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Laataanooji

Laataanooji 1
Allah tagi kuuje e yimbe
1Haa fuddam Allah tagi asamanji e lesdi.

’Lesdi donno cookri, walaano koo dume dow maari, nyibre suddino ilamji
luggudi. Ruuhu Allah donno yiilo dow ndiyamji.

3Nden Allah wi'i: “Annoora laato.” Ka laati.
4Allah yi'i ka woodi. Nden o senndi hakkunde annoora e nyibre.

50 inndi annoora nyalawma, nyibre boo o inndi dum jemma. Hiiri, weeti, dum
nyalaade aranndeere.

6Allah wi'i: “Senndoode laato caka ndiyamji, ngam senndugo hakkunde maaji.”
Non dum laatori.

’Allah wadi senndoode maajum. O senndiri ndiyamji les bee ndiyamji dow.
8Allah inndi senndoode maajum asama. Hiiri, weeti, dum nyalaade didawre.

9Allah wi'i: “Ndiyam les asama moobo nokkuure woore, haa joordum wanga.”
Non dum laatori.

10Allah inndi joordum lesdi, mooborde ndiyamji boo, o inndi dum mbeela. Allah
laari dum woodi.

1INden o wi'i: “Lesdi fudna fudngooji, waato hudo marko aawdi e haakooji mardi
aawdi, ledde dimooje bibbe bee aawdi nder muudum'en dow lesdi, koo dume fuu
fodde asli muudum.” Non dum laatori.

12Lesdi fudni hudo marko aawdi e haakooji mardi aawdi fodde asli muudum'en,
non boo ledde dimooje bibbe bee aawdi nder muudum'en, koo deye fuu fodde
asli muudum'en. Allah laari dum woodi.

13Hiiri, weeti, dum nyalaade tatabre.

14Allah wi'i: “Jayli laato haa asama ngam senndindirgo nyalawma bee jemma. Di

15Jayli di'i laato haa asama ngam yaynango lesdi.” Non dum laatori.
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16Allah wadi jayli mawdi didi: Jayngol burngol mawnugo waato: Naange, laami
nyalawma, pamarol boo, waato: Lewru, laami jemma. O wadi boo koode.

170 jo'ini di haa asama ngam yaynango lesdi,

8pngam laamaago nyalawma e jemma boo ngam senndindirgo annoora bee
nyibre. Allah laari dum woodi.

19Hiiri, weeti, dum nyalaade nayabre.

20Allah wi'i: “Ndiyam heewira kuuje marde yonki, colli boo piira haa asama, haa
dow lesdi” Non dum laatori.

21Allah tagi kuuje mawde nder ndiyam e asli ko wuurata e ko waancata e ko
dimmboto fuu nder ndiyam. Non boo colli mardi bileeji - koo dume fuu fodde asli
mum. Allah laari dum woodi.

220 barkidini dum, o wi'i: “Ndimndimne, duude, kebbine ndiyamji nder beeli,
colli boo duuda dow lesdi.”

23Hiiri, weeti, dum nyalaade jowabre.

24Allah wi'i: “Lesdi wurtina asli dabbaaji fuu: Di saare, ladooji, dabbaaji di ladde,
koo dume fuu fodde asli muudum.” Non dum laatori.

25Allah wadi dabbaaji ladde fodde asli maaji e dabbaaji saare fodde asli maaji e
ladooji fodde asli maaji. O laari dum woodi.

26Allah wi'i: “En mbada neddo dow jaati meeden, dow nanndal meeden. O
laamano liddi nder mbeela, colli e dabbaaji e kuuje ladde e ladooji dow lesdi fuu.”

27Allah tagi neddo dow jaati muudum, o tagi mo dow nanndal maako, o tagi
gorko e debbo.

28Allah barkidini be, wi'i be: “Ndanye, duude, kebbine lesdi, laamane ndi!
Laamane liddi nder mbeela e colli e dabbaaji ngaancotoodi dow lesdi fuu !”

29Allah wi'i: “Ndaa, mi hokki on fudigooji dimooji dow lesdi fuu, non boo ledde
marde bibbe bee aawdi nder muudum'en, dum laatoto nyaamdu moodon.

30Dabbaaji lesdi e colli e ko waancata dow lesdi fuu, waato ko mari yonki fuu, mi
hokki dum haako hecco ngam nyaamugo.” Non dum laatori.

31Allah yi'i ko o wadi fuu, dum booddum masin. Hiiri, weeti, dum nyalaade
joweego'oore.

Laataanooji 2
1Bana nii tageeki asamaniji e lesdi e ko woni nder maaji fuu timmidiri.

2Haa nyalaade joweedidawre wada, Allah timmini kuugal muudum, o siwti
nyalaade joweedidawre man.
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30 barkidini nde, o seni nde. Ngam nder maare o siwti e tagugo kuuje fuu.
4Kanjum woni habaru tageeki asamaniji e lesd.i.

Neddo nder jarne Adnin
Saa'i Jawmiraawo Allah tagi lesdi e asamanijj,

Swalaa guube dow lesdi tawon, haakooji gese boo pudaay, ngam Allah
Jawmiraawo tobnaayno iyeende dow lesdi, saa'i maajum walaa neddo tawon haa
rema ndi.

6Ammaa ndiyam donno wurto diga lesdi, donno yarna ndi.

’Bee mbulwuldi lesdi Jawmiraawo Allah tafri neddo. O fuufi poofde ngeendam
nder kine maako, nden o laati neddo geeto.

8Allah Jawmiraawo jubi jarne haa Adnin, heedi fuunaange. O jo'ini neddo mo o
tagno dum haa ton.

Nden o fudni ledde feere feereeje boodde dow lesdi, belde boo haa nyaamugo.
Haa caka cak jarne boo, o wadi lekki ngeendam e lekki dokkanki faamu anndugo
booddum e kalludum.

10Maayel wurti diga Adnin ngam yarnugo jarne go. Diga ton ngel sennditi, ngel
laati maaje nayi.

HInnde maayel aranel, Pison, kangel taari lesdi Hawila fuu, haa ton kapneeri
tawete.

12Kanneeri lesdi maajum woodi saman duuddo. Daccere uurnde don tawe ton
boo, non boo hayre onikis.

13Innde maayel didabel, Gihon, kangel taari lesdi Kus fuu.

4Innde maayel tatabel, Hiddekel, ngel don ilda fuunaange Assuura. Maayel
nayabel woni Efratis.

15Jawmiraawo Allah hoo'i neddo go, jo'ini dum nder jarne Adnin haa o rema de, o
ayna de.

16Jawmiraawo Allah umri mo: “A waawan nyaamugo bibbe ledde koo deye fuu
nder jarne,

17ammaa taa nyaam b6ibbe lekki dokkanki faamu e anndugo booddum e
kalludum. Ngam nyalaade nde nyaamata, a maayan fakat.”

18Nden Jawmiraawo Allah wi'i: “Dum woodaay haa neddo wona feere mum. Mi
wadanan mo balloowo, pottanando mo.”
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19Jawmiraawo Allah tagi dabbaaji ladde e colli fuu bee mbulwuldi lesdi. O waddi
di haa neddo ngam o nana no neddo inndinirta di ngam haa ko mari yogki fuu
mara innde nde neddo inndini dum.

20Neddo inndi dabbaaji e colli e kuuje ladde fuu. Ammaa o hebaay balloowo,
pottanando mo.

2INden Jawmiraawo Allah neldi doyngol teddungol dow maako. O hoo'i beccal
neddo gootal, o mabbi nokkuure maajum bee kusel.

22Bee beccal nga'al Allah Jawmiraawo wadi debbo, yahri mo haa neddo.

23Nde neddo yi'i mo, o wi'i: “Jonta kam ndaa i'al diga i'e am e kusel diga kusel am.
O ewneteedo debbo, ngam o hoo'aama diga gorko.”

24Ngam maajum gorko accan baaba muudum e daada muudum, dakkotiran bee
debbo muudum. Be laatoto banndu wooru.

25Gorko e debbo muudum fuu be temmbube, ammaa koo moy mabbe semtaay
yeeso tanum.

Laataanooji 3

Aadamu e Hawwa mbadi hakke

1Dabbaaji ladde di Jawmiraawo Allah tagi fuu, mboodi buri di yoyre. Ndi y'ami
debbo: “Goonga Allah wi'i taa on nyaama bibbe ledde jarne fuu na?”

2Debbo jaabi mboodi: “Min mbaawan nyaamugo bibbe ledde jarne.

3Ammaa ko laarani bibbe lekki gonki caka jarne kam, Allah wi'i: Taa nyaame de,
taa meeme de boo, ngam taa maayon !”

“Mboodi wi'i debbo: “Woodaa! On maayataa!

SAmmaa Allah anndi, nyalaade nde on nyaami de, gite moodon mabbititto, on
laatoto bana Allah, on anndan ko woni booddum e kalludum.”

%Debbo yi'i bibbe lekki man welani nyaamugo, de pottani gite, de mboodi masin
haa hokkugo hakkiilo. O hoo'i haa bibbe maaki, o nyaami, nden o hokki goriiko
mo donno kommbi maako, gorko boo nyaami.

’Law gite mabbe mabbiti, be annditi be temmbube. Ngam maajum be mbami
haakooji ibbi, be mbadi dum bana gude.

8Nde hiiri, be nani sonyo, Allah Jawmiraawo don waanca nder jarne. Gorko e
debbo muudum nyukki yeeso Allah Jawmiraawo caka ledde jarne.

‘Jawmiraawo Allah ewni neddo, y'ami mo: “Toy ngondaa?”

10Neddo jaabi: “Mi nani sonyo maada nder jarne. Mi hultori, ngam mi temmbo.
Ngam maajum nyukkiimi.”

Fulfulde DC Bible.
© 2013, Alliance Biblique du Cameroun
© Bible Society of Cameroon.




11Allah Jawmiraawo yami: “Moy anndin ma a temmbo? Malla a nyaami bibbe
lekki ki kadnomaami nyaamugo go?”

12Neddo jaabi: “Debbo gondudo bee am, mo ndokkudaami, hokki yam bibbe
lekki, mi nyaami.”

13Allah Jawmiraawo wi'i debbo: “Ngam dume mbaddaa dum?” Debbo jaabi:
“Mboodi esti yam, mi nyaami.”

14“Nden Allah Jawmiraawo wi'i mboodi: “Nde a wadi dum, a naalaado caka
dabbaaji e kuuje ladde fuu. A dasoto dow reedu maada, a nyaaman mbulwuldi
balde ngeendam maada fuu.

15Mi wadan konnaagu hakkunde maada e debbo, hakkunde danygol maada e
danygol maako. Goddo danygol maako namete hoore, an boo a natan mo
teppere.”

16Nden o wi'i debbo: “Mi duddinan luuwe danyki maada. A danyan bee bone. A
yenwan gondal bee gorko maada, ammaa o laamoto dow maada.”

17Nden o wi'i neddo: “A jabani debbo maada, a nyaami bibbe lekki Ki
kadnomaami nyaamugo. Ngam daliila maada mi naali lesdi. Bee bone kebata ko
nyaama haa maari balde maada fuu.

18Ndi fudnante gi'e e ginngille, a nyaaman haakooji gese.

19Bee wulweende yeeso maada nyaamrata nyaamdu ma, haa to a lortake haa
mbulwuldi, ngam haa maari a hoo'a. An a mbulwuldi, haa mbulwuldi boo
lorotoda!”

20Neddo inndi debbo muudum: Hawwa, bana wi'go “Geeto”, ngam kanko woni
daada yeedbe fuu.

2lJawmiraawo Allah wadani Aadamu e debbo maako kolte lare, o borni be.

220 wi'i: “Ndaa, nde neddo laatake bana gooto meeden, o anndi ko woni
booddum e kalludum. Jonta kam taa o forta junngo maako, o hoo'a boo bibbe
lekki ngeendam. To 0 nyaami, o yeedan haa foroy.”

23Nden Jawmiraawo Allah wurtini mo jarne Adnin, ngam o remoya lesdi ndi o
hoo'ano e muudum.

24Baawo nde o riiwi mo, o darni keruba'en haa fuunaange jarne Adnin bee
kaafahi delkanki bana demngal yiite, ki don yirla nder bakeeje fuu, ngam aynugo
laawol jahranngol haa lekki ngeendam.

Laataanooji 4

Kayinu e Habila

Fulfulde DC Bible.
© 2013, Alliance Biblique du Cameroun
© Bible Society of Cameroon.




1Aadamu hawti bee Hawwa, debbo muudum. O reedi. O danyi Kayinu, o wi'i:
“Ngam barka Jawmiraawo, mi hebi biddo gorko.”

2Kadiboo o danyi Habila, deerdiraawo Kayinu. Habila laati gaynaako dammooji,
Kayinu boo demoowo.

3Nyalaade feere, Kayinu waddani Jawmiraawo dokkal haa yaamle ngesa
muudum.

“Habila boo waddi dokkal haa afi dammooji muudum. O lii'ani mo ta'e burde
woodugo. Jawmiraawo yerdi Habila e dokkal mum.

>Ammaa o yerdaaki Kayinu e dokkal muudum. Kayinu tikki masin, yeeso mum
nyibbi daliila mettamberam.

6Jawmiraawo y'ami mo: “Koni tikkudaa? Koni nyibbindaa yeeso ma?

’To a wadi booddum, a bangtan hoore, to naa non hakkewol don dappini haa
dammugal maada, yidi laamaago dow maada, ammaa sey njaaloda ngol.”

8Nden Kayinu wi'i deerdiraawo mum Habila: “En ngurto yaasi!” Nde be njotti
ngesa, Kayinu ummani mo, mbari mo.

Jawmiraawo yami Kayinu: “Toy deerdiraawo maada Habila?” Kayinu jaabi: “Mi
anndaa. Mi aynoowo deerdiraawo am na?”

10Jawmiraawo wi'i: “Dume mbaddaa? Nan, yiiyam deerdiraawo maada don
wookanammi diga lesdi !

HJonta kam, a naalaado diga lesdi ndi'i, ndi mabbiti hunnduko muudum ngam
jabugo yiiy'am deerdiraawo maada diga juyngo ma.

12To a remi ngesa, ka wadantaa ma nafuuda maaka. A laatoto giiloowo dow lesdi,
a hebataa siwtaare.”

13Kayinu wi'i Jawmiraawo: “Kiita am ka'a teddi, mi waawataa eftugo ka.

14Ndaa, a riiwi yam hannde diga lesdi. Mi nyukkoto daayiidum yeeso maada, mi
laatoto giiloowo, walaa siwtaare haa lesdi. Tawdo yam fuu, mbaratam.”

15Jawmiraawo wi'i mo: “Woodaa! To goddo mbari ma, sey yimbe joweedido
mbare ngam waataago ma.” Jawmiraawo wadi maandorde haa Kayinu, ngam taa
goddo mbara mo, to tawi mo.

16Kayinu dilli, daaytiri bee Jawmiraawo, joodi nder lesdi Noodi, haa fuunaange
Adnin.

Danygol Kayinu

17Kayinu hawti bee debbo muudum. O reedi, o danyi Hanok. Kayinu nyibi
berniwol, inni ngol Hanok bana innde biyiiko.
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18Hanok danyi Irad. Irad danyi Mehuyayel. Mehuyayel danyi Metusayel.
Metusayel danyi Lamek.

19Lamek te'i rewbe dido, innde arano Ada, innde didabo boo Cilla.

20Ada danyi Yabal, kanko woni baaba joodotoobe nder cuudi laymaaji e marbe
tokke.

2lIlnnde deerdiiko, Yubal, kanko woni baaba fiyoobe moolooji e fuufoobe
algaytaaji fuu.

22Cilla boo danyi Tubal-Kayinu, tappoowo kuuwrude njamndi mbodeeri e
baleeri. Deerdiraawo Tubal-Kayinu debbo, woni Naama.

23Lamek wi'i rewbe muudum: “Ada e Cilla, naneedam! Onon rewbe Lamek, kedite
wolde am. To be piyi yam, mi mbaran goddo! To be naawni yam, mi mbaran
binngel!

24To nii be mbaran worbe njoweedido ngam waataago Kayinu, be mbaran
cappande njoweedido e njoweedido ngam waataago yam!”

Tokkitaaki danygol Aadamu baawo maayde Habila

25Aadamu hawti bee debbo muudum fahin. O danyi biddo gorko, o inndi mo Setu,
o wi'i: “Ngam Allah hokki yam danygol godpgol haa pellel Habila mo Kayinu
mbari.”

26Setu boo danyi biddo gorko, o inndi mo Enos. Wakkati maajum be puddi
ewnaago innde Jawmiraawo nder do'a.

Laataanooji 5

INdaa deftere danygol Aadamu: Saa'i Allah tagi neddo dow jaati muudum, o tagi
mo dow nanndal maako.

20 tagi gorko e debbo, o barkidini be. Nyalaade nde be taga, o hokki be innde:
Neddo.

3Nde Aadamu wadi duubi teemerre e cappande tati (130), o danyi biddo gorko
nanndudo bee maako, fodde jaati maako, o inndi mo Setu.

*Duubi Aadamu baawo o danyi Setu, teemedde joweetati (800). O danyi bibbe
worbe e rewbe.

>Duubi Aadamu ngadi fuu teemedde joweenayi e cappande tati (930), nden o
maayi.
®Nde Setu wadi duubi teemerre e jowi (105), o danyi Enos.

’Duubi Setu baawo o danyi Enos, teemedde joweetati e joweedidi (807). O danyi
bibbe worbe e rewbe.
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8Duubi Setu ngadi fuu, teemedde joweenayi e sappo e didi (912), nden o maayi.
9Nde Enos wadi duubi cappande joweenayi (90), o danyi Kaynam.

10Duubi Enos baawo o danyi Kaynam, teemedde joweetati e sappo e jowi (815). 0
danyi bibbe worbe e rewbe.

11Duubi Enos ngadi fuu, teemedde joweenayi e jowi (905), nden o maayi.
12Nde Kaynam wadi duubi cappande joweedidi (70), o danyi Mahalaleel.

13Duubi Kaynam baawo o danyi Mahalaleel, teemedde joweetati e cappande nayi
(840). O danyi bibbe worbe e rewbe.

14Duubi Kaynam ngadi fuu, teemedde joweenayi e sappo (910), nden o maayi.
I5Nde Mahalaleel wadi duubi cappande joweego e jowi (65), o danyi Yarat.

16Duubi Mahalaleel baawo o danyi Yarat, teemedde joweetati e cappande tati
(830). O danyi bibbe worbe e rewbe.

17Duubi Mahalaleel ngadi fuu, teemedde joweetati e cappande joweenayi e jowi
(895), nden o maayi.

18Nde Yarat wadi duubi teemerre e cappande joweego e didi (162), o danyi
Anuhu.

19Duubi Yarat baawo o danyi Anuhu, teemedde joweetati (800). O danyi bibbe
worbe e rewbe.

20Duubi Yarat ngadi fuu, teemedde joweenayi e cappande joweego e didi (962),
nden o maayi.

2INde Anuhu wadi duubi cappande joweego e jowi (65), o danyi Matusala.

22Anuhu yahdi bee Allah duubi teemedde tati (300), baawo o danyi Matusala. O
danyi bibbe worbe e rewbe.

23Duubi Anuhu ngadi fuu, teemedde tati e cappande joweego e jowi (365).
24Anuhu tokki laawol Allah, o majjiti, ngam Allah eengini mo.

25Nde Matusala wadi duubi teemerre e cappande joweetati e joweedidi (187), o
danyi Lamek.

26Duubi Matusala baawo o danyi Lamek, teemedde joweedidi e cappande
joweetati e didi (782). O danyi bibbe worbe e rewbe.

27Duubi Matusala ngadi fuu, teemedde joweenayi e cappande joweego e
joweenayi (969), nden o maayi.

28Nde Lamek wadi duubi teemerre e cappande joweetati e didi (182), o danyi
biddo gorko.
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290 inndi mo Nuuhu, o wi'i: “Kanko de'itinta en dow kuugal meeden e torra juude
meeden ngam lesdi ndi Jawmiraawo naali dum.”

30Duubi Lamek baawo o danyi Nuuhu, teemedde jowi e cappande joweenayi e
jowi (595). O danyi bibbe worbe e rewbe.

31Duubi Lamek ngadi fuu, teemedde joweedidi e cappande joweedidi e joweedidi
(777), nden o maayi.

32Nde Nuuhu wadi duubi teemedde jowi (500), o danyi Sem e Haamu e Yafet.

Laataanooji 6

Halleende yimbe e anniya Allah ngam halkugo be
INde yimbe puddi duudugo dow lesdi, be danyi bibbe rewbe.

2Bibbe Allah ngi'i bibbe rewbe yimbe no mboodiri, be cubi wodbe mabbe, be te'i
be.

3Nden Jawmiraawo wi'i: “Ruuhu am wonataa nder neddo foroy, ngam o
maayoowo, balde ngeendam maako burataa duubi teemerre e noogas (120).”

4Saa'i maajum, maapinndi'en donno nder duniyaaru. Kambe laati maapinndi'en
booyma haa lesdi, manaabe. Be donno boo yaake bibbe Allah kawtino bee bibbe
rewbe yimbe, ndanyidi bibbe bee bibbe rewbe be'e. Kambe ngoni dooldoobe,
jam'en teddungal.

SJawmiraawo yi'i no halleende yimbe duudiri dow lesdi. Nyalaade fuu anniyaaji e
numooji berde mabbe kuucitani halleende.

6Numooji Jawmiraawo ngayliti baawo nde o tagi yimbe dow lesdi. Bernde maako
naawi.

70 wi'i: “Mi nattinan yimbe be tagmi dow lesdi haa yotto dabbaaji e ladooji e colli.
Mi tagataano dum.”

8Ammaa Nuuhu hebi yerduye Jawmiraawo.

Allah hoo'i anniya hisnugo Nuuhu

Ndaa habaru danygol Nuuhu: Nuuhu o adiliijo e timmudo caka yimbe nder
zamanuuru muudum. O tokki laawol Allah.

100 danyi bibbe worbe tato: Sem e Haamu e Yafet.
l1Lesdi wonni haa yeeso Allah, ndi heewi toonyaare.

12Allah laari lesdi, ndaa ndi wonnake, ngam mardum yonki fuu wonni yahdu
muudum dow lesdi.

13Allah wi'i Nuuhu: “Mi annini timmingo tagle fuu. Lesdi heewi toonyaare ngam
daliila yimbe. Mi nattinan be hawtaade bee lesdi fuu.
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l4Wadanan hoore maada koommbowal manngal, ngal ledde gofir. A wada cuudi
nder maagal, a sukka burde maagal bee taari, nder e yaasi fuu.

I15Ndaa nii mbadirta ngal: Njuutirka maagal mara meetir teemerre e cappande
jowi (150), njaajirka maagal meetir noogas e jowi (25) e towirka maagal boo
meetir sappo e jowi (15).

16Sey a hippa ngal, a wada wurdere haa koommbowal, nde reeta meetir gootel,

haa les mbippu maagal. Wad dammugal koommbowal haa caka wuttudu maagal.
Senndu towirka maagal haa wada cuudi tati, wooru dow wooru.

17Mi waddan ilam dow lesdi, ngam halkugo ko yeedata les asama, marndum
poofde ngeendam. Ko woni dow lesdi fuu nattan.

18Ammaa mi habban alkawal bee maada. A nastan koommbowal, an e bibbe
maada e debbo maada e rewbe bibbe maada.

19Haa geetum, mardum banndu fuu, hoo'u didi didi nder koommbowal, gordum e
debbum, dum hisa hawtaade bee maada.

20Haa colli fodde asli maaji e dabbaaji fodde asli maaji e ladooji lesdi fodde asli
maaji. Gordum e debbum maaji fuu ngaran gal maada, ngam hisnugo yongkiiji
maaji.

21An boo, hoo'u diga ko nyaamete fuu, sigu dum haa maada, dum laato nyaamdu
maada e nyaamdu maaji.”

22Nuuhu wadi bana non, o wadi ko Allah umri mo fuu.

Laataanooji 7
llam tuufaana

Jawmiraawo wi'i Nuuhu: “Nastu koommbowal, an bee yimbe saare maada fuu.
Ngam mi yi'i a adiliijo haa yeeso am nder zamanuuru ndu'u.

2Haa dabbaaji dagiidi fuu hoo'u gordi joweedidi e debbi joweedidi. Diga dabbaaji
di dagaaki boo, hoo'u didi didi, gordum e debbum.

3Diga colli boo, hoo'u gordi joweedidi e debbi joweedidi, ngam haa asli maaji
lutta dow lesdi.

*Ngam lutti nyalde joweedidi, mi tobnan iyeende dow lesdi, nyalawmaaje e
jemmaaje cappande nayi. Mi nattinan tagle am fuu dow lesdi.”

SNuuhu wadi ko Jawmiraawo umruno mo fuu.

6Haa ilam tuufaana wada dow lesdi, Nuuhu marino duubi teemedde joweego
(600).
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’Nuuhu nasti koommbowal bee biyum'en e debbo muudum e rewbe biyum'en,
ngam hisugo ndiyamji tuufaana.

8Diga dabbaaji dagiidi e di ndagaaki, diga colli e ko wuurata dow lesdi fuu,

9gordum e debbum, didi didi, ngari haa Nuuhu nder koommbowal bana Allah
umruno mo.

10Nde nyalde joweedidi mbadi, ndiyam tuufaana modi lesdi.

1INder nduubu Nuuhu teemedde joweego'oowu (600), lewru didabru, nyalaade
sappo e joweedidawre maaru, buldude ndiyamji luggudi les lesdi fuu cukkiti,
burde asama boo mabbiti.

12lyeende tobi dow lesdi nyalawmaaje cappande nayi e jemmaaje cappande nayi.

13Nyalaade maajum nden Nuuhu e biyum'en: Sem e Haamu e Yafet, non boo
debbo maako e rewbe bibbe maako nasti koommbowal,

l4pee dabbaaji ladde fodde asli maaji e dabbaaji saare fodde asli maaji fuu e
ladooji dubandi dow lesdi fodde asli maaji e colli fodde asli maaji bee fiiroojum
koo dume mardum bileeji fuu.

15Di ngari haa Nuuhu nder koommbowal, gordum e debbum fuu, didi didi diga ko
mari poofde ngeendam fuu.

16Gordum e debbum nder tagle fuu nasti, bana Allah umruno mo. Nden
Jawmiraawo mabbi dammugal.

7Tlam tuufaana wadi dow lesdi nyalde cappande nayi. Ndiyamji besdi, efti
koommbowal, ngal bagpgti dow.

18Ndiyamji burti besdaago masin dow lesdi, koommbowal weeyi dow ndiyam.
19Ndiyamji tokki duudugo masin. Di modi kooseeje towde les asama fuu,
20di towti dow maaje wadi meetir joweedidi (7).

ZIMardum banndu ko waancata dow lesdi fuu waati: Colli e dabbaaji e ko dubata
dow lesdi mbaatidi, non boo yimbe fuu maaydi.

22Ko mari poofde ngeendam nder kine fuu, ko woni dow lesdi njoorndi fuu,
waatli.

Z3Bana nii Allah nattiniri ko wonno dow lesdi fuu: Yimbe e dabbaaji e ladooji e
colli. Sey Nuuhu luttidi bee ko wondi bee maako nder koommbowal.

24Ndiyamji besdi nyalde teemerre e cappande jowi (150).

Laataanooji 8

Nuuhu wurti koommbowal

Fulfulde DC Bible.
© 2013, Alliance Biblique du Cameroun
Bible Society of Cameroon.




14

1Allah numi dow Nuuhu e dabbaaji ladde fuu e dabbaaji saare fuu ngondudi bee
maako nder koommbowal. Allah wifni henndu dow lesdi, ndiyamji puddi ustugo.

2Buldude ndiyamji luggudi les lesdi e burde asama mabbi. Iyeende helti.

3Baawo nyalde teemerre e cappande jowi (150), ndiyamji puddi ustugo sedda
sedda dow lesdi.

“Nder lewru joweedidabru, nyalaade sappo e joweedidawre maaru,
koommbowal joodi dow hooseere Araraada.

>Ndiyamji tokkiti ustugo haa wargo lewru sappooru. Nyalaade aranndeere nder
lewru maajum, geereeje kooseeje mbargi.

°Nde nyalde cappande nayi mbadi (40), Nuuhu mabbiti wurdere koommbowal
nde o wadno go.

70 yoofi leekuwal gootal. Ngal fiiri. Ngal yehi e ngal lori nde duuddum, haa nde
ndiyam beebi e lesdi.

8Nden o yoofi poola, haa o laara to ndiyam ustake dow lesdi.

Ammaa poola tawaay nokkuure ngam hodaago, ngam ndiyamji donno cuddi
lesdi tawon. Nga warti haa koommbowal. Nuuhu forti junpngo muudum, hooci
nga, nastini nga nder koommbowal.

100 munyi nyalde joweedidi fahin, nden o yoofi nga kadiboo.

11Haa kiikiide, poola wartidi bee haako jaytunhi haa hunnduko maaga. Bana nii
Nuuhu annditi ndiyam usti dow lesdi.

12Kadiboo o munyi nyalde joweedidi fahin, nden o yoofi poola. Ammaa nga
meetaay wartugo haa maako.

I3Nder nduubu Nuuhu teemedde joweego e go'oowu (601), lewru aranndu,
nyalaade go'oore maaru, ndiyamji cotti e lesdi. Nuuhu omti mabborde
koommbowal, o yurni gal yaasi. Ndaa, lesdi yoori.

14Nder lewru didabru, nyalaade noogas e joweedidawre maaru, lesdi yoori.
15Nden Allah wi'i Nuuhu:
16“Wurta koommbowal bee debbo maada, bikkoy maada e rewbe mabbe.

17Wurtin boo asli dabbaaji gondudi bee maada fuu, mardum banndu fuu, colli e
dabbaaji e ladooji dubandi dow lesdi fuu, haa di cangkito dow lesdi, di ndima, di
duuda dow lesdi.”

18Nden Nuuhu wurti bee biyum'en e debbo mum e rewbe biyum'en.

19Dabbaaji fuu e ladooji fuu e colli fuu, ko waancata dow lesdi fuu, ngurti
koommbowal fodde asli maaji.
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20Nuuhu mahani Jawmiraawo hirsirde. Nden o hoo'i ndabbaawa ngoota ngoota
nder dabbaaji dagiidi e sonndu wooru wooru nder colli dagiidi fuu. O lii'ani di
Allah guleteedi dow hirsirde.

2INde Jawmiraawo maati uureengol belygol, o wi'i nder bernde maako: “Mi
meetataa naalugo lesdi fahin ngam daliila neddo. Ngam anniyaaji bernde neddo
halli diga nderkaaku maako. Mi meetataa mbarugo mardum yonki fuu bana
mbadmi.

22No lesdi tammiri duurugo fuu, aawugo e sodugo, jaangol e guldum, ndungngu e
ceedu, non boo jemma e nyalawma timmataa sam.”

Laataanooji 9
1Allah barkidini Nuuhu e biyum'en, o wi'i be: “Ndanye, duude, kebbine lesdi !

20n laatoto daliila kultoreengol manngol haa dabbaaji e colli, Ko dubata dow
lesdi e liddi fuu. Mi hokki dum fuu haa juude moodon.

3Ladoojum e mardum poofde fuu laatano on nyaamdu. Mi hokki on dum fuu bana
naane ndokkirmi on haako hecco.

“Ammaa taa nyaame kusel bee yongki muudum, waato bee yiiy'am muudum.

SYiiy'am moodon dum yonki moodon. Mi yaman dam haa ndabbaawa mbarnga
neddo, bana mi yamirta haa neddo mbardo tanum. Mi yamtan yonki neddo haa
mbardo dum.

6Koo moy rufi yiiyam neddo, yiiy'am muudum rufe boo bee junngo neddo, ngam
Allah tagi neddo dow jaati muudum.

’Onon kam, ndanye, duude masin dow lesdi, besde dow maari !”
8Nden Allah wi'i Nuuhu e biyum'en wondube bee maako:
9“Ndaa, mi habban alkawal bee moodon e danygol mon baawo moodon

10e mardum yopki gondudum bee moodon fuu, colli e dabbaaji saare malla di
ladde, ko wurti koommbowal bee moodon fuu e dabbaaji gondi dow lesdi fuu.

HMi don habba alkawal bee moodon: Mardum banndu fuu meetataa nattineego
bee ndiyam tuufaana. Ilam ngoddam meetataa nattingo lesdi fahin.”

12Allah besdi wi'ugo: “Ndaa alaama alkawal ngal darnanmi hakkunde am bee
moodon, non boo hakkunde am bee yonkiiji geeti ngondudi bee moodon fuu,
ngam zamanuuji garandi fuu:

I3Mi wadan timotimoongal am nder duule. Kangal laatoto alaama alkawal
hakkunde am bee duniyaaru.

14“Nde moobtanmi duule dow lesdi fuu e to timotimoongal wangi nder maaje,

Fulfulde DC Bible.
© 2013, Alliance Biblique du Cameroun
© Bible Society of Cameroon.




16

15mi siftoran alkawal am bee moodon, bee dabbaaji e bee ko mari banndu fuu.
Ndiyamji meetataa laataago ilam tuufaana ngam nattingo mardum banndu fuu.

16Timotimoongal wangan nder duule. Mi laaran ngal e mi siftoran dow alkawal
duumiinpgal ngal kabbumi ngam foroy hakkunde am e mardum yonki fuu dow
lesdi.”

17Allah wi'i Nuuhu: “Kanjum woni alaama alkawal ngal kabbumi hakkunde am
bee mardum yongki fuu dow lesdi fuu.”

Nuuhu e biyum’'en

18Bipbe Nuuhu wurtiibe koommbowal ngoni: Sem e Haamu e Yafet. Haamu woni
baaba Kanaana.

19Diga bibbe Nuuhu tato be'e, joodiibe dow lesdi fuu iwi.
20Nuuhu woni aartudo fuddugo ndemri. O jubi ledde inabooje.
210 yari inaboojam, o wuyki, o suuriti nder suudu maako.

22Haamu, baaba Kanaana yi'i temmbu baaba muudum, o yehi yaasi, o anndini
dum deerdum'en dido go.

23Nden Sem e Yafet koo'i ngapaleewol, be ngadi ngol dow balbe mabbe. Be njehi
baawo baawo, be cuddi temmbu baaba mabbe, be ndaaraay gal baaba mabbe,
non be ngi'aay temmbu baaba mabbe.

24Nde Nuuhu fini e wuykere mum, o nani ko biyiiko minyiraawo wadi.
25Nden o wi'i: “Kanaana o naalaado! O laatano deerdiiko'en maccudo baawoojo.”

260 wi'i boo: “Teddungal laatano Jawmiraawo, Allah mo Sem! Kanaana laato
maccudo maako.

27Allah mawnina Yafet, ammaa joonde maako laato nder cuudi laymaaji Sem.
Kanaana boo laatano mo maccudo.”

28Baawo ilam tuufaana, Nuuhu yeedi fahin duubi teemedde tati e cappande jowi
(350).
29Duubi Nuuhu fuu ngadi, teemedde joweenayi e cappande jowi (950), nden o
maayi.
Laataanooji 10

Danygol bibbe Nuuhu
'Baawo ilam tuufaana, bibbe Nuuhu Sem e Haamu e Yafet danyi bikkoy.

2Bibbe Yafet ngoni: Gomer e Magog e Maday e Yawan e Tubal e Meesek e Tiras.

3Bibbe Gomer ngoni: Askanas e Rifat e Togarma.
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4#Bibbe Yawan ngoni: Elisa e Tarsis e Kitti'en e Rodani'en.

>Diga mabbe joodiibe haa duude e fomoonde mbeela iwi. Be cenndaama fodde
lesdi mabbe e koo moy fodde demngal muudum, fodde asngol muudum e
ummaatoore muudum.

6Bibbe Haamu ngoni: Kus e Misrayim e Put e Kanaana.

’Bibbe Kus ngoni: Seba e Hawila e Sabeta e Rama e Sabitka. Bibbe Rama boo:
Saba e Dedan.

8Kus danyi Nimrudu, kangko woni aartudo laataago baawdo dow lesdi.

%0 loohoowo baawdo yeeso Jawmiraawo. Ngam maajum be don mbi'a:
“Loohoowo baawdo yeeso Jawmiraawo bana Nimrudu.”

100 aarti laamaago dow berniiji di'i: Baabila e Erek e Akat e Kalne nder lesdi
Sine'ar.

HNimrudu wurti lesdi ndi'i, o yehi Assuura. O nyibi Niniwe e Rehobot-Ir e Kala
12e Resen, berniwol manngol, don hakkunde Niniwe bee Kala.

13Misrayim danyi Luudi'en e Anami'en e Lehabi'en e Naftu'en

l4e Paturusi'en e Kaslu'en e Kaftori'en. Filisti'en iwi haa Kaslu'en.

15Kanaana danyi Sidon, afo muudum e Hetu

16e Yebusi'en e Amoori'en e Girgasi'em

17e Hewi'en e Arki'en e Siniti'en

18e Arwidi'en e Cemariti'en e Hamati'en. Baawo maajum ci'e Kanaani'en carkiti.

19Maral Kanaani'en yaaji diga Sidon yehi Gerar, haa yotti Gaaza, haa Sodoma e
Gomorra e Adama e Ceboyim, haa yotti Lesa.

20Be'e ngoni danygol Haamu fodde ci'e mabbe e demde mabbe e lesde mabbe
nder ummaatooje mabbe.

21Sem, hammiraawo Yafet, o danyanaama bibbe boo. Kanko woni kaaka bibbe
Eber fuu.

22Bibbe Sem ngoni: Elam e Assuru e Arfasada e Luuda e Aram.
23Bibbe Aram ngoni: Uus e Hul e Geter e Mas.
24Arfasada danyi Selaha, Selaha danyi Eber.

25Eber danyanaama bibbe worbe dido. Innde gooto, Pelek, ngam nder zamanu
maako duniyaaru senndaama. Innde deerdiiko boo, Yoktan.

26Yoktan danyi Almodat e Selef e Hacamawet e Yeraha
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27e Hadoram e Uzal e Dikila

28e Obal e Abimayel e Seba

29e Ofir e Hawila e Yobaba. Fuu mabbe be bibbe Yoktan.

30Be joodi diga Mesar haa yotti tayre hooseere Sefar, haa fuunaange.

31Kambe ngoni danygol Sem fodde ci'e mabbe e demde mabbe nder lesde mabbe
fodde jama'aaje mabbe.

32Ndaa ci'e bibbe Nuuhu fodde gide mabbe nder ummaatooje mabbe. Diga mabbe
ummaatooje duniyaaru fuu iwi baawo ilam tuufaana.

Laataanooji 11
Suudu towndu haa Baabila

INder wakkati maajum yimbe fuu donno mbolwa demngal gootal e bolle goote.

2Nde yimbe ndilli gal fuunaange, be tawi waadiwol nder lesdi Sine'ar, be njoodi
ton.

3Be mbi'mbi'tiri: “Mbaden birikje, ngulen de haa de caata.” Be nyibri bee maaje
bana bee kaa'e, be koo'i taari lesdi boo ngam takkindirgo de.

“Be mbi'i: “Ndillen! Nyiben berniwol e suudu towndu, haa hoore suudu ndu'u
yotto asama, ngam haa mbadanen ko'e meeden innde, taa en capkito nder
duniyaaru fuu.”

SJawmiraawo jippi ngam laarugo berniwol e suudu towndu, ko bibbe Aadama
nyibata.

60 wi'i: “Ndaa, be ummaatoore woore, be don mbolwa demngal gootal. Ko be
ngadi do, dum fuddoode tawon. Jonta kam, walaa ko hadata be wadugo ko be
nufoto fuu.

’Ndillen, en njippo, en njiiba wolde mabbe, taa be paampaamtira!”
8Jawmiraawo sagkiti be diga ton nder duniyaaru fuu, be acci nyibugo berniwol.

Ngam maajum ngol inndinaama Baabila, ngam haa ton Jawmiraawo jiibi wolde
yimbe duniyaaru fuu e diga ton boo o sagkiti be nder duniyaaru fuu.

Danygol Sem

10Ndaa habaru danygol Sem: Nde Sem wadi duubi teemerre (100), duubi didi
baawo ilam tuufaana, o danyi Arfasada.

1'Baawo danyeeki Arfasada, Sem yeedi duubi teemedde jowi (500). O danyi
bibbe worbe e rewbe.

12Nde Arfasada wadi duubi cappande tati e jowi (35), o danyanaama biddo: Sala.
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13Baawo danyeeki Sala, Arfasada yeedi fahin duubi teemedde nayi e tati (403). O
danyi bibbe worbe e rewbe.

14Nde Sala wadi duubi cappande tati, o danyi Eber.

15Baawo danyeeki Eber, Sala yeedi duubi teemedde nayi e tati (403). O danyi
bibbe worbe e rewbe.

16Nde Eber wadi duubi cappande tati e nayi (34), o danyi Pelek.

17Baawo danyeeki Pelek, Eber wadi duubi teemedde nayi e cappande tati (430).
O danyi bibbe worbe e rewbe.

18Nde Pelek wadi duubi cappande tati (30), o danyi Re'u.

19Baawo danyeeki Re'u, Pelek wadi duubi teemedde didi e joweenayi (209). O
danyi bibbe worbe e rewbe.

20Nde Re'u wadi duubi cappande tati e didi (32), o danyi Seruku.

21'Baawo danyeeki Seruku, Re'u yeedi duubi teemedde didi e joweedidi (207). O
danyi bibbe worbe e rewbe.

22Nde Seruku wadi duubi cappande tati, o danyi Nahor.

23Baawo danyeeki Nahor, Seruku yeedi duubi teemedde didi (200). O danyi
bibbe worbe e rewbe.

24Nde Nahor wadi duubi noogas e joweenayi (29), o danyi Tera.

25Baawo danyeeki Tera, Nahor yeedi fahin duubi teemerre e sappo e joweenayi
(119). O danyi bibbe worbe e rewbe.

26Nde Tera wadi duubi cappande joweedidi (70), o danyi Abraama e Nahor e
Haran.

Danygol Tera

2’Ndaa habaru danygol Tera: Tera danyi Abraama e Nahor e Haran. Haran boo
danyi Ludu.

28Haran maayi nder lesdi Kaldiya, nder berniwol Ur haa o danya, yaake baaba
maako geetono.

29Abraama e Nahor te'i rewbe. Innde debbo Abraama, Saray. Innde debbo Nahor
boo, Milka bii Haran. Haran woni baaba Milka e Yiska.

30Saray laatino dimaro, o walaano binngel.

31Tera hoo'i biyum Abraama e Ludu bii Haran, taaniraawo mum e Saray,
esiraawo mum, debbo Abraama. Be fuu be ummi diga Ur nder Kaldiya, haa be
njaha lesdi Kanaana. Be njotti Haran, be njoodi ton.
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32Duubi Tera mbadi teemedde didi e jowi (205). O maayi nder Haran.

Laataanooji 12
Allah ewni Abraama

lJawmiraawo wi'i Abraama: “Wurta lesdi maada e lenyol maada e saare baaba
maada. Yah haa lesdi ndi mi hollete.

2Mi laatinte ummaatoore mawnde, mi barkidinte, mi mawninan innde maada. A
laatanto wodbe daliila barka.

3Mi barkidinan barkidinanbe ma, mi naalan naalanbe ma. Ngam daliila maada
asli duniyaaru fuu keban barka.”

“Abraama dilli, bana Jawmiraawo wi'no mo, Ludu yahdi bee maako. Abraama
woodino duubi cappande joweedidi e jowi (775), saa'i o wurto Haran.

50 hoo'i Saray, debbo maako e Ludu, bii deerdiiko e mardi mabbe, non boo
maccube be o soodi haa Haran fuu. Be ngurti ngam be njaha lesdi Kanaana. Be
njotti ton boo.

Abraama haa lesdi Kanaana e haa Misra

6Abraama saali lesdi maajum fuu haa yotti nokkuure wi'eteende Sikem, haa lekki
makki bi'eteeki More woni. Wakkati maajum Kanaani'en donno njoodi nder lesdi
ndi'i.

’Jawmiraawo warngani Abraama, wi'i mo: “Mi hokkan danygol maada lesdi ndi'i.”
Ton Abraama mahani Jawmiraawo mo warngani mo hirsirde.

8Nden o ummi diga ton, o yehi lesdi kooseeje, haa fuunaange Baytila. Ton o darni
laymaaru maako, hakkunde Baytila haa hiirnaange e Ayu haa fuunaange. Ton o
mahani Jawmiraawo hirsirde feere, o ewni innde Jawmiraawo nder do'a.

9Nden o dilli, o tokki laawol maako yahugo Lesdi Fombina.

10Weelo wadi nder lesdi. Abraama dilli haa Misra haa o fabboya ton, ngam
weelo maajum saati.

1INde o badi nastugo Misra, o wi'i Saray, debbo maako: “Ndaa, mi anndi a debbo
narniido.

12To Misra'en ngi'i ma, be mbi'an: Oo, dum debbo maako. Be mbaratam, an kam
be accete.

13Ngam maajum sey mbi'a be a deerdiraawo am, haa mi joodo jam e yonki am
boo hisa ngam daliila maada.”

14Nde Abraama yotti Misra, Misra'en ngi'i debbo 00, o narniido masin.
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15Saraaki'en Firawna ngi'i mo, mani mo yeeso Firawna, nden be njahri mo nder
saare maako.

16Firawna woonani Abraama daliila maako. O hokki Abraama dammooji e na'i e
bamde e maccube e horbe e geeloodi.

17Ammaa Jawmiraawo hiiti Firawna e saare maako bee masiibooji naawdi ngam
daliila Saray, debbo Abraama.

18Nden Firawna ewni Abraama, wi'i mo: “Dum dume mbadanda yam do? Koni a
anndinaay yam o debbo maada?

19Koni mbi'da o deerda, haa mi hoo'i mo ngam o laato debbo am? Jonta, ndaa
debbo maada, hoocu mo, dillu!”

20Firawna umri worbe wodbe dofta mo, be dofti mo kanko e debbo maako e ko o
mari fuu.

Laataanooji 13
Ludu seedi bee Abraama

1Abraama ummi diga Misra, warti Lesdi Fombina bee debbo maako e ko o mari
fuu. Ludu donno bee maako.

2Abraama diskudo masin. O mari dabbaaji e cardi e kanneeri.

30 yehi sedda sedda diga Lesdi Fombina haa yotti Baytila, haa nokkuure
laymaaru maako ndu o darnuno naane hakkunde Baytila e Ayu,

4haa nokkuure nde o mahuno hirsirde naane boo. Haa ton Abraama ewni innde
Jawmiraawo nder do'a.

5Ludu, jahdudo bee Abraama, woodi dammooji e na'i e cuudi laymaaji maako.

6Lesdi maajum he'aay haa be njoododo ngam marle mabbe duudi masin haa be
mbaawaay joododaago.

’Jokkirgol ummi hakkunde waynaabe Abraama e waynaabe Ludu. Wakkati man
Kanaani'en e Perezzi'en donno nder lesdi maajum.

8Nden Abraama wi'i Ludu: “Taa jokkirgol wona hakkunde am bee maada,
hakkunde waynaabe am bee waynaabe maada ngam en banndiraabe.

9Naa lesdi fuu don yeeso maada na? Seedu bee am! To a yidi yahugo gal junngo
nano, mi yahan haa nyaamo. To a yidi yahugo gal junngo nyaamo, mi yahan gal
nano.”

10Ludu bangti gite muudum, yi'i waadiwol Urdun fuu no soofri booddum, haa
yotti Co'ar. Hiddeko Allah nattina Sodoma e Gomorra, ngol nanndino bana jarne
Jawmiraawo, bana lesdi Misra.
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HLudu subani hoore muudum waadiwol Urdun fuu, o dilli gal fuunaange. Bana
non be ceediri.

12Abraama joodi nder lesdi Kanaana, Ludu boo joodi nder gure waadiwol. O darni
cuudi laymaaji maako haa yotti Sodoma.

13Yimbe berniwol Sodoma be hallube, be donno mbada hakke masin heedi
Jawmiraawo.

14“Nde Ludu seedi bee maako, Jawmiraawo wi'i Abraama: “Bangtu gite maada,
laar diga nokkuure nde a woni haa gal woyla e fombina e fuunaange e hiirnaange.

I5Ngam lesdi ndi ngi'ata fuu, haa maada e danygol maada ndokkanmi ndi ngam
foroy.

16Mi duddinan danygol maada bana njaareendi. To goddo waawi limugo
njaareendi maayo, o waawan limugo danygol maada boo.

17Umma, widda lesdi, nder njuutirka e njaajirka maari fuu, ngam mi hokkete ndi.”

18Abraama ummidi bee cuudi laymaaji muudum, wari joodi les ledde mawde haa
Mamre, bagnge Heburuun. Ton o mahani Jawmiraawo hirsirde.

Laataanooji 14

Abraama hisni Ludu e hokki Malkisadaka zakka

INder zamanu Amrafel, laamiido Sine'ar e Ariyok, laamiido Elasar e
Kedorlayomer, laamiido Elam e Tidal, laamiido Goyim,

2pe mbadi konu bee: Bera laamiido Sodoma e Birsa laamiido Gomorra e Siniyabu
laamiido Adama e Semeber laamiido Ceboyim e laamiido Bela, waato Co'ar.

3Be kawti, be ngari nder waadiwol Sidim, dum Weendu Mannda.

*Duubi sappo e didi be dowtanino Kedorlayomer, ammaa nder nduubu sappo e
tatabu be tuurtani mo.

SNder nduubu sappo e nayabu, Kedorlayomer e laamiibe wondube bee muudum
ngari, njaali Refa'en haa Asterot-Karnayim e Susi'en haa Hama e Emi'en haa
yayre Kiriyatayim,

%Hori'en boo, be kabi bee muudum'en dow hooseere mabbe Se'ir, haa yotti El-
Paran bangnge ladde.

’Nden be lori, be ngari haa En-Mispat, dum woni Kaades. Be njaali Amaleki'en
nder lesdi muudum'en fuu, non boo Amoori'en wonbe haa Hasason-Tamar.

8Nden laamiibe Sodoma e Gomorra e Adama e Ceboyim e Bela, waato Co'ar, be
fuu be ngurti, be taaskani konu nder waadiwol Sidim.
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9Be kabi bee Kedorlayomer mo Elam e Tidal mo Goyim e Amrafel mo Sine'ar e
Ariyok mo Elasar, waato laamiibe nayo konata njowo.

10Ammaa waadiwol Sidim heewi gasarde taari lesdi. Nder doggudu mabbe,
laamiibe Sodoma e Gomorra ndo'i nder ton. Luttube ndoggi, mba'i kooseeje.

HJaaliibe kooci jawdi Sodoma e Gomorra e nyaamdu wonndu ton fuu, nden be
ndilli.

12Be koo'i boo Ludu, bii deerdiraawo Abraama, bee ko o mari fuu, be ndilliri.
Ludu donno joodi haa Sodoma.

13Goddo daddo wari, anndini Abraama Ibraninkeejo habaru maajum. Abraama
donno joodi les ledde mawde de Mamre Amooriijo, deerdiraawo Eskol e Aner go.
Kambe kabbuno alkawal bee Abraama.

14Nde Abraama nani be njahri banndiiko kabbaado, o moobti suka'en maako
waawbe konu, danyaabe nder saare maako, worbe teemedde tato e sappo e
njoweetato (318). O taasni konne'en haa yotti Dan.

150 sennditi yimbe maako gebe gebe, ngam be ukkano be jemma. O jaali be, o
taasni be haa yotti Hoba, haa woyla Damas.

160 wartiri mardi mabbe fuu. Non o wartiri boo Ludu, banndiiko e mardi maako
fuu e rewbe e yimbe wodbe.

17Nde Abraama don lorta baawo o jaali Kedorlayomer e laamiibe wondube bee
muudum, laamiido Sodoma wurti fotti bee maako nder waadiwol Sawe, waato
waadiwol Laamiido.

18Malkisadaka, laamiido Salaama waddi tamseere e inaboojam. O limanjo Allah
‘Baniido.

190 barkidini Abraama, o wi'i: “Barka laatano Abraama diga Allah Baniido, mo
tagi asama e lesdi.

20Yettoore laatano Allah Baniido boo, mo hokki ma konne'en maada haa junngo
ma.” Abraama ittani mo zakka haa kuuje fuu.

21Laamiido Sodoma wi'i Abraama: “Hokkam yimbe, jogita jawdi ngam maada.”

22Abraama jaabi mo: “Mi don bangta junngo am hunaago yeeso Jawmiraawo,
Allah Bapiido, tagdo asama e lesdi:

23Mi hoo'ataa koo dume haa ko marda, diga gaarawol haa lokkulol pade! Ngam
taa mbi'a a riskini Abraama.

24Mi hoo'ataa koo dume ngam am! Sey ko suka'en am nyaami e gedal worbe
yahdube bee am, Aner e Eskol e Mamre, kambe be koo'a gedal mabbe.”

Laataanooji 15
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Alkawal Allah bee Abraama

'Baawo kuuje de'e, Jawmiraawo wangani Abraama nder koydol, wi'i mo: “Taa
hul, Abraama, min woni wawarde maada, mi hokkete mbarjaari duudndi!”

2Abraama jaabi: “Jawmiraawo Allah am, dume ndokkata yam? Donoowo saare
am boo, dum Eli'ezer mo Damas, gooto caka sukaabe am.”

3Abraama wi'i fahin: “Ndaa, a hokkaay yam danygol. Dum gooto nder saare am,
ronatammi.”

“Nden Jawmiraawo wolwani mo wolde nde'e: “Naa kanko ronete. Ammaa
gurtotoodo diga maada ronete.”

>Nden o wurtini Abraama diga nder laymaaru muudum, wi'i dum: “Laar asama,
lim koode to a waawan! Non danygol maada laatoto.”

6Abraama nuddini Jawmiraawo. Ngam maajum Jawmiraawo limani mo dum
adilaaku.

7Allah wi'i Abraama: “Min woni Jawmiraawo, gurtindo ma Ur nder lesdi Kaldiya,
ngam mi marne lesdi ndi ngonda nder maari jonta.”

8Abraama wi'i: “Yaa Jawmiraawo Allah, noy anndiranmi mi maran ndi?”

90 jaabi mo: “Waddanam wiige nge duubi tati e mbeewa nga duubi tati e njawdiri
mbaaldiri ndi duubi tati e poola masar e poolel.”

10Abraama waddi dum fuu. O ta'i dum caka caka, tiitnotiri ta'e maajum. Ammaa
colli kam o ta'aay.

HJigaaje ukki dow kusel, ammaa Abraama riiwi de.

12Haa mutki naange, doyngol teddungol nanngi Abraama, kultoreengol e nyibre
baleere ukkani mo.

13Allah wi'i Abraama: “Anndu fakat danygol maada joodoto nder lesdi ndi ngol
maraay, ngol huuwanan yimbe maari. Be njarnan ngol bone deydey duubi
teemedde nayi.

l4“Ammaa baawo to mi hiitake ummaatoore nde ngol huuwanta dum, ngol
wurtiditto bee jawdi duudndi.

1>Ammaa an, a hawtoyan bee kaakiraabe maada bee jam, a uweteedo baawo
ndottaaku mboodngu.

16Haa yidere nayabre, danygol maada loroto haa do, ngam jonta halleende
Amoori'en heewtaay tawon.”

17Nde naange muti, nyibre baleere boo wadi, ndaa, fayannde yiite suurannde e
demnpgal yiite, saali caka ta'e kusel go.

Fulfulde DC Bible.
© 2013, Alliance Biblique du Cameroun
© Bible Society of Cameroon.




25

18Nyalaade maajum nden Jawmiraawo habbi alkawal bee Abraama, o wi'i: “Mi
hokkan danygol maada lesdi ndi'i, diga maayo Misra haa maayo manngo
wi'eteengo Efratis,

19]esdi Keni'en e Kenizzi'en e Kadmoni'en
20e Heti'en e Perezzi'en e Refa'en

2le Amoori'en e Kanaani'en e Girgasi'en e Yebusi'en.”

Laataanooji 16
Danyeeki Isma'iilu

1Saray, debbo Abraama danyanaayno mo binngel. O woodino kordo Misraajo,
innde maako Hajara.

2Saray wi'i Abraama: “Ndaa, Jawmiraawo hadi yam danyugo. Ndikka a nasta haa
kordo am, teema mi hebma binngel bee maako.” Abraama jabi koyngol Saray.

3Saray hoo'i kordo mum Hajara, Misraajo, hokki mo Abraama ngam o laato
culaado maako. Yaake maajum be ngadi duubi sappo haa lesdi Kanaana.

“Abraama hawti bee Hajara, Hajara reedi. Nde o yi'i o reeduujo, o yawi Saray
jawmiiko.
5Saray wi'i Abraama: “Kuudi di be kuudatammi loro dow maada! Min hokki ma

kordo am, jonta nde o yi'i o reeduujo, mi laati jawaado haa gite maako.
Jawmiraawo hiito hakkunde am e maada!”

6Abraama jaabi Saray: “Ndaa, kordo maada don haa jupngo ma, wad mo ko
fottante.” Nden Saray yarni Hajara boneeji, haa o doggi, o daayotiri bee maako.

’Malaa'ikaajo Jawmiraawo tawi Hajara kommbi seeboore nder ladde
hamaadaare. Seeboore maajum don dow laawol Sura.

80 wi'i: “Hajara, kordo Saray, diga toy iwdaa e toy njahataa?” Hajara jaabi: “Mi
don dogga jawmam Saray.”

9Malaa'ikaajo Jawmiraawo wi'i mo: “Lora haa jawma, leesan mo.”

10Malaa'ikaajo Jawmiraawo wi'i mo boo: “Mi duddinan danygol maada masin,
ngol limataake ngam duudeenga maagol.”

11Malaa'ikaajo Jawmiraawo wi'i mo fahin: “Ndaa ma, a reeduujo, a danyan biddo
gorko, a inndan mo Isma'iilu, ngam Jawmiraawo nani bone maada.

12Biddo maada laatoto bana wamnde ladde. O honan yimbe fuu e yimbe fuu boo
konan mo. O joodoto feere maako, daayiidum bee deerdiraabe maako.”

13Hajara y'ami hoore mum: Mi giido mo yi'i yam na? Kanjum o ewni Jawmiraawo
bolwando mo: “An woni Allah gi'ando!”
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14Ngam maajum bulndu ndu'u, hakkunde Kaades e Beret, inndaama: Beer-Lahay-
Roy, waato: “Bulndu Allah Geeto gi'ando yam.”

I5Hajara danyani Abraama biddo gorko. Abraama inndi biyum, mo Hajara
danyani dum Isma'iilu.

16Duubi Abraama mbadi cappande joweetati e joweego, saa'i Hajara danyani mo
Isma'iilu (86).
Laataanooji 17

Innde Abraama warti Ibrahiima

INde Abraama wadi duubi cappande joweenayi e joweenayi (99), Jawmiraawo
wangani mo, wi'i mo: “Min woni Allah Baawdo, yeedu yeeso am a timmudo!

2Mi habban alkawal bee maada, mi duddinan danygol ma masin.”
3Abraama sujidi dow yeeso muudum. Allah tokki wi'ugo mo:
4“Ndaa, alkawal am bee maada. A laatoto baaba ummaatooje duudde.

5A ewnortaake fahin Abraama, ammaa Ibrahiima, ngam mi wadi ma a baaba
ummaatooje duudde.

®Mi wadete a duuda-asngoljo masin. Danygol ma boo laatoto ummaatooje,
laamiibe iwan haa maada.

’Mi habban alkawal bee maada e baawo maada boo bee danygol ma, nder gide
mabbe fuu. Alkawal nga'al duumoto haa foroy, haa mi laato Allah maada e
Allah danygol maada baawo ma.

8Mi marnete maral duumiingal lesdi Kanaana fuu, lesdi ndi joodida nder
muudum bana kodo, an e danygol maada baawo maada boo. Mi laatoto Allah
mabbe.”

Alaama alkawal

9Allah wi'i Ibrahiima fahin: “An, hakkilan alkawal am, an e danygol maada baawo
ma, nder gide mabbe fuu.

10Ndaa bana noy on kakkiliranta alkawal ngal kabbanmi bee moodon, waato
danygol maada baawo ma: Ngorkoy moodon fuu juulne.

HJyulnol ngo'ol laatoto alaama alkawal hakkunde am bee moodon.

12Gorgel caka moodon fuu, to wadi balde joweetati, ngel juulne, dum laato non
haa gide moodon fuu. A juulno boo maccube danyaabe haa saare maada fuu, non
boo soodaabe bee ceede diga bibbe jananbe be laataaki lenyol maada.

I3Maccudo danyaado haa saare e coodaado bee ceede, be njuulne. Ngam haa
alkawal am laato haa balli moodon bana maandorde alkawal duumiingal.
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14Gorko mo juulnaaki, o gurtinteedo diga jama'aare maako, ngam o yabbake
alkawal am.”

Innde Saray warti Saraatu

15Nden Allah wi'i Ibrahiima: “Taa tokka ewnaago debbo maada Saray. Innde
maako warta Saraatu.

16Mj barkidinan mo, mi hokkete biddo bee maako. Mi barkidinan mo, o laatoto
daada ummaatooje. Laamiibe ummaatooje iwan haa maako.”

7Ibrahiima sujidi dow yeeso mum, o jali, o wolwi nder bernde maako: “Bana noy
mardanmi bigngel min mo duubi teemerre (100)? Malla Saraatu mo duubi
cappande joweenayi (90) danyan na?”

18Nden Ibrahiima wi'i Allah: “Isma'iilu yeeda yeeso maada!”

19Allah jaabi: “Naa non! Debbo maada Saraatu danyante biddo gorko, a inndan
mo: Isiyaaku. Mi habban alkawal bee maako, non boo bee danygol maako baawo
maako. Ngal duumoto foroy.

20Ngam Isma'iilu kam, mi nani do'a maada. Ndaa, mi barkidinan mo. Mi wadan
mo o duuda-asngoljo, mi duddinan danygol maako masin. O danyan laamiibe
sappo e dido. Mi laatinan mo ummaatoore mawnde.

21Ammaa alkawal am kam, mi habban ngal bee Isiyaaku, mo Saraatu danyante
mawri bana nii.”

22Nde Allah timmini wolwango mo, o eengi, acci Ibrahiima.

23Nden Ibrahiima hoo'i biyum Isma'iilu e danyaabe nder saare muudum fuu e
soodaabe bee ceede, worbe nder saare muudum fuu, o juulni be nder nyalaade
maajum, bana no Allah umri mo.

24]brahiima marino duubi cappande joweenayi e joweenayi (99), saa'i o juulno.
25Biyiiko Isma'iilu boo marino duubi sappo e tati, saa'i o juulno.
26Nder nyalaade woore Ibrahiima e biyum Isma'iilu njuulna.

27’Worbe saare maako fuu, danyaabe nder saare e soodaabe bee ceede haa
jananbe, njuulnodi bee maako.

Laataanooji 18
Allah anndini Ibrahiima danyeeki Isiyaaku

lJawmiraawo wangani Ibrahiima haa ledde mawde haa Mamre, yaake o donno
joodi haa dammugal suudu laymaaru maako wakkati naange don wula.

20 bangti gite, o laari, worbe tato don ndari badiidum bee maako. Nde o yi'i be, o
doggi ngam fottugo bee mabbe diga dammugal laymaaru, o sujidi haa lesdi.
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30 wi'i: “Jawmiraawo, to mi hebi mo'ere yeeso maada, useni, taa saala kommbi
saare maccudo maada!

4“Be ngadda ndiyam sedda, on loota kosde moodon, nden ciwte les lekki ki'i.

>Mi waddana on nyaamdu sedda ngam on keba semmbe hiddeko on tokkitina

laawol moodon, ngam on njaali kommbi saare maccudo moodon”. Be njaabi:
“Wad ko mbi'da.”

®Nden Ibrahiima lorti bee jaawal nder laymaaru muudum, wi'i Saraatu: “Law,
hoo'u kilo kuroori diggundi noogas e jowi, tamsu tamseeje!”

“Baawo maajum o doggi gal na'i, o hoo'i nyalbel boodngel, hokki ngel suka.
Kagko boo, o yaawi taaskitingo ngel.

8Nden Ibrahiima dabbiti kettungol belpgol e biraadam e kusel gaggel go, o jo'ini
dum yeeso mabbe. O dari kommbi mabbe les lekki, yaake be donno nyaama.

Be yami mo: “Toy debbo maada Saraatu?” O jaabi be: “Ndaa o don les
laymaaru”.

10Gooto caka mabbe wi'i: “Fakat, mi lortoto haa maada mawri bana jonta. Nden
debbo maada Saraatu maran biddo gorko.” Saraatu donno hedito haa dammugal
laymaaru, baawo kodo.

11Tbrahiima e Saraatu fuu ndottidi, be duuda-duubi'en. Al'aada rewbe ta'i haa
Saraatu.

12Saraatu jali nder bernde muudum, wi'i: “Jonta bana naywirmi nii, suuno gorko
ngoye maatanmi? Jawmu saare am boo naywi.”

3Jawmiraawo wi'i Ibrahiima: “Ngam dume Saraatu jali, wi'i: Goonga kadi mi
danyan nde naywumi na?

14“Woodi ko Jawmiraawo waawataa wadugo na? Mawri bana jonta, nde mi
lortoyto haa maada, Saraatu maran biddo gorko.”

15Saraatu huli, ngam maajum o yeddi, o wi'i: “Mi jalaay.” Kanko boo o wi'i: “Aa’a,
ajaldo.”

Ibrahiima tori ngam Sodoma e Gomorra
16Worbe go ummi, tiiti Sodoma, Ibrahiima yahdi bee mabbe, dofti be.
7Jawmiraawo wi'i: “Mi suudataa Ibrahiima ko mi tammi wadugo.

18Fakat, o laatoto kaakiraawo ummaatoore mawnde, marnde baawde.
Ummaatooje duniyaaru fuu keban barka ngam daliila maako.

19Mi subi mo ngam o umra bikkoy maako e saare maako be kakkilana laawol am,
be mbada pottudum e adiliijjum baawo maako, ngam mi hebbinana mo ko mi
iinani mo.”
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20Nden Jawmiraawo wi'i Ibrahiima: “Gullaali dow Sodoma e Gomorra duudi,
hakke joodiibe ton mawni masin.

2IMi yahan, mi laara to be mbadi fakat bana gullaali gardi yeeso am. To naa non,
mi anndan dum boo.”

22Worbe dido kam ndilli, tiiti Sodoma. Ammaa Ibrahiima lutti don dari tawon
yeeso Jawmiraawo.

23]brahiima baditi, yami mo: “Goonga a halkidan adiliijo bee kalludo na?

24Teema adili'en cappande njowo don nder berniwol. Goonga a halkan be boo
na? A yaafataako berniwol ngo'ol ngam daliila adili'en cappande njowo wonbe
nder maagol na?

25A wadataa irin du'um! A mbarda adiliijo bee kalludo, a hiito be kal-kal!
Wadataako! Kadi kiitoowo duniyaaru fuu wadataa kiita ngoonduka na?”

Z6Jawmiraawo wi'i: “To mi tawi nder Sodoma adili'en cappande njowo, nden kam
mi yaafoto berniwol fuu ngam daliila mabbe.”

27Ibrahiima wi'i: “Yaafam, ngam mi aayi wolwango Jawmiraawo am, min mo
mbulwuldi e ndoondi meere!

28Teema adili'en njowo nakki haa cappande njowo. A halkan berniwol fuu ngam
daliila mabbe na?” Jawmiraawo jaabi: “Mi halkataa ngol, to mi tawi ton cappande
nayo e njowo (45).”

291brahiima tokki wolwango mo, wi'i: “Teema adili'en cappande nayo tan ngoni
ton.” Jawmiraawo jaabi: “Mi halkataa berniwol ngam daliila cappande nayo be'e.”

30]brahiima wi'i: “Yaa Jawmiraawo, taa tikku, haa mi wolwane fahin. Teema
cappande tato non ngoni ton.” Jawmiraawo jaabi: “Mi wadataa koo dume, to mi
tawi ton cappande tato.”

31]brahiima wi'i: “Ndaa mi aayi wolwango Jawmiraawo. Teema sey noogas non
don ton.” O jaabi: “Mi halkataa ngol ngam daliila noogas be'e.”

32]brahiima wi'i: “Taa tikku, yaa Jawmiraawo, haa mi besda wolwango ma nde
woore tan. Teema sey sappo tan ngoni ton.” O jaabi: “Mi halkataa ngol ngam
daliila sappo be'e.”

33Jawmiraawo dilli nde o timmini wolwididgo bee Ibrahiima, Ibrahiima boo lori
haa nokkuure muudum.

Laataanooji 19

Ludu hisi halkere Sodoma
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IMalaa'ika'en dido go njotti Sodoma bee Kkiikiide. Ludu donno joodi haa
dammugal Sodoma. Nde o yi'i be, o ummi, o yehi fottoygo bee mabbe, o sujidi,
yeeso maako haa lesdi.

20 wi'i: “Barka moodon, useni, njabe nastugo saare maccudo moodon, looton
kosde moodon e mbaalon. Fajiri cub on ummoto, nden on tokkitina laawol
moodon.” Be mbi'i: “Aa'a, min mbaalan haa daldal berniwol.”

3Ammaa o tori be duuddum, haa be ngari be nasti saare maako. O wadani be
nyaamduuji e tamseeje de ufnaakaa, be nyaami.

“Diga be ciwaa waalugo, worbe berniwol Sodoma, derke'en e nayeebe ngari diga
pattule fuu, taari saare.

>Be ewni Ludu, be mbi'i mo: “Toy worbe warbe haa maada jemmaare nde'e?
Waurtin be haa amin, haa min mbaalda bee mabbe.”

6Ludu wurti haa mabbe haa dammugal, o mabbi parewal baawo maako.
70 wi'i: “Sooba'en am, taa mbade kalludum du'um.

8Ndaa, mi woodi bibbe rewbe dido, be anndaa gorko. Mi wurtinan be haa
moodon, on mbada be ko fottani on. Ammaa worbe be'e, taa mbade be koo dume,
ngam be ngari haa am.”

Be mbi'i: “Wosta do! A jananno meere haa do, a yidi hiitaago min na? Yowwa!
Min mbadete kalludum, ko burata beya.” Be billi Ludu, be baditi haa be cokkita
parewal.

10Ammaa malaa'ika'en dido go porti juude muudum'en, be nastini Ludu nder
saare, nden be mabbi parewal.

1INden be mbumni wonbe yaasi fuu, diga derke'en haa ndotti'en, haa be
mbaawaay hebtugo dammugal.

12Malaa'ika'en dido go mbi'i Ludu: “Woodi goddo maada haa do na? Koo
esiraawo, koo bibbe maada worbe e rewbe, koo moye nder berniwol ngo'ol,
wurtin be diga do.

I3Ngam min nattinan nokkuure nde'e. Jawmiraawo nani gullaali duuddi dow
yimbe Sodoma, ngam maajum o neli min halkugo ngo.”

14L,udu wurti, yehi ngam wolwango esum'en, tammiibe te'ugo biyum'en rewbe,
wi'i be: “Umme, ngurte nokkuure nde'e, ngam Jawmiraawo yidi halkugo berniwol
ngo'ol!” Ammaa esiraabe maako ndaari bana o jalnan be non.

15Bee subaha, malaa'ika'en njaawdini Ludu, mbi'i: “Umma, hoo'u debbo maada e
bibbe maada rewbe dido, wonbe haa do, ngam taa kalkon nder kiita ngam
halleende berniwol ngo'ol!”
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16Nde o don neeba, be nanngi jupngo maako e juyngo debbo maako e juude
biyiiko'en rewbe, ngam Jawmiraawo yidi hisnugo mo. Be ngurtini be, be acci be
yaasi berniwol.

17Nde be ngurtini be, gooto mabbe wi'i: “Doggu ngam kisna yonki maada, taa
yeesita, taa dara nder waadiwol fuu! Doggu haa hooseere ngam taa a natta!”

18Ammaa Ludu jaabi: “Naa non, Jawmiraawo, dum sadi.

19Ndaa, maccudo maada hebi mo'ere yeeso maada, a wadani yam mboodeenga
duudnga bee hisnango yam yonki am. Ammaa mi waawataa doggugo haa
hooseere, teema masiibo jokkoto yam, mi maaya.

20Ndaa wuro famaro, badiingo boo ngam mi dogga ton. Accu mi sudoya ton. Naa
ngo famaro na? Ngam haa yonki am hisa!”

210 wi'i: “Booddum, mi mo'ani ma dum fahin. Mi nattintaa wuro ngo mbolwanta.

22Yaawda sudoya ton, ngam mi wadataa koo dume, sey to a yottake ton.” Ngam
maajum wuro ngo ewna Co'ar.

Halkere Sodoma e Gomorra
23Naange fudi, Ludu boo yotti Co'ar.
24Nden Jawmiraawo tobni yiite e baruudu diga asama dow Sodoma e Gomorra.

250 halki berniiji didi di'i e yimbe wonbe ton fuu e waadiwol bee fudijgooji mum
fuu.

26Debbo Ludu yeesiti, laati danrangal mannda.
27Ibrahiima dawi cub, yehi haa nokkuure nde o darino yeeso Jawmiraawo.

280 laari gal Sodoma e Gomorra e waadiwol man fuu. O yi'i cuurde eengi diga
lesdi bana cuurde bolinirde.

29Nde Allah nattini berniiji waadiwol man, o siftori Ibrahiima. Nde o wili berniiji
haa Ludu joodino, o wurtini Ludu jam.

Bibbe Ludu rewbe mbaaldi bee baaba muudum'en

30Ludu huli joodaago haa Co'ar. Ngam maajum o wurti wuro man, o wa'i
hooseere, o0 joodi ton nder lowol, kagko e biyiiko'en rewbe dido.

3INden afo wi'i minyum: “Baaba meeden naywi, walaa gorko boo nder lesdi mo
warata nasta haa meeden fodde dabiya duniyaaru fuu.

32War, njarnen baaba meeden nguykinoojam, nden mbaalden bee maako, ngam
keben danygol diga maako.”

33Jemma maajum be njarni baaba mabbe nguykinoojam. Afo nasti, waaldi bee
baaba mum. Baaba anndaa ndey biyum wari waali e ndey o ummi.
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34Japngo maajum afo wi'i minyum: “Ndaa, mi waaldi hagki bee baaba am. Sey en
nguykina mo jemmaare nde'e boo. Nden waaldu bee maako an boo, ngam keben
danygol diga baaba meeden.”

35Jemmaare maajum boo be njarni baaba mabbe nguykinoojam. Didabo yehi,
waaldi bee maako. Baaba anndaa ndey biyum wari waali e ndey o ummi.

36Bibbe Ludu dido ndeedi diga baaba mabbe.
37 Afo danyi biddo gorko, inndi dum Mo'ab. Kanko woni baaba Mo'abi'en hannde.

38Didabo boo danyi biddo gorko, inndi dum Ben-Ammi. Kagko woni baaba
Ammooni'en hannde.

Laataanooji 20
Ibrahiima e Abimelek

Ibrahiima ummi diga ton, dilli gal tayre Lesdi Fombina. O joodi hakkunde
Kaades bee Sura. O fabbi haa Gerar.

2Ibrahiima wi'i yimbe, Saraatu debbo maako dum deerdiiko. Abimelek, laamiido
Gerar neli, hoo'i Saraatu.

3Allah wari haa Abimelek jemma nder koydol, wi'i mo: “A maayan ngam daliila
debbo mo koo'uda, ngam o te'aado.”

“‘Ammaa Abimelek baditaakino mo. O wi'i: “Yaa Jawmiraawo, a halkan
ummaatoore koo to nde adiliinde na?

>Naa kanko wi'i yam: O deerdam na? Debbo boo wi'i: O deerdam. Mi wadi dum
bee bernde laabnde e juude laabde.”

6Allah jaabi mo nder koydol: “Min boo mi anndi a wadi dum bee bernde laabnde.
Ngam maajum mi hadi ma wadugo hakke dow am. Mi accaay ma a meema mo.

’Jonta lornan gorko oo debbo mum, ngam o annabiijo. O do'anto ma, a yeedan.
Ammaa to a lornataa debbo 0o, anndu a maayan fakat, ko marda fuu nattan.”

8Abimelek dawi cub, ewni suka'en mum fuu. O yecci be bolle de'e fuu. Be kultori
masin.

9Abimelek ewnoyi Ibrahiima, o wi'i mo: “Dume mbaddaa min? Aybewol ngole
ngadanmaami haa ngadda hakkewol manngol bana ngo'ol dow am e dow laamu
am? A huuwi yam kuude de goddo huuwataa!”

10Nden Abimelek tokki wolwango Ibrahiima: “Dume nufiidaa haa ngadaa huunde
nde'e?”

Hlbrahiima jaabi: “Mi tammi, kulol Allah woodaa haa nokkuure nde'e, be
mbaratam ngam daliila debbo am.
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12Dow maajum boo, o deerdam fakat. Baaba amin gooto, ammaa daada maako
feere. Bana nii o laatori debbo am.

13Nde Allah yiilni yam daayiidum bee saare baaba am, mi wi'i debbo: Wadanam
mboodeenga bee wi'go mi deerda koo toy njahten fuu.”

14Abimelek hoo'i dammooji e na'i e maccube e horbe, hokki Ibrahiima. O lornani
mo boo Saraatu, debbo maako.

15Abimelek wi'i: “Ndaa, lesdi am don yeeso ma. Jooda haa fottani gite ma.”

160 wi'i Saraatu boo: “Ndaa, mi hokki deerda ceede cardi ujineere. Dum alaama
ka seedanta ma a laabdo yeeso wondube bee ma fuu.”

17Nden Ibrahiima tori Allah, Allah boo yamditini Abimelek bee debbo mum e
horbe muudum, be ndanyi fahin.

18Ngam Jawmiraawo wartirno rewbe nder saare Abimelek fuu rimarbe daliila
Saraatu, debbo Ibrahiima.

Laataanooji 21
Danyeeki Isiyaaku

Jawmiraawo woonani Saraatu, wadani mo bana o wi'no.

2Saraatu reedi, danyani Ibrahiima biddo gorko nder ndottaaku muudum, nder
saa'iire nde Allah wi'no mo.

3[brahiima inndi biddo mo Saraatu danyani mo Isiyaaku.
#Ibrahiima juulni biyum nyalaade joweetatabre bana Allah umruno mo.
SIbrahiima woodino duubi teemerre (100), nde o danyana Isiyaaku.

6Saraatu wi'i: “Allah jalni yam ngam seyo. Koo moy nanando dum, jalan ngam
daliila am.”

70 wi'i boo: “Moy yeccanno Ibrahiima: Saraatu musinanno bibbe? Ammaa mi
danyani mo biddo gorko nder ndottaaku maako.”

8Binngel mawni. Nyannde ngel enta, Ibrahiima wadi nyaamduuji duuddi.

Hajara e Isma'iilu ndiiwaama

Nyannde wonnde, Saraatu yi'i Isma'iilu mo Hajara Misraajo danyani Ibrahiima,
don fija.

100 wi'i Ibrahiima: “Riiw kordo oo bee biyum! Ngam bii kordo oo rondataa bee
biyam Isiyaaku.”

11Haala ka'a fottanaay Ibrahiima sam, ngam Isma'iilu boo dum biyiiko.
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12Ammaa Allah wi'i Ibrahiima: “Taa laar dum bana kalludum dow derkeejo e
kordo ma. Wad ko Saraatu wi'i ma fuu, ngam bee Isiyaaku kebrata danygol ma.

13Ammaa bii kordo boo, mi laatinan mo ummaatoore, ngam o danygol ma.”

4Japngo maajum Ibrahiima dawi cub, hoo'i nyaamdu e kanyakanyaawu ndiyam,
hokki dum Hajara. O jo'inani bigngel dow balawal. O jabbiti mo. Hajara dilli, don
yiilo nder ladde Biirsaba.

15Nde ndiyam nder kanyakanyaawu timmi, o acci binngel les wumre.

16Nden o dilli baakin fidaande kurol, o joodi, o tiiti ngel. Ngam o wi'i: “Taa mi
laara maayde bigngel.” O joodj, o tiiti ngel, o fuddi woyugo.

17Allah nani sawtu derkeejo. Malaa'ikaajo Allah ewni Hajara diga asama, wi'i mo:
“Ko wad ma, Hajara? Taa hul, ngam Allah nani bojji derkeejo haa o woni.

18Umma, hoo'u mo, joga mo haa jugngo booddum, ngam mi laatinan mo
ummaatoore mawnde.”

19Allah mabbiti gite Hajara, o yi'i seeboore ndiyam. O yehi, o hebbini
kanyakanyaawu, o yarni derkeejo.

20Allah wondi bee derkeejo, o mawni, o joodi nder ladde. O laati gawjo.

210 joodi nder ladde Paran. Daada maako te'ani mo debbo iwdo lesdi Misra.

Ibrahiima e Abimelek kabbi alkawal

22Saa'i maajum Abimelek wardi bee Pikol, hooreejo honoobe muudum haa
Ibrahiima, wi'i mo: “Allah don wondi bee ma nder ko mbadata fuu.

Z3Jonta do, hunoranam bee Allah, a zammbataako yam, koo biyam, koo
taaniraawo am. Bana mi wadirani ma mboodeenga, non an boo wadanam, min e
lesdi ndi ngonda nder maari jonta.”

241brahiima wi'i: “Mi hunake.”

25Nden Ibrahiima feli Abimelek ngam haala bulndu ndu maccube Abimelek
njabti.

26 Abimelek wi'i: “Mi anndaa mo wadi dum. An boo a yeccaay yam, mi meedaay
nanugo dum, sey hannde.”

2’Nden Ibrahiima hoo'i dammooji e na'i, hokki di Abimelek. Be dido fuu be
kabbotiri alkawal.

28]brahiima hoo'i borti joweedidi haa dammooji, darni di sera.

29Abimelek wi'i Ibrahiima: “Dume borti joweedidi di'i, di ndarnuda sera
ngadata?”
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300 jaabi: “Borti joweedidi di'i, jab di diga junngo am ngam seedaago no min wasi
bulndu ndu'u.”

3INgam maajum nokkuure nde'e ewna Biirsaba, ngam be dido fuu be kunino ton.

32Bana non be kabbiri alkawal haa Biirsaba. Abimelek ummi bee Pikol, hooreejo
honoobe muudum, lorti haa lesdi Filisti'en.

33]brahiima jubi lekki aslahi haa Biirsaba. Haa ton o ewni innde Jawmiraawo,
Allah duumiido nder do'a.

34]brahiima fabbi nyalde duudde nder lesdi Filisti'en.

Laataanooji 22

Jawmiraawo foondi Ibrahiima
1'Baawo kuuje de'e, Allah foondi Ibrahiima, wi'i mo: “Ibrahiima!” O jaabi: “Na'am.”

2Allah wi'i: “Hoo'u biya bajjo, Isiyaaku mo ngidda, yah nder lesdi Moriya. Lii'a mo
ton bana nguleteenga dow hooseere nde mi tammi tinndinango ma.”

3]brahiima dawi cub, daddi wamnde mum, hoo'i suka'en mum dido e biyum
[siyaaku. O seeki ledde ngam nguleteenga, nden o ummi, o dilli haa nokkuure nde
Allah wi'no mo.

*Nyannde tatabre Ibrahiima tijji, eewi nokkuure maajum diga daayiidum.

50 wi'i suka'en maako: “Njoode haa do bee wamnde. Ammaa min bee derkeejo
min njahan haa too, min cujida, nden min loroto haa moodon.”

6Ibrahiima hoo'i ledde ngam nguleteenga, wallini de dow biyum Isiyaaku. O hoo'i
yiite bee labi. Be ndillidi, be dido fuu.

’Nden Isiyaaku wi'i Ibrahiima, baaba muudum: “Baaba!” Ibrahiima jaabi: “Ndaa
yam, bigngel am.” Isiyaaku yami: “Ndaa yiite bee ledde, ammaa toy jawgel
guleteengel?”

8lbrahiima jaabi: “Binngel am, Allah hibban dum, hebanan hoore mum jawgel
guleteengel.” Be tokki yahdugo, be dido fuu.

‘Nde be njotti nokkuure nde Allah wi'no Ibrahiima, o mahi hirsirde, o

yowndindiri ledde. O habbi biyiiko Isiyaaku, o wallini mo dow hirsirde, haa dow
ledde.

10Nden o forti junngo maako, o hoo'i labi ngam o hirsa biyiiko.

11 Ammaa malaa'ikaajo Jawmiraawo ewni mo diga asama: “Ibrahiima! Ibrahiima!”
O jaabi: “Na'am.”

12Malaa'ikaajo wi'i: “Taa meem derkeejo, taa wad mo koo dume! Ngam jonta mi
annditi a kuldo Allah, ngam a hadaay yam biddo maada bajjo.”
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B3]brahiima bangti gite, yi'i njawdiri mbaalu baawo maako. Luwe maari don
njomi nder wumre sukkunde. O yehi, o hoo'i ndi, o lii'ani ndi Allah nguleteendi
haa mbattudi biyiiko.

l4]brahiima inndi nokkuure man Jawmiraawo hibban dum. Haa hannde dum don
wi'e: “Dow hooseere Jawmiraawo, dum hibboto”.

Allah barkidini Ibrahiima baawo poondol
15Malaa'ikaajo Jawmiraawo ewni Ibrahiima nde didawre diga asama,

16wi'i: “Mi don hunoro hoore am - non Jawmiraawo wi'i - ngam a wadi du'um, a
hadaay yam biddo ma bajjo,

17fakat mi barkidinte, mi duddinan danygol maada masin, bana koode asama,
bana njaareendi maayo. Danygol ma jabtan berniiji konne'en muudum'en.

18Daliila danygol ma mi barkidinan ummaatooje duniyaaru fuu, ngam a dowtani
konngol am.”

19Tbrahiima lori haa suka'en muudum, be fuu be lortidi Biirsaba. Ibrahiima joodi
ton.

Danygol Nahor, deerdiraawo Ibrahiima

20Baawo kuuje de'e, be anndini Ibrahiima: “Ndaa, Milka boo danyani deerda
Nahor bibbe worbe:

21Jus, afo maako e Bus, deerdum e Kemuwel, baaba Aram
22 Keset e Haso e Pildas e Yidilaf e Betu'iila.”

23Betu'iila danyi Rebekka. Njoweetato be'e, ngoni bibbe be Milka danyani Nahor,
deerdiraawo Ibrahiima.

24Culaado maako Rewma danyi Tebak e Gaham e Tahas e Ma'aka.

Laataanooji 23

Maayde e uweeki Saraatu
1Saraatu yeedi duubi teemerre bee noogas e joweedidi (127).

20 maayi haa Kiriyat-Arba, waato Heburuun, nder lesdi Kanaana. Ibrahiima wari
mayiti Saraatu, debbo muudum.

3Nden o ummi, o acci maaydo maako. O wolwani bibbe Heti, o wi'i:

#“Mi jananno, mi kodo haa moodon. Ndokkeedam mi mara pellel yenaande haa
moodon, haa mi uwa maaydo am”.

>Bibbe Heti njaabi Ibrahiima:
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6“Naywa, nan min! Allah wadi ma a teddudo caka amin, uw maaydo ma nder
yenaande burnde genaale amin fuu woodugo. Walaa goddo nder amin hadata ma
yenaande mum, ngam uwa maaydo ma.”

’Nden Ibrahiima ummi, sujidi yeeso danygol Heti, yimbe lesdi maajum,

80 wi'i be: “To on njabani yam mi uwa maaydo am haa do, nananeedam e
yamaneedam Efruuna bii Cohar,

%0 hokkammi lowol Makpela, maral maako, haa timmitorde ngesa maako. O
soorrammi ngol bee saman keewdo, mi mara pellel yenaande caka moodon.”

10Efruuna, Hetiijo, donno joodi caka bibbe Heti, o jaabi Ibrahiima yeeso Heti'en e
wonbe haa dammugal berniwol muudum fuu:

11“Naa non, naywa! Nanam, mi hokki ma ngesa man meere, bee lowol nder
maaka fuu. Yeeso yimbe ummaatoore am mi hokki ma ngol, ngam a uwa maaydo

”

ma.
L2[brahiima sujidi yeeso yimbe lesdi maajum.

130 wolwani Efruuna yeeso mabbe fuu, o wi'i: “Useni nanam! Mi yobete saman
ngesa, jab dum, nden mi uwa maaydo am ton.”

14Efruuna jaabi Ibrahiima:

15“Naywa, nanam! Lesdi ndi saman mum ceede cardi teemedde nayi, dum dume
hakkunde ma e am? Uw maaydo maada!”

16[brahiima narri bee Efruuna. O foondani mo saman mo o wolwi dum yeeso
bibbe Heti: Ceede cardi teemedde nayi, pottanande filoobe.

17Bana non ngesa Efruuna haa Makpela, gal fuunaange Mamre e lowol nder
maaka e ledde gonde haa ngesa haa keeri maaka fuu,

18dum laati maral Ibrahiima yeeso Heti'en fuu tawaabe haa dammugal berniwol
maako.

19Baawo maajum Ibrahiima uwi debbo mum Saraatu nder lowol haa ngesa
Makpela, tiitotiri bee Mamre, waato: Heburuun, nder lesdi Kanaana.

20Bana nii ngesa e lowol nder maaka laatanaaki Heti'en fahin, dum warti maral
Ibrahiima, ngam pellel yenaande uwugo maaybe mum.

Laataanooji 24
‘Bangal Isiyaaku bee Rebekka

brahiima naywi masin, duubi maako duudi, Jawmiraawo barkidinno mo nder
koo dume fuu.
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2]brahiima wi'i suka mum, burdudo duubi nder saare, mo o halfini mardi maako
fuu: “Wallin junngo ma caka dawde am.

3Hunanam bee Jawmiraawo, Allah mo asama e lesdi, a te'antaa biddo am debbo
caka bibbe Kanaani'en be njoodiimi caka muudum'en.

“Ammaa a yahan haa lesdi am, haa banndiraabe am, ngam a te'ana biyam
Isiyaaku debbo.”

5Suka go jaabi mo: “Teema debbo jabataa tokkaago yam haa lesdi ndi'i. To non
kam, mi yahra biddo ma haa lesdi ndi ngurtiidaa na?”

6Ibrahiima wi'i mo: “Reenta yahrugo biyam haa ton!

’Allah Jawmiraawo mo asama, gurtindo yam saare baaba am e lesdi yimbe am, o
hunani yam no o hokkan danygol am lesdi ndi'i. O nelan malaa'ikaajo maako
yeeso ma, haa ton a te'anta biddo am debbo.

8To debbo jabaay tokkaago ma, a dimdinaado diga hunayeere nde'e. Ammaa a
yahrataa biddo am haa ton!”

9Suka go wallini junngo muudum caka dawde jaagordo mum Ibrahiima, o hunani
mo dow haala ka'a.

10Nden o hoo'i geeloodi sappo caka geeloodi jaagordo maako, o dilli. O hoo'i boo
mardum saman ko jaagordo mum mari haa jugngo. O yehi Mesopotamiya, haa
wuro Nahor.

10 hofnini geeloodi yaasi wuro, kommbi bulndu. Dum Kkiikiide, saa'i rewbe
ngurtoto nyedugo ndiyam.

120 tori: “Yaa Jawmiraawo, Allah jaagordo am Ibrahiima, mi fotta bee ko
dabbanmi hannde e woonanan jaagordo am Ibrahiima boo.

13Ndaa, mi don dari haa kommbi bulndu. Bibbe rewbe yimbe wuro ngo'o
ngurtoto ngam nyedugo ndiyam.

14To mi wi'i paanyo debbo: Wur mbulku ma haa mi yara, kanko boo to o wi'i: Yar,
mi yarnan geeloodi ma boo - laato mo cubanda suka ma Isiyaaku. Bana non
anndiranmi a woonani jaagordo am.”

15Diga o timminaay wolwugo tawon, Rebekka, bii Betu'iila, daada Betu'iila woni
Milka debbo Nahor, deerdiraawo Ibrahiima. O wurti bee mbulku dow balawal
maako.

16Biddo debbo oo narniido masin, o paanyo mo gorko meedaay anndugo. O jippi
haa waawru, o hebbini mbulku maako, o wa'iti.

17Suka Ibrahiima go doggi, fotti bee maako, wi'i mo: “Useni! Hokkam ndiyam
sedda diga mbulku ma haa mi yara.”
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180 jaabi: “Yar, naywa!” O yaawdi jippingo mbulku dow junngo maako, ngam o
yara.

19Nde o safti yarugo, paanyo wi'i: “Mi safanan geeloodi ma boo, di njara, haa di
domdita.”

200 yaawdi, o rufi ndiyam mbulku nder heeleewo, o doggi kadiboo, o yehi haa
bulndu, o nyedi. O safani geeloodi maako fuu.

21Gorko oo laari mo. O jeedi haa o annda to Jawmiraawo humtani mo jahaangal
maako malla humtanaay mo.

22Nde geeloodi cafti yarugo, gorko go hoo'i halagaare nde kanneeri, o wadi boo
jawe kanneeri teddude didi haa juude maako.

230 yami mo: “Useni wi'am, a bii moye? Woodi pellel nder saare baaba ma haa
min mbeera na?”

240 jaabi mo: “Mi bii Betu'iila bii Nahor mo debbo mum Milka danyani dum.”

250 wi'i fahin: “Hudo e nyaamdu don duuddum haa amin, pellel weernugo boo
don.”

26Gorko oo turi, sujidani Jawmiraawo.

270 wi't: “Mi yetti Jawmiraawo, Allah jaagordo am Ibrahiima, mo ittanaay
jaagordo am mboodeenga mum e goongaaku mum! O dowi yam boo dow laawol
cir haa saare banndiraabe jaagordo am!”

28Paanyo debbo go doggi, anndini kuuje de'e fuu yimbe wondube bee daada mum
ko saali.

29Rebekka woodi deerdiraawo gorko, bi'eteedo Laban. Laban wurti, doggi haa
gorko kommbi bulndu go.

300 yi'i halagaare haa kine e jawe haa juude deerdiiko debbo, o nani boo bolle
deerdiiko Rebekka, bi'do: “Bana non gorko oo wolwani yam”, o yehi haa gorko
go. Gorko oo donno dari kommbi geeloodji, gal bulndu.

31Laban wi'i: “War, an barkidinaado Jawmiraawo! Ngam dume ndarotoda yaasi?
Mi wo'ini suudu, woodi pellel ngam geeloodi boo.”

32Gorko go nasti saare, Laban rifti geeloodi, o hokki di hudo e nyaamdu. O waddi
ndiyam lootirdam kosde ngam gorko go e worbe wondube bee maako fuu.

330 jo'ini nyaamdu yeeso mabbe, ammaa kanko o wi'i: “Mi nyaamataa, sey to mi
yecci habaru am.” Laban wi'i: “Wolwu!”

340 wi'i: “Mi kuuwanoowo Ibrahiima.
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35Jawmiraawo barkidini jaagordo am, haa o riski masin. O hokki mo dammooji e
na'i e cardi e kanneeri e maccube e horbe e geeloodi e bamde.

36Saraatu, debbo jaagordo am, nder nayeewu muudum, o danyani jaagordo am
biddo gorko. Jaagordo am boo hokki biyiiko mardi mum fuu.

370 hunni yam, o wi'i: Taa te'an biddo am debbo caka bibbe Kanaani'en be
njoodiimi nder lesdi muudum'en.

38Ammaa yah haa saare baaba am e lenyol am, ngam te'ana biddo am debbo.
39Mi wi'i jaagordo am: Teema debbo oo jabataa tokkaago yam.

400 jaabi yam: Jawmiraawo mo mi dowtani dum foroy, nelan malaa'ikaajo mum
bee maada. O humtante jahaagngal ma, ngam a te'ana biddo am debbo mo lenyol
am diga saare baaba am.

#1To a yottake lenyol am, a rimdi e hunayeere nde'e. Koo to be ndokkaay ma
paanyo debbo boo, a rimdi e hunayeere nde'e.

“2Hannde kadi mi wari haa bulndu ndu'u, mi wi'i: Yaa Jawmiraawo, Allah
jaagordo am Ibrahiima, humtanam jahaangal am ngal mbadanmi hannde.

4#3Ndaa, mi don dari haa kommbi bulndu. Paanyo debbo gurtotoodo nyedugo, mo
mi wi'ata dum: Useni hokkam ndiyam sedda diga mbulku ma haa mi yara,

44kanko boo to o wi'i yam: Yar, mi safanan geeloodi ma boo, - laato debbo mo
cubanda bii jaagordo am.

45Diga mi timminaay wolwugo nder bernde am tawon, ndaa Rebekka wurti bee
mbulku dow balawal muudum. O jippi haa waawru, o nyedi. Mi wi'i mo: Hokkam
mi yara!

46Law o jippini mbulku diga balawal maako, o wi'i: Yar, mi yarnan geeloodi ma
boo. Mi yari, nden o yarni geeloodi am.

4#’Mi yami mo: A bii moye? O jaabi: Mi bii Betu'iila bii Nahor bee debbo mum
Milka. Nden mi wadi halagaare haa kine maako e jawe haa juude maako.

48Mi turi, mi sujidani Jawmiraawo. Mi yetti Jawmiraawo, Allah jaagordo am
Ibrahiima, mo dowi yam dow laawol pottugngol, haa mi hoo'ana jaagordo am bii
deerdiiko.

49Jonta kam, to on ngidi wangingo mboodeenga e goongaaku haa jaagordo am,
anndineedam! To naa non, mi waylititto gal nyaamo malla nano.”

S0Laban e Betu'iila njaabi: “Min mbaawataa wi'ugo ma ooho malla aa'a, ngam
haala ka'a iwi haa Jawmiraawo.

>INdaa, Rebekka yeeso ma, hoo'u mo, yah jam, o laato debbo bii jaagordo ma
bana Jawmiraawo wi'i.”
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>2Nde suka Ibrahiima nani bolle mabbe, o sujidani Jawmiraawo.

>3Nden o wurtini kuuje: Cardi e kanneeri e limce, o hokki de Rebekka. O hokki
deerdiiko e daada maako boo kuuje marde saman.

>4Baawo maajum be nyaami, be njari, kanko e worbe wondube bee maako, nden
be mbaali. Fajiri, nde weeti, o wi'i: “Acceedam mi lorto haa jaagordo am.”

55Deerdiraawo Rebekka e daada mum mbi'i: “Accu paanyo debbo joodo haa amin
nyalde sedda, koo sappo, nden o dilluma.”

6Ammaa o wi'i be: “Taa neebnaneedam! Ngam Jawmiraawo humtani yam
jahaangal am. Acceedam, mi hoota haa jaagordo am.”

57Be mbi'i: “Ewnen ma paanyo debbo, yamen mo.”

>8Be ewni Rebekka, be yami mo: “A yidi dillididgo bee gorko oo na?” O jaabi:
llOOhO.”

59Be acci Rebekka e musininnoodo dum dillida bee suka Ibrahiima go e worbe
muudum.

60Be mbarkidini Rebekka bee wi'go: “An, deerdiraawo amin, laata daada yimbe
ujineeje duudde! Danygol ma mara berniiji konne'en muudum!”

6INden Rebekka e horbe muudum ummi, be mba'i geeloodji, be tokki gorko oo. O
hoo'i Rebekka, o dilli.

62[siyaaku wartino diga bulndu wi'eteendu Beer-Lahay-Roy, ngam o joodi haa
Lesdi Fombina.

630 wurti asiriire wodnde waancoyaago nder gese. O bangti gite, o yi'i geeloodi
don ngara.

64Rebekka boo bangti gite muudum, yi'i Isiyaaku. O jippi ngeelooba,

650 yami suka go: “Moy nder ngesa haa to garando fottugo bee meeden 00?” O
jaabi: “Dum jawmam.” Rebekka hoo'i suddaare, suddi hoore mum.

66Suka anndini Isiyaaku kuuje de o wadno fuu.

67Isiyaaku yahri Rebekka nder suudu daada muudum Saraatu. O hoo'i Rebekka,
laati debbo maako, o yidi mo. Bana nii Isiyaaku de'itiri dow maayde daada
muudum.

Laataanooji 25
Danygol Ibrahiima bee Ketura

IIbrahiima te'i debbo feere, innde maako Ketura.

20 danyani mo Zimran e Yoksan e Medaan e Mediyan e Yisbak e Suhak.
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3Yoksan danyi Seba e Dedan. Bibbe Dedan ngoni: Assuuri'en e Letusi'en e
Lewmi'en.

“Bibbe Mediyan ngoni: Efa e Efer e Hanok e Abida e Elda'a. Be fuu be yimbe
danygol Ketura.

SIbrahiima hokki Isiyaaku mardi muudum fuu.

6Bibbe sulaabe maako boo, o hokki be dokke. Hiddeko o maaya o neli be haa
fuunaange, daayiidum bee biyiiko Isiyaaku.

Maayde e uweeki Ibrahiima
’Ibrahiima wadi duubi teemerre e cappande joweedidi e jowi (175).

8Baawo ndottaaku mboodngu keewngu e caftuki balde, o maayi, o hawtoyi bee
kaakiraabe maako.

9Bibbe maako: Isiyaaku e Isma'iilu uwi mo nder lowol Makpela haa ngesa
Efruuna bii Cohar Hetiijo, haa fuunaange Mamre.

10]brahiima soodno ngesa ka'a haa Heti'en. Ton Ibrahiima e debbo muudum
Saraatu uwa.

11'Baawo maayde Ibrahiima, Allah barkidini Isiyaaku, biyiiko. Isiyaaku joodi haa
kommbi bulndu Lahay-Roy.

Danygol Isma'iilu

12Ndaa habaru danygol Isma'iilu bii Ibrahiima, mo Hajara Misraajo, kordo
Saraatu, danyani dum.

13Ndaa inde bibbe Isma'iilu bee tokkindirki: Nebayot woni afo Isma'iilu, nden
Keedar e Adbeel e Mipsaam

14e Misma e Duuma e Massa
15e Hadat e Teema e Yetuuru e Naafis e Keduma.

16Kambe ngoni bibbe Isma'iilu sappo e dido, be inndi gure mabbe e canngeeje
mabbe bee inde mabbe.

7Isma'iilu wadi duubi teemerre e cappande tati e joweedidi (137). Nden o maayi,
o hawtoyi bee kaakiraabe maako.

18Danygol maako joodi hakkunde Hawila bee Sura, gal fuunaange Misra, gal
laawol yahugo Assuura. Be njoodi daayiidum bee banndiraabe mabbe fuu.

Danyeeki Isuwa e Yaakubu
19Ndaa habaru danygol Isiyaaku bii Ibrahiima:

20[siyaaku woodino duubi cappande nayi yaake o te'i Rebekka, bii Betu'iila
Aramiijo, mo lesdi Paddan-Aram, deerdiraawo Laban.
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210 tori Jawmiraawo ngam daliila debbo maako, ngam o dimaro. Jawmiraawo
jabi tornde maako, debbo maako Rebekka reedi.

22Bikkoy ciwtukoy donno lukkindira nder reedu maako. O wi'i: “To non dum
laatake kam, ngam dume dum warani yam?” O yehi yamugo Jawmiraawo.

23Jawmiraawo wi'i mo: “Ummaatooje didi ngoni nder reedu ma, jama'aaje didi
cenndoto diga wurtaago maaje nder reedu ma. Jama'aare woore buran ndeya
semmbe, mawniraawo huuwanan minyiraawo. ”

24Saa'i danyugo maako yotti, dum siwtube ngoni nder reedu maako.

25Arano wurti, o bodeejo, o fuu maako bana alkibbaare sannyaande bee gaasa. Be
inndi mo Isuwa.

26Baawo man deerdiiko wurti, junngo maako jogi teppere Isuwa. Be inndi mo
Yaakubu. Isiyaaku mari duubi cappande joweego, saa'i be ndanya.

27Bibbe worbe be'e mawni. Isuwa laati gawjo baawdo, goddo ladde. Yaakubu
laati de'udo, mo donno tum haa saare.

28[siyaaku yidi Isuwa, ngam kusel ladde welani hunnduko maako. Ammaa
Rebekka yidi Yaakubu.

29Nyanndere go Yaakubu wadi nyaamdu, Isuwa boo warti ladde, o comdo.

30[suwa wi'i Yaakubu: “Accu mi nyaama bodeejum du'um ngam mi comdo.”
Ngam maajum o ewna Edoom.

31Yaakubu jaabi: “Soorranam daraja afaaku ma hannde nden tawon.”
32[suwa wi'i: “Ndaa, mi don maaya, dume afaaku man nafatammi?”

33Yaakubu wi'i: “Hunanam tawon!” O hunani mo, o soorrani Yaakubu daraja
afaaku maako.

34Nden Yaakubu hokki Isuwa tamseere bee irin nyebbe defaade. O nyaami, o yari,
nden o ummi, o dilli. Bana non Isuwa yawri daraja afaaku muudum.

Laataanooji 26

Isiyaaku bee Abimelek haa Gerar e Biirsaba

IWeelo wadi nder lesdi, naa dum weelo arannde wadngo nder zamanu Ibrahiima.
Isiyaaku yehi Gerar, haa Abimelek, laamiido Filisti'en.

2Jawmiraawo wangani mo, wi'i: “Taa yah haa Misra, ammaa jooda nder lesdi ndi
mi hollete.

3Fabbu nder maari, mi wondan bee ma, mi barkidinte. Ngam an danygol ma
ndokkanmi lesde de'e fuu. Mi tabitinan hunayeere nde kunaniimi baaba ma
Ibrahiima.
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4Mi duddinan danygol ma bana koode asama, mi hokkan danygol ma lesde de'e
fuu. Daliila danygol maada, ummaatooje duniyaaru fuu keban barka.

>Ngam Ibrahiima nanani yam, dowtani umrooje am e farillaaji am e sardiiji am
fuu.”

6Bana non Isiyaaku joodori haa Gerar.

’Nde worbe wuro man yami mo haala debbo maako, o wi'i: “O deerdiraawo am.”
O huli wi'go: “O debbo am.” Ngam o huli taa worbe lesdi man mbara mo daliila
Rebekka, ngam o narniido.

8Nde Isiyaaku duuri ton sedda, nyannde feere Abimelek, laamiido Filisti'en yurni
haa wurdere suudu. O yi'i no Isiyaaku fijiri bee debbo muudum Rebekka.

9Abimelek ewni Isiyaaku, wi'i: “O debbo ma sike! Koni mbi'daa o deerdiraawo
ma?” Isiyaaku jaabi mo: “Mi wi'i dum ngam mi huli mbareego daliila maako.”

10Abimelek wi'i: “Kayya! Dume mbaddaa min do? Luttino sedda gooto nder
ummaatoore nde'e waaldanno bee debbo ma, nden a aybinanno min.”

HAbimelek umri yimbe fuu, o wi'i: “Meemdo gorko oo bee debbo maako,
kiiteteedo kiita mbareego.”

12Hitaande maajum, Isiyaaku aawino nder lesdi maajum. O yaamni cowi
teemerre ko o0 aawi, ngam Jawmiraawo barkidini mo.

130 riski masin. Risku maako yehi yeeso yeeso haa o laati mawdo masin.

140 mari tokke dammooji e tokke na'i e suka'en duudbe. Ngam maajum Filisti'en
kaaji mo.

15Bulli di huuwoobe baaba maako Ibrahiima ngasno naane fuu, Filisti'en uwi dj,
kebbini di lesdi.

16Abimelek wi'i Isiyaaku: “Dillu diga do, ngam a burdi min baawde.”
7Isiyaaku dilli, wadi sapngeere muudum nder waadiwol Gerar. O joodi ton.

18[siyaaku ufti bulli ndiyam di be ngasno nder zamanu baaba muudum Ibrahiima,
di Filisti'en uwno baawo maayde Ibrahiima. O ewni di bee inde de baaba maako
inndinno di.

19Suka'en Isiyaaku ngasi bulndu nder gaaruwol, be tawi seeboore.

20Waynaabe Gerar njokkKiri bee be Isiyaaku, be mbi'i: “Ndiyam da'am, minin mari
dam.” Isiyaaku inndi bulndu maajum Esek, ngam be njokkirno bee maako.

2INden suka'en maako ngasi bulndu wodndu, be njokkiri dow maaru boo. O inndi
ndu Sitna.
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220 ummi diga ton, o wasi bulndu wodndu fahin, dow maaru kam be njokkiraay.
O inndi ndu Rehobot, ngam o wi'i: “Jonta Jawmiraawo wadani en babal
peeciingal, ngam en besdo nder lesdi.”

230 dilli diga ton haa Biirsaba.

24Jawmiraawo wangani mo jemmaare maajum, wi'i: “Min woni Allah mo baaba
ma Ibrahiima. Taa hul, ngam mi don wondi bee ma. Mi barkidinte, mi duddinan
danygol ma ngam daliila Ibrahiima jaggiido am.”

25[siyaaku mahi hirsirde haa nokkuure man, o ewni innde Jawmiraawo nder do'a.
O darni laymaaru maako ton, suka'en maako ngasi bulndu wodndu.

26Abimelek wari diga Gerar, ngam laarugo mo. O wardi bee Ahusat, soobaajo
maako e Pikol, hooreejo honoobe maako.

27Isiyaaku yami be: “Ngam dume ngardon laarugo yam? On nganyi yam, on
ndiiwi yam diga moodon.”

28Be njaabi: “Min ngi'i laabdum tal Jawmiraawo don wondi bee ma. Ngam
maajum min mbi'i sey hunayeere wade hakkunde meeden, waato hakkunde amin
bee maada. Min kabba alkawal bee maada:

29Hunana min a wadataa min kalludum, bana minin boo min mbadanaay ma
kalludum, min mbadani ma booddum tan, min acci ma a dilli jam. Jonta a laati mo
Jawmiraawo barkidini.”

30[siyaaku wadani be nyaamduuji, be nyaami, be njari.

31'Be ndawi fajiri cub, be kunotiri. Nden Isiyaaku jabbiti be, be ceedi bee maako
nder jam.

32Nyalaade man suka'en Isiyaaku ngari, anndini mo haala bulndu ndu be ngasi,
be mbi'i mo: “Min njokki ndiyam.”

330 inndi ndu Saba, ngam maajum innde wuro ngo laati Biirsaba haa wargo
hannde.

Rewbe Isuwa jananbe

34Nde Isuwa wadi duubi cappande nayi (40), o te'i Yehuudit bii Beeri Hetiijo. O
te'i boo Basmat bii Elon Hetiijo.

3>Be mettini [siyaaku e Rebekka masin.

Laataanooji 27
Isiyaaku barkidini Yaakubu

1Isiyaaku naywi, gite maako boo tampi, haa yotti o yi'ataa sam. O ewni Isuwa, afo
maako, o wi'i mo: “Bigngel am.” [suwa jaabi: “Na'am.”
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2Isiyaaku wi'i: “Ndaa, mi naywi, mi anndaa nyalaade nde maayanmi.
3Kadi, hoo'u balmi ma, baaru ma e lagaawal ma, yah ladde, loohanam kusel ladde.

*Wadanam nyaamdu welndu, bana no ngidmi. Waddanam ndu, mi nyaama, ngam
haa mi barkidine hiddeko mi maaya.”

>Rebekka donno nana saa'i Isiyaaku wolwani biyum Isuwa. Isuwa dilli ladde
ngam loohaago kusel ladde, ngam waddugo ngel haa saare,

6Rebekka wolwani biyum Yaakubu: “Ndaa, mi nani baaba ma wolwani deerda
Isuwa ni'i:

’Waddanam kusel ladde, wadanam nyaamdu welndu, mi nyaama. Mi barkidinte
yeeso Jawmiraawo hiddeko mi maaya.

8Jonta kam, bigngel am, nananam e wad ko umranmaami:

9Yah haa tokkere, waddanam njawkoy mboodkoy didoy. Mi defanan koy baaba
ma nyaamdu welndu, bana o yidi dum.

10A yahrana ndu baaba ma, o nyaama, ngam haa o barkidine hiddeko o maaya.”

1Yaakubu jaabi Rebekka, daada mum: “Ndaa, deerdam Isuwa o goddo duuda-
gaasaajo, ammaa min mi walaa gaasa haa banndu.

12Teema baaba am meematam, mi laatanto mo bana jancoowo, nden mi
waddanan hoore am naaloore, naa barka.”

13Ammaa daada maako wi'i mo: “Naaloore man wara dow hoore am, binngel am.
Nananam tan, yah waddanam!”

4Yaakubu dilli, dabbitoyi njawkoy, waddani koy daada muudum. Daada maako
defi nyaamdu welndu, bana no baaba maako yidi.

15Nden o hoo'i limce Isuwa, afo maako, duuda-samanje gonde nder suudu maako,
o borni de Yaakubu, biyiiko minyiraajo.

160 bornani mo lare njawkoy go haa juude e diggudum daande maako.

17Nden o hokki biyiiko Yaakubu nyaamdu welndu ndu o defi e tamseere nde o
tamsi.

18Yaakubu nasti haa baaba muudum, wi'i: “Baaba am!” O jaabi: “Na'am. An moy,
binngel am?”

19Yaakubu wi'i baaba muudum: “Dum min Isuwa, afo maada. Mi wadi bana a wi'i
yam. Umma, jooda, nyaam kusel ladde ngel ngaddumi, ngam haa a
barkidinammi.”

20siyaaku yami: “Noy tawrudaa kusel ladde man law, binngel am?” O jaabi:
“Ngam Jawmiraawo, Allah maada fottini yam bee maajum.”
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21]siyaaku wi'i Yaakubu: “Badita, binngel am, ngam mi meeme, mi anndita fakat a
biyam Isuwa na malla naa non.”

22Yaakubu baditi baaba muudum Isiyaaku. Baaba go meemi mo, wi'i: “Sawtu
kam, dum sawtu Yaakubu, ammaa juude boo, de Isuwa.”

230 annditaay mo, ngam juude maako keewi gaasa bana de deerdiiko Isuwa. O
barkidini mo.

240 yamti mo fahin: “A biyam Isuwa fakat na?” Yaakubu jaabi: “Dum min!”

25[siyaaku wi'i: “Badinanam kusel ladde ngel biyam loohoyi haa mi nyaama,
ngam haa mi barkidine.” Yaakubu baditinani mo dum, o nyaami. O waddani mo
inaboojam boo, o yari.

26Nden Isiyaaku, baaba maako wi'i mo: “Baditam, hebbam, binngel am.”

270 baditi, o hebbi mo. Isiyaaku nani uureenga limce maako, o barkidini mo, o
wi'i: “Uureenga biyam don bana uureenga ngesa ka Jawmiraawo barkidini.

28Allah hokke saawawre asama, o rimna gese ma, alkamaari e inaboojam ma
duuda masin.

29%Ummaatooje kuuwane, jama'aaje boo cujida yeeso ma. Laata jaagordo
deerdiraabe ma, bibbe daada ma cujida yeeso ma. Naaloore laatano naalando ma,
barka boo laatano barkidinando ma.”

30Nde Isiyaaku timmini barkidingo Yaakubu, neebaay boo Yaakubu wurti suudu
baaba mum Isiyaaku, ndaa deerdiiko Isuwa wartoyi loohaago.

31Kanko boo o defi nyaamdu welndu, o waddani ndu baaba maako. O wi'i mo:
“Baaba am, umma, nyaam kusel ladde ngel biya waddani ma, ngam haa a
barkidinammi.”

32Baaba maako Isiyaaku yami mo: “Moy an?” O jaabi: “Min Isuwa, biddo ma afo.”

33Kultoreengol manngol nanngi Isiyaaku. O wi'i: “Kadi moy loohooyi kusel ladde,
waddanimmi dum? Mi nyaami dum fuu hiddeko a wara. Mi barkidini mo e barka
ka'a laatanto mo haa foroy.”

34Nde Isuwa nani bolle baaba muudum, nder mettamberam, o hooli bee sawtu
masin, o wi'i baaba maako: “Useni baaba am, barkidinam min boo!”

35[siyaaku jaabi: “Deerda wari bee rikici, o jabi barka ma.”

36[suwa wi'i: “Naa dum yahdi bee no be inndiri mo Yaakubu na? Ngam nde didi o
wadi yam rikici. O hooci daraja afaaku am, ndaa, jonta boo o jabi barka am. A
luttanaay yam barka na? ”
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37Isiyaaku jaabi Isuwa: “Ndaa, mi wadi mo jaagordo ma, mi hokki mo
deerdiraabe fuu bana huuwanoobe mo, mi semmbidini mo bee alkamaari e
inaboojam. Kadi dume mi wadante, binngel am?”

38[suwa wi'i baaba muudum: “Baaba am, barka ngoota tan marda na? Barkidinam
min boo, baaba am!” [suwa fuddi woyugo bee sawtu.

39Baaba maako Isiyaaku jaabi mo: “Ndaa, joonde ma daayoto bee lesdi ndimoori
e Saawawre asama.

40A wuuran bee kaafahi maada, a huuwanan deerda. Ammaa to a tuurtake, a
yewan kabbirgal maako dow daande ma.”

Yaakubu doggi haa Laban

#llsuwa wanyi Yaakubu ngam daliila barka ka baaba maako barkidini mo. O
numi: “Nyalde woyugo baaba am don badito. Saa'i man mi mbaran deerdiraawo
am Yaakubu.”

42Nde Rebekka anndinaama nufaye afo mum Isuwa, o neli ewnoyaago Yaakubu,
biyiilko minyiraawo, o wi'i mo: “Ndaa, deerdiraawo ma Isuwa don dabba
waataago bee mbarugo ma.

43Jonta, binngel am, nananam, umma, doggu haa deerdiraawo am Laban, haa
Haran.

#Fabbu haa maako, sey to tikkere deerdiraawo ma feewti,

45sey to o yejjiti ko mbadanda mo. Nden mi nelan ngam dabbitoygo ma diga ton.
Ngam dume cooyiranmi bibbe am dido fuu nyalaade woore?”

Isiyaaku neli Yaakubu haa Laban

46Rebekka wi'i Isiyaaku: “Mi safti ngeendam ngam daliila bibbe rewbe Heti'en
be'e. To Yaakubu boo te'i gooto caka bibbe lesdi ndi'i kam, dume yeedugo
nafatammi fahin?”

Laataanooji 28

1Isiyaaku ewni Yaakubu, barkidini mo. O umri mo: “Taa te'u debbo haa bibbe
rewbe Kanaana.

2Umma, yah haa Paddan-Aram, haa saare Betu'iila, maama ma, a te'a debbo ton
haa bibbe rewbe Laban, kaawu ma.

3Allah Baawdo barkidine, o duuddine, ngam laatoda moobre le'i.

40 hokke barka Ibrahiima, an e danygol ma bee maada, ngam a mara lesdi
kodamku ma ndi o hokki Ibrahiima.”

S[siyaaku jabbiti Yaakubu, kanko o yehi Paddan-Aram haa Laban bii Betu'iila
Aramiijo, deerdiraawo Rebekka, daada Yaakubu e Isuwa.
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Isuwa te'i debbo feere

®Isuwa nani no Isiyaaku barkidiniri Yaakubu, jabbiti mo o yaha Paddan-Aram,
ngam o te'a debbo haa ton. Yaake o donno barkidina mo, o umrudo mo boo: “Taa
te'u debbo haa bibbe rewbe Kanaana.”

’Yaakubu dowtani saaro'en muudum. Saa'i man o dilludo Paddan-Aram.
8Isuwa faami bibbe rewbe Kanaana pottanaay baaba muudum Isiyaaku,

90 yehi haa Isma'iilu, o te'i, dow rewbe be o mari, Mahalat deerdiraawo Nebayot,
bii Isma'iilu bii Ibrahiima.

Allah wangani Yaakubu nder koydol haa Baytila
10Yaakubu ummi Biirsaba, yehi Haran.

110 yotti nokkuure wodnde, o waali ton ngam naange muti. O hoo'i woore haa
kaa'e nokkuure maajum, o wafli nde. Nden o waali ton.

120 hoydi: O yi'i baargal darnaangal dow lesdi, hoore maagal meemi asama.
Malaa'ika'en Allah donno mba'oro ngal e donno njippiro ngal.

BJawmiraawo donno dari yeeso maako, wi'i: “Min woni Jawmiraawo, Allah
maama maada Ibrahiima e baaba ma Isiyaaku. Lesdi ndi mbaaliida dow muudum,
mi hokkete ndi, an e danygol ma.

14Danygol ma duudan bana njaareendi. Ngol yaajan haa hiirnaange e fuunaange,
haa woyla e fombina. Ummaatooje duniyaaru fuu laatoto barkidinaade ngam
daliila ma e danygol ma.

15Anndu, mi don wondi bee ma. Mi aynete haa njahata fuu. Mi lornete nder lesdi
ndi'i, ngam mi wudintaa ma, sey to mi hibbini ko mbi'maami.”

16Yaakubu fini, wi'i: “Fakat, Jawmiraawo don haa nokkuure nde'e, min boo mi
anndaano dum.”

170 hultori, o wi'i: “Nokkuure nde'e hulniinde! Suudu Allah don do, haa do
dammugal asama woni.”

18Yaakubu dawi cub, hoo'i hayre nde o wafluno go, darni nde siftinorde. Nden o
rufi nebbam dow hoore maare ngam senugo nde.

190 inndi nokkuure maajum Baytila, ammaa naane innde berniwol ngol Luus.

20Nden Yaakubu togi togayeere nde'e, wi'i: “To Allah don wondi bee am, to o ayni
yam dow laawol ngol njahanmi, to o hokki yam nyaamdu ngam nyaamugo e
limce ngam bornaago,

21to mi loroyi jam haa saare baaba am, nden kam Jawmiraawo laatoto Allah am.
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22Hayre siftinorde nde ndarnumi nde'e, laatanto ma suudu. Haa ko ndokkata mi
fuu, mi ittante zakka.”

Laataanooji 29

Yaakubu yotti saare Laban
lyaakubu tokkitini laawol muudum, yehi gal lesdi yimbe fuunaange.

2Nyanndere feere o yi'i bulndu nder ladde. Tokke dammooji tati donno mbaali
kommbi maaru, ngam ton waynaabe njarnata tokke. Hayre mawnde donno
mabbi ndu.

3To tokke fuu moobtake, be talla hayre diga hunnduko bulndu, be njarna
dammooji, baawodon be lorna hayre go fahin dow hunnduko bulndu haa
nokkuure maare.

*Yaakubu yami waynaabe: “Deerdiraabe am, diga toy iwdon?” Be njaabi: “Min
iwi diga Haran.”

50 yami be: “On anndi Laban bii Nahor na?” ‘Be mbi'i: “Min anndi mo.”

60 yami be: “O jamo na?” Be njaabi: “O jamo. Ndaa, Rahiilu, biyiiko debbo, don
wara bee baali.”

70 wi'i be: “Ndaa, naange bangtake, wakkati moobtugo dabbaaji siwaa. Njarne dj,
nden on lorna di haa ngaynaaka”.

8Be mbi'i: “Min mbaawataa wadugo dum, sey to tokke fuu moobtake. Nden min
talla hayre diga hunnduko bulndu, min njarna baali.”

9Yaake o don wolida bee mabbe tawon, Rahiilu wari bee baali baaba muudum,
ngam o gaynaako.

10Nde Yaakubu yi'i Rahiilu, bii Laban kaawu muudum bee dammooji, o baditi, o
talli hayre diga hunnduko bulndu, o yarni baali Laban, kaawu maako.

1INden o hebbi Rahiilu, o fuddi woyugo bee sawtu.

120 faamtini Rahiilu no o banndiri bee baaba maako, o bii Rebekka. Rahiilu doggi,
anndini dum baaba muudum.

13Nde Laban nani habaru dow Yaakubu, bii deerdiiko debbo, o doggi haa o
fottoya bee maako. O harli mo, o hebbi mo, o yahri mo nder saare maako.
Yaakubu boo anndini Laban habaru fuu.

14Laban wi'i mo: “Fakat a banndiraawo am badiido.” Yaakubu fabbi haa maako
lewru.

Yaakubu te'i Leya e Rahiilu
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I5Laban wi'i Yaakubu: “A huuwantam meere ngam a banndiraawo am na? Wi' am
dume laatoto ngeenaari ma?”

16Laban woodino bibbe rewbe dido. Innde addaajo, Leya, innde minyiraawo boo,
Rahiilu.

17Gite Leya pure, ammaa Rahiilu o narniido banndu e daarde.

18Yaakubu yidi Rahiilu, o wi'i Laban: “Mi huuwante duubi joweedidi ngam
Rahiilu, biya minyiraajo.”

19Laban wi'i: “Ndikka mi hokke mo, buran dow hokkugo mo goddo feere. Jooda
haa am.”

20Yaakubu huuwi duubi joweedidi ngam Rahiilu. Di laati haa maako bana nyalde
sedda non, ngam o yidi mo masin.

2INden Yaakubu wi'i Laban: “Hokkam debbo am, ngam nyalde am de mi
huuwante ciki, mi nastan haa maako.”

22L,aban moobti worbe wuro fuu, wadani be nyaamdu bangal.

23Nde manngariba wadi, o hoo'i biyiiko Leya, o yahri mo haa Yaakubu, kangko o
hawti bee maako.

24Laban hokki kordo muudum Zilpa haa Leya, biyiiko, o laato kordo maako.

25Nde weeti, Yaakubu yi'i dum Leya. O wi'i Laban: “Koni mbaddaami dum? Naa
ngam Rahiilu mi huuwani ma na? Koni mbaddaa yam rikici?”

26Laban jaabi: “Haa al'aada wuro amin, minyiraawo aartataa adda mum te'eego.

2’Timmin asaweere bangal bee maako, nden mi hokkete oya boo, dow kuugal
ngal a tammi huuwango yam duubi joweedidi goddi fahin.”

28Yaakubu jabi, timmini asaweere man bee Leya. Nden Laban hokki mo biyum
Rahiilu bana debbo fahin.

29Laban hokki kordo muudum Bilha haa Rahiilu, biyum, o laato kordo maako.

30Yaakubu hawti bee Rahiilu boo, o buri yidugo Rahiilu dow Leya. O huuwani
Laban duubi joweedidi goddi.

Bibbe Yaakubu

3INde Jawmiraawo yi'i Leya ganyaado, o wadi mo o danyoowo. Ammaa Rahiilu
joodi dimaro.

32Leya reedi, danyi biddo gorko. O inndi mo: Ruben, o wi'i: “Jawmiraawo laari
toskaare am. Jonta kam gorko am yidatam.”

33Kadiboo o reedi, o danyi biddo gorko. O wi'i: “Jawmiraawo nani mi ganyaado,
ngam maajum o hokki yam oo boo.” O inndi mo Simeyon.
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34Kadiboo o reedi, o danyi biddo gorko. O wi'i: “Jonta kam, gorko am dakkotiran
bee am, ngam mi danyani mo bibbe tato.” Ngam maajum o inndi mo Lewi.

35Kadiboo o reedi, o danyi biddo gorko. O wi'i: “Jonta mi mangtan Jawmiraawo.”
Ngam maajum o inndi mo Yahuuda. Nden o acci danyugo.

Laataanooji 30

INde Rahiilu yi'i o danyanaay Yaakubu bibbe, o haaji deerdiiko. O wi'i Yaakubu:
“Hokkam bikkoy malla boo mi maaya.”

ZYaakubu bernani Rahiilu, o wi'i: “Kadi min mi Allah, kaddo ma hebugo binngel
na!”

3Rahiilu wi'i: “Ndaa kordo am Bilha. Hawtu bee maako ngam o danya dow koppi
am, daliila maako min boo mi heba bikkoy.”

40 hokki mo kordo maako Bilha. Yaakubu hawti bee maako.
SBilha reedi, danyani Yaakubu biddo gorko.

6Rahiilu wi'i: “Allah wadani yam goongaaku, o nani tornde am e hokki yam
biddo.” Ngam maajum o inndi mo Dan.

’Bilha, kordo Rahiilu, reedi kadiboo, danyani Yaakubu biddo didabo.

8Rahiilu wi'i: “Habre wulnde jaw kabmi bee deerdiraawo am, mi jaalake boo.” O
inndi mo Neftali.

9Nde Leya yi'i o acci danyugo, o hoo'i kordo maako Zilpa, o hokki mo Yaakubu.
10Zilpa, kordo Leya, danyani Yaakubu biddo gorko.

HLeya wi'i: “Mi wadi saa'al” O inndi mo Gada.

127ilpa, kordo Leya, danyani Yaakubu biddo didabo.

I3Leya wi'i: “Mi hebi barka! Ngam bibbe rewbe mbi'atam barkidinaado.” O inndi
mo Aser.

4Nyanndere feere yaake wa'ugo alkamaari, Ruben yehi haa gese. O tawi bibbe
ledde joodooje haa ngesa, o waddani daada maako Leya. Rahiilu wi'i Leya:
“Useni, hokkam joodooje sedda diga de biddo ma?”

15Leya jaabi: “A jabti yam gorko, dum he'aay ma na? A yidi hoo'ugo joodooje
biddo am boo na?” Rahiilu wi'i: “Booddum! Sey o waalda bee ma jemmaare nde'e
ngam mbattudi joodooje biddo ma.”

16Kiikiide, nde Yaakubu don wartoya diga ngesa, Leya wurti, fottoyi bee maako,
wi'i mo: “Sey a nasta haa am, ngam mi hoo'i ma mbattudi joodooje biddo am.”
Yaakubu hawti bee maako jemmaare maajum.
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17Allah nanani Leya tornde muudum, o reedi, o danyani Yaakubu biddo njowabo.

180 wi'i: “Allah hokki yam mbarjaari am, ngam mi hokki kordo am haa gorko am.”
O inndi mo Issakar.

9Leya reedi kadiboo, o danyani Yaakubu biddo njoweegoojo.

200 wi'i: “Allah hokki yam caahu mboodigu masin. Ngam jonta kam, gorko am
teddintam, ngam mi danyani mo bibbe njoweego.” O inndi mo Zabulon.

21'Baawo maajum o danyi biddo debbo, o inndi mo Dina.
Rahiilu hebi biddo
22Nden Allah siftori Rahiilu. Allah nani tornde maako, wadi mo o danyoowo.
230 reedi, o danyi biddo gorko. O wi'i: “Allah ittani yam mbustu am kadi.”
240 inndi mo Yusufu. O wi'i “Jawmiraawo besdanammi biddo goddo.”
Rikici hakkunde Laban e Yaakubu

25Baawo Rahiilu danyi Yusufu, Yaakubu wi'i Laban: “Accam mi loro haa
nokkuure am e lesdi am.

26Hokkam rewbe am e bikkoy am be kuuwanmaami ngam muudum'en, mi dilla.
A anndi kuugal ngal mi huuwani ma.”

27Laban jaabi: “Accu mi heba mo'ere yeeso ma. Nde mi wadi hatti, mi faami
Jawmiraawo barkidini yam ngam daliila maada.

28Wi'am ngeenaari ma, mi hokkete ndi.”

29Yaakubu wi'i: “A anndi bana noy mi huuwrani ma. A anndi boo no dabbaaji ma
laatori bee am.

30Dum ko marda hiddeko mi wara duudaayno. Jonta dum besdi masin.
Jawmiraawo barkidini ma diga mi wari saare ma. Jonta kam, ndey kuuwanmi
ngam saare am?”

31Laban y'ami: “Dume ndokkanmaami?” Yaakubu jaabi: “Taa hokkam koo dume!
To a wadani yam ko mi tammi yamugo ma, mi fudditan durugo dammooji ma, mi
aynan di.

32Hannde mi saaloto caka tokke fuu. Mi wurtinan cirgum e jamalum e baleejum
caka baali fuu, non boo cirgum e jamalum caka be'i fuu. Kanjum laatoto ngeenaari
am.

33Goongaaku am wangan jangngo, to a wari laarugo ngeenaari am. Ko laataaki
cirgum malla jamalum caka be'i e baleejum caka baali, dum laato haa am
gujjaadum.”

34Laban wi'i: “Booddum, en ngada bana mbi'da.”
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35Nyalaade man nden Laban wurtini jawdi be'i diidaadi e jamali fuu, non boo be'i
cirgi e jamali, waato mardi daneejum fuu e baali baleeji fuu. O hokki dum haa
juude biyiiko'en.

360 dilli jahaangal daayiingal sedda, baakin yahdu nyalde tati hakkunde maako e
Yaakubu. Yaakubu duri luttudi tokkere Laban go.

37Yaakubu itti cabbi kecci haa ledde tati feere feereeje, o hefi di haa ciifi daneeji
mbangi.

380 darni cabbi man yeeso keeleeje haa dammooji ngarata yara. Nde dammooji
ngarata yarugo fuu, di don ngoowrindira.

39Dammooji ngoowrindiri saa'i di ngarata gal cabbi di'i. Baawo maajum di ndimi
diidaadi e cirgi e jamali.

40Yaakubu senndi bibbe dammooji. O wayliti di dow diidaadi e baleeji caka
dabbaaji Laban. Bana non o waarani hoore maako tokkere, o hawtaay nde bee
tokke Laban fahin.

41Koo ndeye dammooji cemmbiddi ngoowrindiri fuu, Yaakubu darni cabbi yeeso
keeleeje, haa gite dammooji. Non di ngoowrindiri bannge cabbi.

42To dum dammooji pooydi, o darnataa cabbi go. Bana non pooydi laatani Laban
e cemmbiddi boo di Yaakubu.

#3Yaakubu faggi jawdi, o mari dammooji duuddi e horbe e maccube e geeloodi e
bamde.

Laataanooji 31

Yaakubu lori haa Kanaana

Yaakubu nani ko bibbe Laban mbi'i: “Yaakubu hooci ko baaba meeden mari fuu.
Bana non o faggani hoore maako risku ngu'u.”

ZYaakubu faami boo hakkiilo Laban sannji, gondal mabbe wonaay bana naane.

3Nden Jawmiraawo wi'i Yaakubu: “Lorta haa lesdi kaakiraabe ma, haa asngol
maada, mi wondan bee maada.”

4Yaakubu neli ewnoyaago Rahiilu e Leya be ngara haa ngesa haa o wonno bee
dammooji maako.

>0 wi'i be: “Mi don faama no baaba moodon wondaay bee am bana naane.
Ammaa Allah, mo baaba am don wondi bee am.

60Onon boo on anndi, mi huuwani baaba moodon bee semmbe am fuu.

’Baaba moodon wadi yam rikKici, o wayliti ngeenaari am nde sappo. Ammaa Allah
dupganaay mo o wadammi kalludum.
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8Nde o wi'i: Jamalum laatoto ngeenaari ma, dammooji fuu ndimi jamalum. Nde o
wi'ata: Diidaadum laatoto ngeenaari ma, dammooji fuu ndimi diidaadum.

9Allah hooci dabbaaji baaba moodon, hokki yam di.

10Ngi'mi nder koydol: Wakkati goowrindiral maaji, jawdi ba'otoodi debbi laati
diidaadi e jamali e cirgi.

11Malaa'ikaajo Allah wolwani yam nder koydol: Yaakubu! Mi jaabi: Na'am.

120 wi'i: Tijja, laar! Jawdi ba'otoodi debbi fuu laati diidaadi e jamali e cirgi. Ngam
mi yi'i ko Laban wadno ma fuu.

13Min woni Allah mo wangani ma haa Baytila, haa nokkuure nde ndufda nebbam
dow hayre siftinorde, haa ngadanda yam togayeere. Jonta kam umma, wurta lesdi
ndi'i, lorta haa lesdi asygol ma.”

14Rahiilu e Leya njaabi mo, mbi'i mo: “Min ngoodi gedal malla ndonngu fahin haa
saare baaba amin na?

15Naa o hoociri min bana hodbe? Ngam o soorri min, non boo o nyaami saman
amin fuu.

16Risku ngu Allah itti diga baaba amin fuu, wartani min e bikkoy amin. Kadi, wad
ko Allah wi'i ma fuu.”

17Yaakubu ummi, wa'ini bikkoy mum e rewbe mum dow geeloodi.

180 soggi dabbaaji maako e mare maako di o hebi haa Paddan-Aram fuu, ngam o
loro haa baaba maako Isiyaaku nder lesdi Kanaana.

9Laban dilluno ta'ugo gaasa baali muudum. Saa'i maajum Rahiilu wujji labbi
baaba muudum.

20Yaakubu y'oyri Laban Aramiijo, ngam o anndinaay mo o doggan.
210 doggi bee ko o mari fuu, o dilli. O eeri maayo Efrata, o tiiti gal kooseeje Gile'at.
22Nyalaade tatabre, be anndini Laban Yaakubu doggi.

Z3Laban hoo'i deerdiraabe mum, taasni mo. O jokki mo nyalaade joweedidawre
dow kooseeje Gile'at.

24Ammaa Allah warani Laban Aramiijo nder koydol jemma, wi'i mo: “Reenta, taa
wolwan Yaakubu koo dume!”

Z5Laban jokki Yaakubu haa nokkuure nde Yaakubu darnuno laymaaru muudum
dow hooseere. Laban e deerdum'en boo darni laymaaru muudum'en dow
hooseere Gile'at.

26Laban yami Yaakubu: “Ko ngaddaa? A yoyri yam, a dilliri bibbe am rewbe bana
nanngaabe konu!
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27Koni a doggi bee sirri, a yoyri yam, a anndinaay yam? Mi dofteteno ma bee seyo
e gimi, bee mbaggu e moolooru.

28A accaay yam mi jabbito bibbe am rewbe e taaniraabe am. Haa do kam, a wadi
bana paataado.

29Mi woodi baawde wadugo on kalludum. Ammaa Allah baaba moodon wolwani
yam hapki, o wi'i: Reenta, taa wolwan mo koo dume!

30Mi anndi a hooti ngam a yenwi saare baaba ma masin. Ammaa ngam dume a
wujji dowanteebe am?”

31Yaakubu jaabi Laban: “Mi huli, ngam mi numi teema a jabtatam bibbe ma
rewbe.

32Ammaa mo tawata dowanteebe maada haa muudum, taa o yeeda. Dabbitit dum
yeeso banndiraabe meeden caka ko woni haa am e hoo'u ko laati mardi maada.”
Ammaa Yaakubu anndaa Rahiilu wujjino labbi.

33Laban nasti laymaaru Yaakubu e laymaaru Leya, nden haa laymaaru horbe
dido. O tawaay koo dume. O wurti laymaaru Leya, o nasti ndu Rahiilu.

34Rahiilu hoo'uno labbi, wallini di nder kirke ngeelooba, o0 joodi dow maaji. Laban
dabbiti nder laymaaru fuu, ammaa o tawaay koo dume.

35Rahiilu wi'i baaba muudum: “Taa jaagordo am tikka, mi waawaay ummaago

yeeso maada. Dum wakkati lootgol am.” Laban dabbiti koo toy, ammaa o tawaay
labbi go.

36Yaakubu tikki, jokkiri bee Laban, wi'i mo: “Toy aybe am? Toy hakkewol am
ngam haa a taasnammi bee tiddinaare bana nii?

37A widiti kuuje am fuu. Dume tawda diga kuuje saare ma? Hollu dum haa do
yeeso deerdiraabe am e deerdiraabe ma, be ta'a kiita hakkunde meeden dido!

38Wadi duubi noogas mi don wondi bee maada. Baali ma e be'i ma coldinaay. Mi
nyaamaay jawdi tokkere ma.

39Mi meedaay wartirango ma ko huunde ladde faddi. Mi donno efta, mi yoba. Ko
wujja jemma malla naange, a nyaamti dum haa am.

40Nguli naagnge torri yam nyalawma non jaangol boo jemma. Doyngol doggi gite
am.

“lWadi duubi noogas mi don haa saare ma. Mi huuwani ma duubi sappo e nayi
ngam bibbe ma rewbe dido, nden duubi joweego ngam dammooji ma! A wayliti
ngeenaari am nde sappo.
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#2To naa Allah maama am, Allah Ibrahiima, mo baaba am Isiyaaku dowtani dum
wonduno bee am, fakat a accatamno mi dilla juude meere. Ammaa Allah laari
bone am e kuugal am, hayki o ta'i haala man.”

4#3Laban jaabi Yaakubu: “Bibbe rewbe be'e dum bibbe am, bikkoy koy dum
bikkoy am, dammooji di'i dum dammooji am, ko ngi'ata fuu min jeyi. Dume
ngadananmi bibbe am rewbe hannde e bikkoy muudum'en koy be ndanyi?

#War jonta, en kabbotir alkawal, min bee maada, ngam dum laato seedamku
hakkunde am bee maada.”

4Nden Yaakubu hoo'i hayre, darni nde siftinorde.

*Nden o wi'i yimbe maako: “Bofte kaa'e.” Be bofti kaa'e, be mbaagi de, be
nyaami dow waagaare maajum.

4’Laban inndi nde Yegar-Sahaduta, Yaakubu boo inndi nde Galet.

“8Laban wi'i: “Waagaare nde'e laato hannde seedorammaaku hakkunde am bee
maada.” Ngam maajum be inndi nde Galet.

49Be inndi nde boo Mispa, ngam Laban wi'no boo: “Jawmiraawo heedo hakkunde
am bee maada, yaake en laatoto daaytotirbe.

50To a toskini bibbe am rewbe, to a bangi rewbe wodbe dow mabbe, koo to walaa
neddo wondi bee meeden, anndu Allah woni ceedoowo hakkunde am bee
maada.”

>1Laban wi'i Yaakubu: “Ndaa waagaare nde mbaagumi hakkunde am bee maada,
ndaa boo hayre siftinorde.

52ZWaagaare e hayre siftinorde, didi fuu laato seedamku. Min mi saalataako
waagaare nde'e ngam honoygo ma. An boo a saalataako waagaare nde'e e hayre
siftinorde nde'e ngam honoygo yam.

53Allah mo Ibrahiima e Nahor, hiito hakkunde meeden.” Nden Yaakubu hunori
bee Allah mo baaba maako Isiyaaku dowtani dum bee kulol.

>4Yaakubu lii'ani Allah kirsaanga dow hooseere, o ewnoyi banndiraabe maako
dow nyaamdu. Be nyaami, nden be mbaali dow hooseere jemma man.

Laataanooji 32

Janngo maajum, Laban dawi cub, jabbiti bibbe mum rewbe e taaniraabe mum,
barkidini be. Nden o lorti haa maako.

Yaakubu fotti bee Isuwa

ZYaakubu tokkiti laawol muudum. Malaa'ika'en Allah ngari, potti bee maako.
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3Nde o yi'i be, o wi'i: “Dum sagpngeere Allah!” O inndi nokkuure maajum
Mahanayim.

4Yaakubu neli nelaabe yeeso muudum haa deerdum Isuwa haa lesdi Se'ir nder
kawye lesdi Edoom.

50 umri be: “Ndaa nii mbi'oton jaagordo am Isuwa: Maccudo ma Yaakubu wi'i
ni'i: Mi fabbi haa Laban, mi njoodi ton haa wargo jonta.

6Mi woodi na'i e bamde e dammooji e maccube e horbe. Mi neli anndingo dum
jaagordo am, ngam mi heba mo'ere yeeso ma.”

’Nelaabe go ngarti haa Yaakubu, mbi'i mo: “Min njehi haa deerdiraawo ma Isuwa.
Kanko boo o don wara fottugo bee maada bee worbe teemedde nayo.”

8Yaakubu hultori masin, o tampi. Nden o senndi yimbe wondube bee maako e
dammooji e na'i e geeloodi canngeeje didi.
90 numi: “To Isuwa ukkanake sanngeere woore, wodnde dadan.”

10Yaakubu tori: “Yaa Allah mo maama am Ibrahiima e baaba am Isiyaaku, yaa
Jawmiraawo, bi'do yam: Lorta haa lesdi ma e banndiraabe ma, mi woonante!

11Mi he'aay mboodeenga fuu e goongaaku maada fuu ko a wanginani yam, min
maccudo ma. Mi eeri maayo Urdun bee sawru am tan, jonta mi wadi canngeeje
didi.

12Mi tori ma hisnam jungngo deerdiraawo am, diga junngo Isuwa! Mi don hula mo,
ngam taa o wara o halka yam e rewbe bee bikkoy fuu.

13Siftor ko a wi'no: Mi woonante fakat, mi duddinan danygol maada bana
njaareendi maayo, ndi limataake.”

14Yaakubu waali ton jemmaare maajum. Haa caka dabbaaji maako, o hoo'i
goddum, ngam o saaha deerdiiko Isuwa:

15pe'i teemedde didi e jawdi be'i noogas, baali teemedde didi e jawdi baali
noogas,

l6geeloodi musininandi cappande tati e moli maaji, na'i cappande nayi e ga'i
kalhali sappo, non boo bamde debbe noogas e gorde sappo.

170 sennditi dum tokkere tokkere, o hokki dum huuwoobe maako. O wi'i be:
“Arde yeeso am, ndaaytine tokkere fuu bee wodnde.”

180 umri arano, o wi'i: “To deerdiraawo am Isuwa fotti bee ma, yami ma: Moy
jeyi ma, toy njahataa, moy jeyi dum ko woni yeeso ma? -

19Sey a wi'a: Dum maccudo ma Yaakubu. O neldi caahu ngu'u haa jaagordo
maako Isuwa. Ndaa, kanko bee hoore maako o don wara baawo amin.”
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20Non boo o umri didabo e tatabo e tokkiibe tokke fuu. O wi'i: “Kanjum mbi'oton
jaagordo am Isuwa, to on potti bee maako.

)

2INgecce mo: Maccudo ma Yaakubu bee hoore mum don wara baawo amin.’
Yaakubu tammi: “Mi de'itinan mo bee caahu ardotoongu yeeso am. Nden mi yi'an
yeeso maako, teema o jabboto yam.”

22Caahu go ardi mo, kanko kam o waali jemmaare maajum nder sanngeere.

Yaakubu wadi gala bee goddo mo o anndaa

23Nder jemmaare maajum Yaakubu ummi, hoo'i rewbe muudum dido e horbe
muudum dido e bikkoy muudum sappo e ngo'o, eeri eerorde maayo Yabbok.

240 eerni be, o eerni boo ko o mari fuu.
25Yaakubu lutti feere muudum. Goddo habi bee maako haa subaha wadi.

26Nde goddo go yi'i o waawataa jaalaago Yaakubu, o fiyi mo haa asaangal, ngal
sokkiti yaake be don ngada gala.

27Goddo go wi'i: “Yooftam, ngam subaha wadi.” Ammaa Yaakubu jaabi: “Mi
yooftataa ma, sonaa to a barkidini yam.”

280 yami Yaakubu: “Noy innde ma?” O jaabi: “Yaakubu.”

290 wi'i: “A ewnataake Yaakubu fahin, ammaa Isra'iila. Ngam a habi bee Allah e
bee yimbe, a jaalake.”

30Yaakubu y'ami mo: “Anndinam innde ma.” O jaabi: “Ngam dume y'amata yam
innde?” Nden o barkidini Yaakubu.

31Yaakubu inndi nokkuure maajum Peniyel, ngam o wi'i: “Mi yi'i yeeso Allah, bee
maajum fuu yopki am hisi.”

32Naange fudi yaake o saali Peniyel, o don lay'a ngam asaangal maako.

33Ngam maajum yimbe Isra'iila nyaamataa dadol asaangal haa wargo hannde,
ngam o naawni dadol asaangal Yaakubu.

Laataanooji 33
Yaakubu fotti bee Isuwa

lYaakubu laari, yi'i Isuwa don warda bee worbe teemedde nayo. O senndani Leya
e Rahiilu e horbe dido go bikkoy.

20 darni horbe bee bikkoy muudum'en haa yeeso, nden Leya bee biyum'en,
baawo boo Rahiilu bee Yusufu.

3Ammaa kanko o ardi be. O sujidi nde joweedidi hiddeko o badito deerdiiko.
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*Nden Isuwa yaawdj, fotti bee maako, hebbi mo, harli mo daande, be dido fuu be
mboyi.
°Nde Isuwa bangti gite, o yi'i rewbe e bikkoy, o yami: “Dum beye ngondi bee

maada?”’ Yaakubu jaabi: “Dum bikkoy koy Allah nder mo'ere muudum hokki
maccudo ma.”

%Horbe baditi bee biyum'en fuu, be cujidi.

’Leya boo baditi bee biyum'en, cujidi. Baawo maajum Yusufu e Rahiilu baditi,
cujidi.

8lsuwa yami: “Dume ngiddaa bee tokke de pottumi?” O jaabi: “Haa mi heba
mo'ere yeeso maada.”

Isuwa wi'i: “Deerdiraawo am, mi woodi mardi boo duudndi, joga ko marda.”

10Yaakubu wi'i: “Naa non. To mi hebi mo'ere yeeso maada, useni, jab caahu ngu'u
diga jupgngo am. Ngam mi laari yeeso ma bana goddo laardata yeeso Allah, a jabbi
yam booddum.

HUseni jab caahu ngu mi neldani ma, ngam Allah mo'ani yam dum, mi sooyaay
koo dume.” O tori mo duuddum, nden Isuwa jabi.

I2[suwa wi'i: “Ummen, ndillen. Mi ardoto yeeso ma.”

13Yaakubu wi'i mo: “Jaagordo am, anndu no bikkoy koy tampukoy, mi woodi boo
baali e na'i musininandi. To mi billi di bee yahdu koo nyalaade woore tan,
dammooji fuu mbaatdan.

4Jaagordo am ardo yeeso maccudo muudum. Min, mi yahan bee hakkiilo deydey
yahdu dabbaaji gondi yeeso am e deydey yahdu bikkoy, haa mi wara mi yotto
jaagordo am haa Se'ir.”

I5]suwa wi'i: “Mi accan yimbe am wodbe bee maada.” Yaakubu jaabi: “Ngam
dume? To mi hebi mo'ere yeeso maada kam, dum he'i yam.”

16Nyalaade maajum Isuwa lori dow laawol muudum gal Se'ir.

7Ammaa Yaakubu ummi, yehi Sukkot. Ton o mahani hoore maako suudu, o
wadani dabbaaji maako boo bukkaaji. Ngam maajum o inndi nokkuure nde'e:
Sukkot.

Yaakubu jippi haa Sikem

18Nde Yaakubu lortoyi diga Paddan-Aram, o yotti jam haa wuro Sikem nder lesdi
Kanaana. O sanngini yeeso wuro.

190 soodi tayre ngesa ceede cardi teemerre diga bibbe Hamor, haa o darnuno
laymaaru maako.

200 nyibi hirsirde boo, o inndi nde: Allah mo dowanteedo Isra'iila.
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Laataanooji 34

Toskaare Dina e baatol Simon bee Lewi

INyannde feere, Dina biddo debbo mo Leya danyani Yaakubu, wurti ngam
yillaago bibbe rewbe lesdi man.

2Sikem bii Hamor Hewiijo, laamiido lesdi, yi'i mo. O hoo'i mo, o waaldi bee
maako, o toskini mo.

3Bernde Sikem dakkotiri bee Dina, bii Yaakubu. O yidi paanyo debbo oo masin, o
dabbi de'itingo mo.
40 wi'i baaba maako Hamor: “Yamanam biddo debbo oo, te'anam mo.”

5Yaakubu nani biyum Dina toskaama, ammaa nde bibbe maako worbe donno bee
dabbaaji haa gese, o jeedi haa be ngarti.

6Hamor, baaba Sikem wari haa Yaakubu ngam wolwango mo.

’Saa'i nde bibbe Yaakubu ngarti diga ngesa, be nani haala ka'a. Dum mettini be,
be keewi tikkere masin, ngam Sikem wadi nyiddudum nder Isra'iila, nde o waaldi
bee bii Yaakubu debbo, ko wadataake.

8Ammaa Hamor wi'i be: “Sikem biyam yidi binngel nge'el masin, useni te'ne mo
ngel.

9Esire bee amin, ndokke min bibbe moodon rewbe, koo'e be amin boo ngam
bikkoy moodon worbe.

1ONjoodide bee amin, lesdi don ngam moodon, njoode, mbade filu, on keba
mardi.”

1Sikem wi'i baaba e deerdiraabe Dina: “Acce mi heba mo'ere yeeso moodon. Ko
on yamata fuu, mi hokkan.

I2Njowaneedam sadaaki e dokkal duuddum masin, mi hokkan ko yamoton fuu,
ammaa te'aneedam biddo debbo 00.”

13Bibbe Yaakubu yoyri Sikem e baaba muudum Hamor, ngam o toskini
deerdiraawo mabbe Dina.

14Be mbi'i: “Min mbaawataa te'ango gorko saadooniijo deerdiraawo amin, dum
laatanto min mbustu.

15Min njabanan on to onon boo on njabi laataago bana amin, bee juulnugo worbe
moodon fuu.

16Nden min ndokkan on bibbe amin rewbe, min koo'a be moodon, min
njoododotto bee moodon, en laatoto ummaatoore woore.
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17Ammaa to on nananaay min ngam haa njuulnon kam, min koo'an binngel amin,
min ndillan.”

18Bolle mabbe pottani Hamor e biyum Sikem.

19Suka 0o neebaay wadugo dum, ngam o yidi bii Yaakubu masin. O teddudo
yeeso yimbe saare baaba maako fuu.

20Hamor e biyum Sikem ngari haa dammugal wuro. Be mbolwani worbe wuro
mabbe, be mbi'i:

21“Worbe be'e be kabbotirbe bee meeden. Be njoododo bee meeden nder lesdi,
be mbada filu. Lesdi don yaaji ngam mabbe. En te'a bibbe mabbe rewbe, en
ndokka be be meeden boo.

22Ammaa haa yimbe be'e njaba joododaago bee meeden ngam laatooden
ummaatoore woore kam, sey to worbe meeden fuu njuulnake bana be mabbe.

23Tokke mabbe e mardi mabbe e dabbaaji mabbe fuu laatanto en. Sey en njabana
be, haa be njoododo bee meeden.”

24Tawaabe haa dammugal wuro man fuu nanani Hamor e biyum Sikem. Worbe
wuro man fuu njuulni.

25Nyalaade tatabre nde worbe be'e don bee naawreenga, bibbe Yaakubu dido,
Simeyon e Lewi, deerdiraabe Dina koo'i kaafaaje muudum'en. Be ngari nder
wuro hooldiniingo, be mbari worbe fuu, walaa ko dartani be sam.

26Hamor e biyum Sikem mbaraama bee kaafahi. Be koociti Dina diga saare
Sikem, be ngurti.

27Bibbe Yaakubu wodbe ukkani sarraabe, be bofti marle wuro man fuu, ngam be
toskinno deerdiraawo mabbe.

28Be koo'i dammooji e na'i e bamde, ko wonno nder wuro e haa ngesa fuu.
29Be ndilliri kebal mardi fuu, be njabti bikkoy e rewbe e ko woni nder cuudi fuu.

30Yaakubu wi'i Simeyon e Lewi: “On nastini yam nder saklere! Jonta joodiibe
lesdi ndi'i, Kanaani'en e Perezzi'en fuu nganyatam! Mi don bee jama'aare
famarde. Be kawtanto yam, mi nattidan bee saare am fuu!”

31Simeyon e Lewi njaabi: “Goddo wadan deerdiraawo amin bana debbo
daakaareejo na?”

Laataanooji 35
Allah barkidini Yaakubu haa Baytila

1Allah wi'i Yaakubu: “Umma, yah haa Baytila, jooda ton. Nyib hirsirde ngam Allah
bangando ma saa'i a donno dogga yeeso deerda Isuwa.”

Fulfulde DC Bible.
© 2013, Alliance Biblique du Cameroun
© Bible Society of Cameroon.




63

2Yaakubu wi'i yimbe saare muudum e wondube bee muudum fuu: “Itte labbi
janandi gondi caka moodon, cene ko'e moodon, cannje limce.

3Ummen! Njehen Baytila. Ton nyibananmi Allah hirsirde balludo yam nder
wakkati billaare am, mo wondi bee am koo toy mi tokkino fuu.”

4Be ndokki Yaakubu labbi janandi di be marno fuu e yerihon mabbe. Yaakubu iri
dum les lekki makki bangnge Sikem.

5Be ummi, Allah wadi kultoreengol dow gure taariide be fuu, ngam taa be tasna
bibbe Yaakubu.

6Yaakubu e yimbe wondube bee muudum njotti Luus nder lesdi Kanaana, kanjum
woni Baytila.

70 nyibi hirsirde ton, o inndi nokkuure maajum: “Allah mo Baytila”, ngam Allah
wangani mo ton saa'i o donno dogga deerdiiko.

8Deboora, musininnoodo Rebekka, maayi. Be uwi mo kommbi Baytila, les lekki
makki. Be inndi ki: Lekki-bojji.

9Allah wangani Yaakubu fahin nde o warti Paddan-Aram. O barkidini mo.

100 wi'i mo: “Innde maada Yaakubu. Ammaa a ewnataake Yaakubu fahin, innde
ma laatoto Isra'iila.” O inndi mo Isra'iila.

1INden Allah wi'i mo: “Min woni Allah Baawdo. Laata duuda-asngoljo, besda.
Laata ummaatoore, ummaatooje duudde ngurtoto diga maada non boo laamiibe
duudbe.

I2Lesdi ndi ndokkumi Ibrahiima e Isiyaaku, mi hokkete ndi, mi hokkan ndi
danygol maada baawo ma.”

13Allah eengi, acci mo haa nokkuure nde o wolwani mo.

14Yaakubu darni hayre haa nokkuure maajum. O rufi dokkal njaram dow maare,
o wadi nebbam dow maare boo.

15Yaakubu inndi nokkuure haa Allah wolwanino mo Baytila.

Maayde Rahiilu

16Be ummi Baytila. Nde luttani be sedda yottaago Efrata, Rahiilu besni. Danyki
maajum sadi.

17Saa'i Rahiilu don nder luuwe, besninoowo wi'i mo: “Taa hul, dum biddo gorko a
hebi!”

18Nde yonki Rahiilu don wurto ngam o don maaya, o inndi mo Ben-Oni. Ammaa
baaba maako inndi mo Benyamin.

19Rahiilu maayi, be uwi mo haa kommbi laawol Efrata, kanjum woni Baytilaama.
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20Yaakubu darni hayre siftinorde dow yenaande maako. Dum hayre siftinorde
yenaande Rahiilu haa wargo hannde.

21]sra'iila tokki laawol mum, darni laymaaru mum gada Migdal-Eder.

22Wakkati Isra'iila joodino nder lesdi maajum, Ruben waaldi bee Bilha, culaado
baaba muudum. Yaakubu nani haala ka'a. Bibbe Yaakubu ngadi sappo e dido.

23Bibbe Leya ngoni: Ruben, afo Yaakubu e Simeyon e Lewi e Yahuuda e Issakar e
Zabulon.

24Bibbe Rahiilu ngoni: Yusufu e Benyamin.
25Bibbe Bilha, kordo Rahiilu, ngoni: Dan e Neftali.

26Bibbe Zilpa, kordo Leya ngoni: Gada e Aser. Kambe ngoni bibbe Yaakubu
danyanaabe mo haa Paddan-Aram.

27Yaakubu yotti haa baaba muudum Isiyaaku haa Mamre, haa Kiriyat-Arba,
kanjum woni Heburuun. Ton Ibrahiima e Isiyaaku joodino.

28Duubi Isiyaaku mbadi teemerre e cappande joweetati (180).

290 maayi, o hawtoyi bee kaakiraabe maako, o ndottiijo, caftudo balde. Isuwa e
Yaakubu, bibbe maako, uwi mo.

Laataanooji 36
Danygol Isuwa
INdaa habaru danygol Isuwa, waato Edoom.
’[suwa bangi rewbe mum nder Kanaani'en: Ada bii Helon Hetiijo e Oholibama bii
Ana mo bii Cibe'on Hewiijo
3e Basmat bii Isma'iilu, deerdiraawo Nebayot.

*Ada danyani Isuwa Elifas. Basmat boo danyi Re'uwel.

S0holibama danyi Ye'us e Ya'elam e Koora. Kambe ngoni bibbe Isuwa,
danyanaabe mo nder lesdi Kanaana.

®Isuwa hoo'i rewbe muudum e bibbe muudum worbe e rewbe e yimbe saare
muudum fuu e dabbaaji muudum, waato jawdi ndi o faggi haa lesdi Kanaana. O
dilli haa lesdi ngodndi, ndaayiindi bee deerdiiko Yaakubu.

70 dilli ngam jawle mabbe duudi masin, haa be mbaawaay joododaago. Lesdi ndi
be njoodi e muudum he'ataa be ngam duudeenga tokke mabbe.

8Isuwa, waato Edoom, joodi nder kooseeje Se'ir.

9Ndaa habaru danygol Isuwa, kaakiraawo Edoomi'en, nder kooseeje Se'ir.
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10Ndaa inde bibbe Isuwa worbe: Elifas bii debbo maako Ada e Re'uwel bii debbo
maako Basmat.

11'Bibbe Elifas ngoni: Teman e Omar e Cefo e Gatam e Kenas.

12Elifas bii Isuwa woodino culaado bi'eteedo Timna. O danyani mo Amalek. Be'e
ngoni taaniraabe Isuwa, danygol debbo mum Ada.

13Bibbe Re'uwel ngoni: Nahat e Zeraha e Samma e Misa. Kambe ngoni taaniraabe
Isuwa, danygol debbo mum Basmat.

14Ndaa bibbe Oholibama bii Ana bii Cibe'on, debbo Isuwa. O danyani Isuwa Ye'us
e Ya'elam e Koora.

15Ndaa laamiibe haa danygol Isuwa. Bibbe Elifas, afo Isuwa: laamiido Teman,
laamiido Omar, laamiido Cefo, laamiido Kenas,

16Jaamiido Koora, laamiido Gatam e laamiido Amalek. Kambe ngoni laamiibe
Elifas nder lesdi Edoom, be danygol Ada.

17Ndaa laamiibe bibbe Re'uwel bii Isuwa: Laamiido Nahat, laamiido Zeraha,
laamiido Samma e laamiido Misa. Kambe ngoni laamiibe Re'uwel nder lesdi
Edoom, be danygol Basmat, debbo Isuwa.

18Ndaa laamiibe bibbe Oholibama, debbo Isuwa: laamiido Ye'us, laamiido
Ya'elam e laamiido Koora. Kambe ngoni laamiibe danygol Oholibama bii Ana,
debbo Isuwa.

19Kambe ngoni laamiibe Edoomi'en, danygol Isuwa.

20ONdaa bibbe Se'ir Horiijo, aartube joodaago nder lesdi man: Lotan e Sobal e
Cibe'on e Ana

21e Dison e Ecer e Disan. Kambe ngoni laamiibe Hori'en, be bibbe Se'ir nder lesdi
Edoom.

22Bibbe Lotan ngoni: Hori e Hemam. Deerdiraawo Lotan debbo woni Timna.
23Bibbe Sobal ngoni: Aluwan e Manahat e Ebal e Cefo e Onam.

24Bibbe Cibe'on ngoni: Aya e Ana. Dum Ana oo mo tawi ceebooje gulde nder
ladde nde o donno dura bamde Cibe'on, baaba maako.

25Bibbe Ana ngoni: Dison e Oholibama, bii Ana debbo.
26Bibbe Dison ngoni: Hemdan e Esban e Yituran e Keran.
27Bibbe Ecer ngoni: Bilhan e Za'awan e Akan.

28Bibbe Disan ngoni: Uus e Aaran.

29Laamiibe Hori'en: Laamiido Lotan e Sobal, laamiido Cibe'on, laamiido Ana,
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30laamiibe Hori'en fodde ci'e mabbe nder lesdi Se'ir ngoni: Dison e Ecer e Disan.
3INdaa laamaniibe lesdi Edoom, hiddeko Isra'iila heba laamiido:

32Bela bii Be'or laamani lesdi Edoom. Innde wuro maako Dinhaba.

33Bela maayi. Yobaba bii Zeraha mo Bosra laami haa pellel maako.

34Yobaba maayi. Husam mo lesdi Temani'en laami haa pellel maako.

35Husam maayi. Hadat bii Bedaada, mo jaali Mediyan nder lesdi Mo'ab, laami haa
pellel maako. Innde wuro maako Awit.

36Hadat maayi. Samla mo Masreeka laami haa pellel maako.
37Samla maayi. Sawulu mo Rehobot-dow-maayo laami haa pellel maako.
38Sawulu maayi. Ba'al-Hanan bii Akbor laami haa pellel maako.

39Ba'al-Hanan bii Akbor maayi. Innde wuro maako Pa'u. Innde debbo maako
Mehetabeyel bii Matireeda, bii Mezahat debbo. Hadar laami haa pellel maako.

40Ndaa inde laamiibe Isuwa, fodde ci'e mabbe e gure mabbe: Laamiido Timna,
laamiido Aliya, laamiido Yetet,

41laamiido Oholibama, laamiido Ela, laamiido Pinon,
+2]aamiido Kenas, laamiido Teman, laamiido Mipsaara,

43Jlaamiido Magdiyel e laamiido Iram. Kambe ngoni laamiibe Edoom fodde joole
mabbe nder lesdi maral mabbe. Isuwa woni kaakiraawo Edoomi'en.

Laataanooji 37
Koydi Yusufu

lyaakubu joodi nder lesdi Kanaana, haa baaba maako joodino.

2Ndaa habaru danygol Yaakubu: Yusufu suka, marino duubi sappo e joweedidji, o
donno durda bee deerdiiko'en, bibbe Bilha e bibbe Zilpa, rewbe baaba maako.
Yusufu yecci baaba muudum kalluka ka be mbolwata.

3[sra'iila buri yidugo Yusufu dow bibbe muudum fuu, ngam o danyi mo nder
ndottaaku maako. O wadani mo ngapaleewol jaage.

“Nde deerdiraabe maako ngi'i baaba mabbe buri yidugo mo dow deerdiraabe
maako fuu, be nganyi mo, be mbolwanaay mo nder neddaaku sam.

SNyalaade wodnde, Yusufu hoydi. O yecci dum deerdiiko'en. Be burti wanyugo
mo fahin.

60 wi'i: “Nane koydol ngol koydumi:
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’En donno kabba yommbe haa ngesa. Habbere am ummi, dari cir. Kabbe moodon
taari nde, cujidani nde.”

8Deerdiraabe maako yami mo: “A yidi laamanaago min bana laamiido malla
jaagordo amin kadi?” Be burti wanyugo mo fahin ngam koydi maako e bolle
maako.

%0 hoydi koydol godngol fahin. O yecci ngol deerdiraabe maako, o wi'i: “Ndaa
koydol godngol koydumi: Naange e lewru e koode sappo e go'o cujidani yam.”

100 yecci dum baaba maako e deerdiiko'en. Baaba maako telbani mo, wi'i: “Dume
koydol ngol koyduda? Kadi min ngaran, min e daada ma e deerdiraabe ma, min
cujida yeeso maada na?”

Deerdiraabe maako kaaji mo, ammaa baaba maako tokki numtugo dum.

Yusufu soorraama haa Misra'en

12Deerdiraabe Yusufu njehi haa Sikem ngam durugo dammooji baaba
muudum'en.

BIsra'iila wi'i Yusufu: “Naa deerdiraabe maada don ndura dammooji haa Sikem?
War, mi nele haa mabbe.” Yusufu jaabi: “Ndaa yam.”

I4Yaakubu wi'i mo: “Yah, laar njamu deerda'en e njamu dammooji, waddanam
habaru.” O neli mo diga waadiwol Heburuun. Yusufu yehi Sikem.

15Goddo tawi mo, o don yiilo nder ladde. O y'ami mo: “Ko dabbititta?”
160 wi'i: “Mi don dabbita deerdiraabe am. Useni tinndinam toy be ndurata!”

17Goddo go wi'i: “Be ummake haa do. Mi nani be donno mbi'a: Ndillen haa
Dotan.” Yusufu taasni deerdum'en, tawi be haa Dotan.

18Be eewi mo diga daayiidum. Hiddeko o badito be, be kabbi dabare mbarugo
mo.

19Be mbi'mbi'tiri: “Ndaa, koydoowo don wara!

20Jonta kam ngare, en mbara mo, cakkinen mo nder bulndu. Nden en mbi'a
huunde ladde nyaami mo. En ngi'a dume koydi maako laatoto.”

21Ruben nani dum. O dabbi hisnugo mo juude mabbe, o wi'i: “Taa mbaren mo!

22Nden o besdi wi'ugo: Taa ndufe yiiyam! Ndikka on cakkina mo nder bulndu
haa do nder ladde. Ammaa taa meeme mo.” Do ngam hisnugo mo diga juude
mabbe, o lorna mo haa baaba maako.

23Nde Yusufu yotti deerdum'en, be borti mo ngapaleewol jaage ngol o bornino.

24Be koo'i mo, be cakkini mo nder bulndu. Dum bulndu yoorndu, ndu walaa
ndiyam.
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25Nden be njoodi ngam nyaamugo. Be bangti gite, be ngi'i yimbe filoobe be
aspgol Isma'iilu don ngara diga Gile'at. Geeloodi mabbe don ndimndi uurle e
daccere uurnde e ledde uurde. Be don njahra dum haa Misra.

26Yahuuda wi'i deerdiraabe mum: “Riba kaye kebeten to en mbari deerdiraawo
meeden, en cuudi yiiy'am maako?

2’Ngare, coorren mo haa filoobe be asngol Isma'iilu, taa en meema mo. Ngam o
deerdiraawo meeden, o banndu meeden.” Deerdiraabe maako nanani mo.

28Filoobe Mediyan'en donno caalo. Deerdiraabe Yusufu ngurtini mo diga bulndu.
‘Be coorri mo haa filoobe be asngol Isma'iilu ceede cardi noogas. Kambe boo be
njahri mo haa Misra.

29Nde Ruben lorti haa bulndu, o tawaay Yusufu. O seeki limce maako.
300 lorti haa deerdiraabe maako o wi'i: “Derkeejo walaa ton. Toy njahanmi min?”
31Be kirsi njawdiri mbeewa, be cuuwi ngapaleewol Yusufu nder yiiy’am.

32Be neldi ngol baaba mabbe, bee wi'go: “Do ko min tawi. Laar, dum ngapaleewol
biya malla naa kangol?”

33Yaakubu annditi ngol, wi'i: “Dum ngapaleewol biyam! Huunde ladde nyaami
mo! Fakat Yusufu seekaama.”

340 seeki limce maako, o taadi limce buhuuje. O woyi biyiiko nyalde duudde.

35Bibbe maako worbe e rewbe fuu ngari ngam de'itingo mo, ammaa o sali
de'itineego. O wi'i: “Bee mettamberam kawtoyanmi bee biyam nder joonde
maaybe.” Nden o tokki woyugo mo.

36Mediyan'en go coorri Yusufu haa Misra, haa Potifar, saraakiijo Firawna. O
mawdo doogari'en.

Laataanooji 38
Yahuuda e Tamar

1Saa'i maajum Yahuuda acci deerdiraabe muudum, o yehi haa Adullam, haa
bi'eteedo Hira.

2Yahuuda yi'i ton biddo debbo mo bii Su'a, goddo Kanaaniijo. O te'i mo, o hawti
bee maako.

30 reedi, o danyi biddo gorko, Yahuuda inndi mo Eer.
40 reedi kadiboo, o danyi biddo gorko, o inndi mo Oonan.

>Kadiboo o danyi biddo gorko, o inndi mo Sela. Yahuuda donno haa Kejib, yaake
debbo danya Sela.
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6Yahuuda te'ani Eer, afo mum, debbo bi'eteedo Tamar.
’Ammaa Eer, afo Yahuuda, o kalludo yeeso Jawmiraawo, Jawmiraawo mbari mo.

8Yahuuda wi'i Oonan: “Nastu haa debbo deerdiraawo ma, habbu teegal eekiraagu
bee maako, ngam a darnana deerda danygol.”

Ammaa Oonan anndi dum laatataako danygol maako, ngam maajum nde o
nastata haa debbo oo fuu, o0 don acca mani maako rufa haa lesdi. Ngam o yidaa
wadanango deerdiiko danygol.

10Ko o wadi, dum fottanaay Jawmiraawo, Jawmiraawo mbari mo.

IYahuuda wi'i esum Tamar: “Lorta haa saare baaba ma yaake suddaare ma, haa
to biyam Sela mawni.” O numi boo: “Taa o maaya boo bana deerdiraabe maako.”
Tamar dilli, joodi nder saare baaba muudum.

12Baawo nyalde duudde, bii Su'a, debbo Yahuuda maayi. Nde Yahuuda de'iti, o
yehi haa Timna, haa ta'oobe gaasa baali maako, kanko e soobaajo maako Hira
Adullamjo.

I3Tamar anndinaama: “Ndaa, esiraawo ma don yaha haa Timna ngam ta'ugo
gaasa baali maako.”

14Nden Tamar borti limce suddaare go, o suddiri bee suddaare wodnde, o wiirni,
o joodi haa nastirde wuro Enayim, haa laawol Timna. Ngam o yi'i Sela mawni,
ammaa o laataaki debbo maako.

15Yahuuda yi'i mo, o hoociri mo bana debbo daakaareejo, ngam o suddi yeeso
maako.

160 seli laawol gal maako, o wi'i: “Accu mi nasta haa ma.” Ngam o anndaa dum
esiiko. Tamar yami: “Dume ndokkata yam ngam a nasta haa am?”

170 jaabi: “Mi neldante jawgel mbeewa e tokkere am.” Tamar wi'i: “Sey to a hokki
yam jennginahiddeko a nelda.”

18Yahuuda y'ami: “Jenngina dume ngiddaa mi hokke?” O jaabi: “Haatummeere ma
e boggol ma e sawru haa junngo ma.” O hokki mo dum, o waaldi bee maako. O
reedi ngam daliila maako.

19Tamar ummi, dilli, o itti suddaare go, o borni limce suddaare.

20Yahuuda neldiri jawgel mbeewa bee soobaajo mum Adulamjo, ngam o
hoocitana mo jegngina maako haa jugngo debbo go. Ammaa o tawaay mo.

210 yami yimbe haa wuro: “Toy debbo daakaareejo mo joodino haa Enayim
kommbi laawol?” Be njaabi: “Walaa daakaareejo meedi taweego haa do.”

220 lori haa Yahuuda, o wi'i: “Mi tawaay mo. Yimbe wuro boo mbi'i: Walaa
daakaareejo meedi taweego haa ton.”
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23Yahuuda wi'i: “O jogo ko woni haa maako. Taa en toskina ko'e men. Ngam mi
neli ma bee jawgel nge'el, ammaa a tawaay mo.”

24Baawo lebbi tati be anndini Yahuuda: “Esiraawo ma Tamar laatake
daakaareejo. Jonta o don bee reedu.” Yahuuda wi'i: “Ngurtine mo yaasi, ngule

”n

mo.

25Nde be ngurtini mo yaasi, o neli haa esiiko be mbi'a mo: “Gorko mardo kuuje
de'e reedni yam.” O wi'i boo: “Hebtu moy mari haatummeere nde'e e boggol
ngo'ol e sawru ndu'u?”

26Yahuuda annditi dum, o wi'i: “Adilaaku maako buri ngu am, ngam mi hokkaay
mo biyam Sela.” O meetaay waaldugo bee maako fahin.

27Saa'i besnuki Tamar, be paami dum siwtube ngoni nder reedu maako.

28Nde o don danya, gooto wurtini junngo. Besninoowo nanngi ngo, habbi
gaarawol bodeewol haa junngo maagel. O wi'i: “Kagko aarti wurtaago.”

29Ammaa o lorniti juyngo maako, deerdiiko wurti. Besninoowo wi'i: “Kay, an
seeki laawol!” Be inndi mo Peres.

30Baawo maajum deerdiiko mardo gaarawol bodeewol haa juyngo mum wurti.
‘Be inndi mo Zeraha.

Laataanooji 39
Yusufu e debbo Potifar

1Be njahri Yusufu haa Misra. Potifar Misraajo, saraakiijo Firawna, mawdo
doogari'en, soodi mo haa juude filoobe be asygol Isma'iilu yahrube mo ton.

2Jawmiraawo wondi bee Yusufu, hokki dum saa'a nder kuude mum fuu. O joodi
nder saare Potifar jawmiiko Misraajo.

3Jawmiiko yi'i Jawmiraawo don wondi bee maako, Jawmiraawo hokki mo saa'a
nder kuude maako fuu.

40 seyori mo, o hoosi mo ngam huuwango mo. O halfini mo ardaangal saare e
mardi maako fuu.

>Diga o halfini Yusufu saare e mardi maako, Jawmiraawo barkidini ko o mari fuu,
waato ko woni nder saare e ko woni nder gese ngam daliila Yusufu.

6Potifar halfini Yusufu ko o mari fuu. O suklanaay koo dume, sonaa nyaamdu ndu
o nyaamata. Yusufu o booddo, o narniido.

’Nyalde sedda baawodon, debbo jawmiiko fuddi laarugo mo bee suuno. O wi'i
mo: “Waaldu bee am!”
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80 sali, o wi'i debbo jawmiiko: “Ndaa, jawmam suklantaa koo dume nder saare
mum. O halfini yam mardi maako fuu.

Walaa burdudo yam manngu nder saare nde'e. O hadaay yam koo dume, sonaa

an, ngam a debbo maako. Noy mi wadata halleende mawnde nde'e, mi wada
hakke heedi Allah?”

10Nyalaade fuu debbo oo tokki wolwango Yusufu, ngam o waala kommbi maako,
haa o hawta bee maako. Ammaa o sali waaldugo bee maako.

HNyanndere wodnde Yusufu nasti saare haa huuwa kuugal mum. Huuwoobe
nder saare ngalaa ton.

12Debbo go napgngi mo ngapaleewol, wi'i mo: “Waaldu bee am!” Yusufu acci
ngapaleewol mum haa junngo maako, doggi, wurti yaasi.

13Nde debbo yi'i Yusufu accidi mo bee ngapaleewol mum, doggi yaasi,

140 ewni huuwoobe nder saare maako, o wi'i be: “Ndaare! O waddani en
Ibranigkeejo ngam fijira en. O wari haa am haa o waalda bee am. Ammaa mi
wooki bee semmbe.

15Nde o nani mi wooki, o acci ngapaleewol maako bannge am, o doggi, o wurti
yaasi.”

160 jo'ini ngapaleewol Yusufu kommbi maako, haa nde goriiko warti saare.

17Nden o yecci mo haala ka'a bana no o wi'no, o wi'i: “Maccudo Ibranigkeejo mo a
waddani min, wari haa am haa o fijirammi.

18Nde mi wooki, mi ewni go, o acci ngapaleewol maako bapnge am, o doggi
yaasi.”

19Nde jaagordo nani ko debbo maako wi'i mo: “Bana nii maccudo ma waari bee
am”. - Tikkere maako saati.

200 nanngi Yusufu, o nastini mo nder fursina haa nokkuure nde be mabbata
habbaabe laamiido. Yusufu joodi ton.

Yusufu nder fursina

2IAmmaa Jawmiraawo don wondi bee Yusufu, o wanginani mo mboodeenga
maako, hebni mo'ere haa mawdo fursina.

220 halfini habbaabe nder suudu fuu haa junngo Yusufu. Kuugal kuuweteengal
ton fuu, kanko ardani dum.

23Mawdo fursina hakkilanaay koo dume ko woni haa junngo Yusufu, ngam
Jawmiraawo don wondi bee maako. Ko o wadi fuu, Jawmiraawo humtani mo
dum.
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Laataanooji 40
Yusufu fassitiri koydi habbaabe dido

1'Baawo kuuje de'e, dokkoowo laamiido njaramji e hooreejo tamsanoobe dum
tamseeje mbadi aybe dow jaagordo muudum'en.

2Firawna tikkani saraaki'en muudum dido be'e masin: Dokkoowo laamiido
njaramji e hooreejo tamsanoobe dum tamseeje.

30 mabbi be nder suudu mawdo aynoobe, nder fursina haa Yusufu woni.

“Mawdo aynoobe halfini be haa junngo Yusufu haa o huuwana be. Be pabbi nder
fursina balde sedda.

SJemmaare wodnde, dokkoowo laamiido njaramji e hooreejo tamsanoobe
tamseeje laamiido Misra, habbaabeno nder fursina, be dido fuu be koydi. Koo
moy mabbe hoydi. Koydi di'i peerotiri, non maana maaji boo.

6Fajiri nde Yusufu wari haa mabbe, o laari be pertaaki.

70 yami saraaki'en Firawna, habbidaabe bee maako nder saare jaagordo maako:
“Ngam dume on don mbonti hannde?”

8Be njaabi mo: “Koo moy amin hoydi, ammaa walaa goddo haa do haa fassitirana
min.” Yusufu wi'i be: “Allah waawan faasitirango on. Ngecceedam !”

Dokkoowo laamiido njaramji yecci Yusufu koydol mum, wi'i: “Nder koydol am,
woodino inabohi yeeso am.

10Ki don bee lice tati. Nde ki wiliti, ki wadi pinndi, bukki maaki mbadi inabooje
benndude.

HJardugel Firawna donno haa jupngo am. Mi itti inabooje, mi biddi de nder
maagel, mi hokki mo ngel haa junngo”.

12yusufu wi'i mo: “Ndaa fassaruuye maagol: Lice tati ngoni nyalde tati.

I3Lutti nyalde tati, Firawna bangtete, lornete haa joonde maada. A hokkan
Firawna jardugel mum haa junyngo, bana ko woowa, yaake a donno dokkoowo
laamiido njaramji.

l4“Ammaa siftoram to a hebti hayru ma. Useni, woonanam! Wolwan Firawna
haala am, wurtinam diga suudu ndu'u!

15Ngam be nanngoyi yam diga lesdi Ibraninke'en. Haa do boo mi wadaay koo
dume ngam haa be nastinammi fursina.”

1Hooreejo tamsanoobe laamiido tamseeje yi'i no fassaruuye Yusufu wangini ko
woodi, o wi'i mo: “Min boo mi hoydi. Mi donno roondi cilaaje tati bee tamseeje
daneeje.
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17Nder silaawo wonngo dow, tamseeje feere feere de Firawna nyaamata fuu don
nder maago. Colli donno nyaama dum dow hoore am.”

18Yusufu jaabi: “Ndaa fassaruuye maagol: Cilaaje tati ngoni nyalde tati.

9Lutti nyalde tati, Firawna ta'ete hoore, o bilete haa leggal, colli nyaaman Kkusel
maada.”

20ONyalaade tatabre, nde laati juulde siftinorki danyeeki Firawna, o wadani
saraaki'en maako fuu nyaamduuji. O bangti dokkoowo laamiido njaramji e
hooreejo tamsanoobe mo tamseeje yeeso saraaki'en maako.

210 lorni dokkoowo laamiido njaramji nder kuugal mum, kanko boo o hokki
Firawna jardugel haa junyngo.

22 Ammaa o bili hooreejo tamsanoobe mo tamseeje bana no Yusufu fassitiri.

23Ammaa dokkoowo laamiido njaramji siftoraay Yusufu, o yejjiti mo.

Laataanooji 41
Koydi Firawna

'Baawo duubi didi Firawna hoydi. O yi'i o don dari dow fomoonde maayo Niil.

20 yi'i na'i joweedidi ngurti maayo, di booddi, paydi. Di puddi durugo haa
fomoonde man.

3Baawodon na'i goddi joweedidi ngurti maayo. Di nyiddudi e pooydi. Di ndari
kommbi na'i arani go dow fomoonde maayo.

4Na'i nyiddudi pooydi nyaami booddi paydi joweedidi go. Nden Firawna fini.

50 daaniti kadiboo, o hoydi nde didawre. Ndaa, cammeeje mawde boodde
joweedidi ngurti e yommbal gootal.

6Baawo maaje, cammeeje joweedidi godde pudi, de cewde, henndu fuunaange
yoorni de.

’Cammeeje cewde modi mawde, keewde joweedidi go. Firawna fini, tawi dum
koydol.

8Nde weeti, hakkiilo maako sakli. O ewnoyi hiila'en e hikma'en Misra fuu. O yecci
be koydol maako, ammaa walaa koo gooto mo fassitirani mo ngol.

‘Nden dokkoowo laamiido njaramji go wi'i Firawna: “Barkaama, sey mi anndita
aybe am hannde.

10Nyalaade wodnde a tikkani huuwanoobe ma masin, a mabbi yam nder suudu
mawdo aynoobe, min bee hooreejo tamsanoobe ma tamseeje.
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1Min koydi min dido fuu jemmaare woore. Ammaa maana koydol ngole fuu
feerotiri bee ngola.

12Woodino sukaajo Ibraninkeejo maccudo mawdo aynoobe bee amin. Min ngecci
mo koydi amin, o fassitiri maana koydol koo moy fuu.

13Bana o fassitirani min, non dum laatani min boo: A lorni yam haa pellel am, oya
boo be bili dum.”

Yusufu fassitiri koydol Firawna

l4Firawna umri be ngadda Yusufu. Law be ngurtini mo fursina. Yusufu labi, borni
limce laabde, o wari yeeso Firawna.

15Firawna wi'i mo: “Mi hoydi, walaa baawdo fassitirgo ngol. Ammaa mi nani a
waawi fassitirgo koydi di be anndinte.”

16Yusufu jaabi Firawna: “Naa dum min! Dum Allah hokkata fassaruuye
haandunde haa Firawna.”

17Firawna wi'i Yusufu kadi: “Nder koydol am, tawmi mi don dow fomoonde
maayo Niil.

18Ndaa, na'i joweedidi paydi, booddi ngurti maayo. Di puddi durugo haa
fomoonde man.

19Baawo maaji, goddi joweedidi ngurti. Di nyiddudi, pooydi masin. Mi meedaay
yi'ugo burdi di'i nyiddugo nder lesdi Misra fuu.

20Na'i nyiddudi pooydi nyaami na'i joweedidi paydi arani go.
2IAmmaa baawo di nyaami di, walaa kebtudo dum, ngam nyiddeenga maaji

donno bana naane non. Nden mi fini.

22Mi hoydi koydol godipgol fahin: Ndaa, cammeeje keewde boodde joweedidi
ngurti e yommbal gootal.

23Baawo maaje, cammeeje cewde godde joweedidi pudi, henndu fuunaange
yoorni de.

24Cammeeje cewde modi cammeeje boodde joweedidi go. Mi yecci dum hiila'en,
ammaa walaa mo waawi fassitirango yam dum.”

25Yusufu wi'i Firawna: “Koydi ma didi di'i, di gooti, barkaama. Allah anndini ma
ko o tammi wadugo.

26Na'i booddi joweedidi ngoni duubi joweedidi, cammeeje boodde joweedidi boo
ngoni duubi joweedidi. Dum koydol gootol.

27Na'i nyiddudi pooydi joweedidi, gurtiidi baawo, dum duubi joweedidi. Non boo
cammeeje cewde joweedidi, de henndu fuunaange yoorni, dum duubi joweedidi
bee weelo.
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28Bana mbi'maami, barkaama, Allah anndini ma ko o tammi wadugo.

29Ndaa, duubi joweedidi garandi, haarannde duudnde wadan nder lesdi Misra
fuu.

30Baawo maaji, weelo wadan duubi joweedidi, haa yimbe ngejjita haarannde
laatunoonde nder Misra. Weelo tampinan lesdi.

31Yimbe ngejjitan dume wonno haarannde nder lesdi, ngam weelo ngo'o saatan
masin.

32Nde koydol man tokkiti wadi nde didi haa Firawna, dum yidi wi'go haala ka'a
tabiti haa Allah, Allah don yaawdina wadugo dum.

33Barkaama, jonta kam, dabbitit goddo kakkildo, mardo hikma. Darnu mo dow
lesdi Misra.

34Wad dum, besdu aynoobe lesdi boo. Kambe be koo'a yebre woore nder jowi
haa nyaamle lesdi Misra fuu nder duubi joweedidi di haarannde.

35Be moobta nyaamduuji duubi joweedidi garandi booddi di'i fuu. Be mbada
dum dow ardaangal ma, barkaama! Be moobta alkamaari ngam nyaamdu nder
gure, be ayna dum.

36Nyaamdu maajum laatoto ndesaari lesdi ngam duubi joweedidi bee weelo, ngo
tammi wadugo nder Misra. Bana nii weelo nattidittaa yimbe lesdi ndi'i.”

Yusufu laati didabo nder laamu Misra
37Haala ka'a fottani Firawna e saraaki'en mum fuu.

38Firawna wi'i be: “Gorko moy kebeten bana oo, mo Ruuhu Allah wondi bee
muudum?”

39Nden o wi'i Yusufu: “Nde Allah anndini ma dum fuu, walaa kakkildo, mardo
hikma bana maada.

40An laatoto dow saare am, yimbe am fuu tokkoto umrooje ma, sey bee leeso
laamu tan burdanmaami. ”

41Firawna wi'i Yusufu: “Ndaa, mi darni ma dow lesdi Misra fuu.”

42Firawna itti halagaare haa hoondu mum, wadi nde haa hoondu Yusufu. O borni
mo limce burde diggugo, o wadani mo kodoy kanneeri haa daande.

430 wa'ini mo dow moota pucci, tokkotoonga nga laamiido, be kooli yeeso
maako: “Kakkile! Laawol! ” Bana non Firawna darniri mo dow lesdi Misra fuu.

#4Firawna wi'i Yusufu: “Min woni Firawna. Goddo nder lesdi Misra fuu bangtataa
junpngo mum malla kosygal mum bilaa dunayeere ma.”
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“Firawna inndi Yusufu innde Jafnat-Paneyak, te'ani mo Asnat bii Poti-Fera,
limanjo haa Oon. Nden Yusufu wurti, taari lesdi Misra fuu.

46Yusufu woodi duubi cappande tati, saa'i o fudda huuwango Firawna, laamiido
Misra. Yusufu ummi, dilli taaroyaago lesdi Misra.

4’Nder duubi joweedidi, lesdi rimrimni duuddum masin.

48Yusufu moobti nyaamdu lesdi Misra fuu nder duubi joweedidi go. O sigi
nyaamdu nder gure, nder wuro koo ngoye, o sigi nyaamdu gese taariide wuro
maajum.

49Yusufu sigi alkamaari duudndi masin bana njaareendi maayo, haa be acci etugo,
ngam dum limataako.

S0Aarti hitaande nde weelo fudda, Asnat bii Poti-Fera limanjo haa Oon, debbo
Yusufu danyani dum bibbe worbe dido.

51Yusufu inndi hammiraawo: Manassa, o wi'i: “Allah yejjitini yam torra am e
saare baaba am fuu.”

52Minyiraawo boo o inndi dum: Efrayim. O wi'i: “Allah hokki yam danygol nder
lesdi billaare am.”

53Duubi joweedidi di haarannde nder lesdi Misra timmi.

>4Duubi joweedidi di weelo ngari, bana Yusufu wi'no. Weelo wadi nder lesde fuu,
ammaa nder Misra fuu nyaamdu don.

55Nde yimbe nder lesdi Misra nani weelo, be ngookani Firawna ngam hebugo
nyaamdu, ammaa Firawna wi'i Misra'en fuu: “Njehe haa Yusufu, mbade ko o
wi'ata on.”

56Nde weelo wadi nder lesdi fuu, Yusufu mabbiti cigordi alkamaari, o soorrani
ndi Misra'en, ngam weelo saati nder lesdi Misra masin.

57Yimbe koo toy nder duniyaaru fuu ngari haa Misra, haa Yusufu, coodi
alkamaari, ngam weelo ngo'o saati masin nder duniyaaru fuu.
Laataanooji 42

Yaakubu neli bibbe mum haa Misra

lYaakubu nani alkamaari don haa Misra. O wi'i biyiiko'en: “Koni
ndaarndaartirton?

2Mi nani alkamaari don haa Misra. Njehe, coodane en alkamaari haa ton, haa en
nguura, taa en maaya. ”

3Deerdiraabe Yusufu sappo ndilli soodoygo alkamaari haa Misra.
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*Yaakubu accaay Benyamin, deerdiraawo Yusufu yahda bee deerdum'en. Ngam o
wi'i: “Taata sarru heba mo.”

>Bana non bibbe Isra'iila ngardi bee yimbe wodbe soodugo alkamaari, ngam
weelo wadi nder lesdi Kanaana.

6Yusufu wonno ngomna lesdi, kanko soorranta yimbe lesdi fuu alkamaari.
Deerdiraabe maako ngari, cujidani mo, geese haa lesdi.

’Nde o yi'i be, o0 annditi be. Ammaa o annditinaay be hoore maako. O wolwani be
bee caatal, o yami: “Diga toy iwdon?” Be njaabi: “Diga lesdi Kanaana, haa min
cooda nyaamdu.”

8Yusufu annditi deerdum'en, ammaa kambe, be annditaay mo.

90 siftori koydi di o hoyduno ngam mabbe. O wi'i be: “Onon, on horoobe lesdi!
Laarugo nokkuuje tampude lesdi waddi on.”

10Be njaabi mo: “Naa non, barkaama, min ngari soodugo nyaamdu tan.
11Min fuu min bibbe gorko gooto, min hoolaabe. Maccube ma laataaki horoobe.”
120 wi'i be: “Aa'a, laarugo nokkuuje lesdi tampude waddi on.”

13Be mbi'i: “Minin maccube ma min donno sappo e dido, bibbe goddo gooto nder
lesdi Kanaana. Gaajiijo don wondi bee baaba amin hannde, gooto boo majji.”

4Yusufu wi'i be: “Fakat kanjum mi wi'no on, on horoobe!

I5Ndaa nii mi foondirta on: Mi don hunoro bee ngeendam Firawna, on
ngurtataako haa do, sonaa minyiraawo moodon wara do.

16Nele gooto moodon dabbitoygo deerdiraawo moodon. Ammaa onon on
njoodoto on habbaabe. Bana non anndiranmi to on mbi'i goonga malla on
mbi'aay. To naa non, bana Firawna o geeto, on horoobe!”

170 nastini be fuu nder fursina nyalde tati.

18Nyalaade tatabre, Yusufu wi'i be: “Min boo mi kuldo Allah. To on ngidi yeedugo,
mbade ni'i:

19To on hoolaabe, gooto moodon lutta nder fursina. Ammaa onon luttube boo,
ndille njahrane ci'e moodon alkamaari, ngam weelo.

20Nden on ngaddanammi minyiraawo moodon, ngam haa bolle moodon
ngoondine, on maayataa.” Be mbadi non.

21'Be mbi'mbi'tiri: “Fakat, en mbadi aybe dow deerdiraawo meeden. En ngi'i
billaare maako, nde o tori en endam, ammaa en nananaay mo. Ngam maajum
billaare nde'e warani en.”
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22Ruben wi'i be: “Mi bi'noodo on taa on mbada koo dume haa bigngel nge'el.
Ammaa on nananaay yam. Jonta yiiy'am maako don y'amte. ”

23Be anndaano Yusufu don faama, ngam turjumanjo donno hakkunde mabbe.
24Nden Yusufu daaytiri bee mabbe, woyi. O lori wolwango be. O nanngi Simeyon,
o habbi mo yeeso mabbe.

‘Bibbe Yaakubu lorti haa Misra

25Nden o umri be kebbinana be boorooji mabbe, be mbaatana koo moy ceede
mum nder booro, be ndokka be njoobaari laawol. O wadani be bana non.

26Deerdiraabe Yusufu ndimdi alkamaari dow bamde mabbe, ndilli.

2’Nde be njippi jemma, gooto mabbe mabbiti booro mum ngam hokkugo hudo
haa wamnde. O laari ceede maako don mbaali haa hunnduko booro.

280 wi'i deerdiiko'en: “Be lornani yam ceede am! Ndaa, de don haa hunnduko
booro am.” Berde mabbe ta'i, be ndaarndaartiri bee diwngol, be mbi'i: “Dume
Allah wadi en do?”

29Be ngarti nder lesdi Kanaana haa baaba mabbe Yaakubu. Be ngecci mo ko hebi
be fuu.

30Be mbi'i: “Goddo ngomnaajo lesdi oo, wolwani min bee caatal, o hoociri min
bana horoobe lesdi.

31Min mbi'i mo: Minin, min hoolaabe, naa min horoobe.

32Min donno deerdiraabe sappo e dido, bibbe goddo gooto. Gooto majji, gaajiijo
boo don wondi bee baaba amin nder lesdi Kanaana.

33Goddo 0o, ngomna lesdi, wi'i min: Bana nii anndiranmi on hoolaabe: Acce gooto
mon haa am. Koo'e alkamaari ndi yimbe ci'e moodon mari haaje, njahrane be.

34Ammaa ngaddaneedam minyiraawo moodon. Non anndiranmi naa on horoobe,
ammaa on hoolaabe. Nden lornananmi on deerdiraawo moodon, on pila nder
lesdi.”

35Nde be njuppi boorooji mabbe, ndaa, koo moy ceede mum don nder booro
mum. Be ngi'i ceede mabbe, kambe e baaba mabbe, be kuli.

36Yaakubu wi'i be: “On don cooynammi bikkoy am. Yusufu majji, Simeyon boo
majji, on don kooca Benyamin. Dum fuu dum don yowo dow am.”

37Ruben wi'i baaba muudum: “Sey a mbara bikkoy am didoy, to mi wartiraay mo
haa maada. Halfitinam ngel, mi wartirante ngel.”

38Ammaa Yaakubu wi'i: “Binngel am yahdataa bee moodon, ngam deerdiiko
maayi, kanko o lutti feere maako. To sarru hebi mo dow laawol ngol njahoton,
mettamberam mbaratam, ngam mi ndottiijo, mardo dandanndi.”
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Laataanooji 43

Benyamin yahdi bee deerdiraabe muudum haa Misra
1Weelo besdi saatugo nder lesdi Kanaana.

2Nde yimbe saare Yaakubu timmidini nyaamugo alkamaari ndi be ngaddoyno
diga Misra, Yaakubu wi'i biyum'en: “Njehe kadiboo, coodane en nyaamdu sedda.”

3Yahuuda wi'i mo: “Goddo oo reentini min laabdum, o wi'i: On ngi'ataa yam sam
to deerdiraawo mon wardaay bee moodon.

“To a jabi neldugo deerdiraawo amin bee amin, nden kam min njahan
soodanoygo ma nyaamdu.

SAmmaa to a jabaay, minin boo min njahataa ton. Ngam goddo oo wi'i: On
ngi'ataa yam sam to deerdiraawo mon wardaay bee moodon.”

6Isra'iila wi'i: “Koni kuuwandon yam kalludum du'um bee anndingo goddo oo on
ngoodi deerdiraawo feere fahin?”

’Be njaabi: “O yami min bee tukku haala ko'e amin e saare amin, o wi'i: Baaba
moodon don bee yonki na? On ngoodi deerdiraawo goddo na? Min jaabi mo
fodde yamde de'e. Min anndaano o wi'an: Ngarde bee deerdiraawo moodon.”

8Yahuuda wi'i baaba muudum Isra‘iila: “Accu derkeejo yahda bee am. Min
ummoto, min ndilla, bana non en tammi wurdugo, en maayataa, minin bee maada
e bikkoy amin fuu.

9Min fiyi dammaana ngam maako, a yamammi to mi wartiraay mo haa kommbi
maada. Limanam dum aybe haa foroy.

10To min neebaayno haa ton, min ngartanno jonta nde didi.”

11Isra'iila, baaba mabbe wi'i be: “To dum laatake non, mbade du'um: Koo'e
burdum woodugo haa lesdi men nder boorooji mon, njahrane goddo oo dokkal:
‘Daccere uurnde sedda e njumri sedda e uurle e tamre uurdi e bibbe ledde belde
joorde diga ledde feere feere.

12Koo'e ceede haa juude mon. Non boo ceede baataade haa hunnduko boorooji
moodon, koo'e de fahin, teema dum ngooytu.

13Koo'e deerdiraawo moodon, umme, lorte haa goddo oo.

14Allah Baawdo hebnana on mo'ere haa goddo 00, o yoofta deerdiraawo moodon
oya e Benyamin. Min boo, to nii doole mi sooya bikkoy am, sey mi sooya koy!”

15Deerdiraabe koo'i dokkal maajum, be cowi ceede haa juude mabbe, be koo'i
Benyamin boo. Be ummi, be ndilli Misra. Ton be ngari yeeso Yusufu.

Yusufu weerni deerdiraabe muudum
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16Nde Yusufu yi'i Benyamin bee mabbe, o wi'i kaliifaajo saare maako: “Nastin
worbe be'e nder suudu, hirsu ndabbaawa, defu nga, ngam be nyaamdan bee am
caka nyalawma.”

17Goddo go wadi ko Yusufu umri mo. O yahri be nder saare Yusufu.

18Nde be don njahra be nder saare Yusufu, be kultori, be mbi'i: “Be don njahra en
daliila ceede loriide nder boorooji meeden aran go. Be ukkanto en, be njarna en
bone, be mbada en maccube bee bamde meeden fuu.”

19Be baditi kaliifaajo saare Yusufu, be mbolwani mo haa dammugal saare.
20Be mbi'i: “Useni, naywa, min ngarino aran soodugo nyaamdu.

2INde min njotti haa min mbaalata jemma, min mabbiti boorooji amin. Koo moy
amin tawi ceede mum haa hunnduko booro mum. Fakat dum saman ceede de
min njobno. Ammaa min ngartiri de haa jugngo amin.

22Min ngaddi ceede godde boo ngam soodugo nyaamdu. Min anndaa moy waati
ceede amin nder boorooji amin.”

230 jaabi: “Nde'ite, taa kultore! Dum Allah moodon, Allah baaba moodon waatani
on ndesaari nder boorooji moodon. Ceede mon jottiide yam.” Nden o wurtini
Simeyon haa mabbe.

240 nastini be nder saare Yusufu. O waddani be ndiyam haa be loota kosde
mabbe. O hokki bamde mabbe boo hudo.

25Be taaskitini dokkal go hiddeko Yusufu wara caka nyalawma. Ngam be nani,
ton be nyaamdata bee maako.

26Nde Yusufu warti saare, be lii'ani mo dokkal ngal be njogi, be cujidani mo haa
lesdi.

270 yami njamu mabbe, o wi'i: “Noy baaba moodon ndottiijo mo mbi'don yam
haala mum, o don yeeda na?”

28Be njaabi mo: “Maccudo ma, baaba amin o jamo, o don yeeda.” Be turi, be cujidi
fahin.

29Yusufu laari, yi'i Benyamin, deerdiiko, bii daada mum. O yami: “Oo woni
minyiraawo moodon, mo mbi'don yam haala mum na?” O wi'i Benyamin: “Allah
mo'ane, binngel am!”

30Nde Yusufu yi'i Benyamin, bernde maako heewi ngenka deerdiiko. O wurti law,
o nasti suudu maako, o woyi ton.

31'Baawodon, o sulmi gite maako, o wurti, o tidditini, o umri: “Ngadde nyaamdu!”
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32Be njo'inani mo nyaamdu maako dow taabal feere, deerdiiko'en haa taabal
godngal e Misra'en nyaamdotoobe bee maako boo feere mabbe. Ngam Misra'en
nyaamdataa bee Ibranipke'en, ngam dum karamdum haa diina mabbe.

33Deerdiraabe maako njoodi tiitotiri bee maako. Diga afo fodde afaaku mum haa
gaajiijo fodde duubi mum. Be ndaarndaartiri, be kaydini.

340 neldi be gede haa nyaamdu maako. Ammaa gedal Benyamin buri de mabbe
duudugo cowi jowi. Be njardi, be ceyodi bee maako.

Laataanooji 44

Yusufu jarribi deerdiraabe muudum

Yusufu umri kaliifaajo saare muudum: “Hebbin boorooji worbe be'e bee
nyaamdu fodde ko be mbaawata roondaago. Waatu ceede koo moy haa
hunnduko booro mum.

2A waata jardugel am ngel cardi nder booro gaajiijo, hawtaade bee ceede
alkamaari maako.” Kaliifaajo wadi bana Yusufu umri mo.

3Nde weeti, be acci be, be ndilli bee bamde mabbe.

“Nde be ngurti berniwol, be ndaayaaki tawon, Yusufu wi'i kaliifaajo saare
muudum: “Yaawda, taasnu be, jokku be! Wi' be: Koni mbarjirdon booddum bee
kalludum?

>Naa bee maagel jaagordo am yardata e o laardata sirriijum na? Ko mbaddon do
dum kalludum!”

6Kaliifaajo jokki be, wi'i be bolle de'e.

Be mbi'i mo: “Naywa! Noy noy mbi'rata irin du'um? Maccube ma potaay mbada
bana non!

8Min ngartiri ceede de min tawno haa kunndude boorooji amin diga lesdi
Kanaana. Noy min ngujjirta cardi malla kangpeeri haa saare jaagordo ma?

Mo ngel tawa haa muudum caka maccube ma, maaya! Minin boo min laato
maccube ma.”

10Kaliifaajo wi'i: “Ngaden bana mbi'don. Mo ngel tawa haa muudum, laato
maccudo am, ammaa onon luttube on rimbe.”

11Koo moy yaawdi rifti booro mum haa lesdi, mabbiti ngo.

12Kaliifaajo fuddi linyugo diga booro hammiraawo haa o timminiri dow gaajiijo.
Jardugel tawaama nder booro Benyamin.

13Be ceeki limce mabbe, koo moy rimndi wamnde mum, be lorti haa berniwol.
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14Yahuuda e deerdum'en nasti saare Yusufu. Yusufu dillaayno tawon. Be cujidani
mo.

15Yusufu yami be: “Kuugal ngale kuuwdon do? On anndaa goddo bana am anndi
laarugo sirriijum na?”

16Yahuuda jaabi: “Ko min mbi'ata ma, barkaama? Dume min mbolwata? Noy noy
min ngoondinta ko'e amin? Allah wangini aybe maccube maada. Ndaa, min
maccube ma, barkaama, minin e mo jardugel ma tawa haa muudum fuu.”

17Yusufu wi'i: “Woodaa! Mi wadataa dum. Mo jardugel tawa haa muudum, kapko
laatoto maccudo am. Ammaa onon luttube, koote jam haa baaba mon.”

18Nden Yahuuda baditi Yusufu, wi'i: “Useni, barkaama, accu maccudo ma wolwa
wolde woore yeeso ma. Taa tikkere ma saata dow maccudo ma, ngam a laati bana
Firawna.

19Barkaama, a yamno maccube ma: Baaba moodon don na malla deerdiraawo
moodon goddo don?

20Min njaabi ma: Min ngoodi baaba ndottiijo e derkeejo pamaro, danyanaado mo
nder ndottaaku maako. Deerdiraawo derkeejo man boo maayi, o lutti feere
maako haa daada maako, baaba maako boo yidi mo masin.

21A wi'i maccube maada: Ngaddaneedam mo, haa gite am ndaara mo.

22Min njaabi ma: Derkeejo waawataa dalugo baaba muudum. To o dali mo, o
maayan.

Z3Ammaa a wi'i maccube ma: To minyiraawo mon wardaay bee moodon, on
meetataa yi'ugo yam.

24Nde min kooti haa maccudo ma, baaba amin, min ngecci mo bolle maada,
barkaama.

25Baaba amin wi'i: Lorte, coodane en nyaamdu sedda.

26Ammaa min mbi'i: Min potaay yahugo ton bilaa minyiraawo amin yahda bee
amin. Ngam min potaay yi'ugo gorko oo, to minyiraawo amin wondaay bee amin.

27’Maccudo ma, baaba amin wi'i min: On anndi debbo am danyani yam bibbe dido.

28Gooto mabbe majji. Mi numi huunde ladde faddi mo, ngam mi meetaay yi'ugo
mo sam haa wargo hannde.

29T0 on koo'ani yam oo boo, to sarru hebi mo, on nastintam nder joonde maaybe
bee mettamberam.

30-31Jonta, to mi lortake haa maccudo ma, baaba am, to derkeejo wondaay bee
amin, bana o dakkotiri bee maako do, o maayan to o yi'aay mo. Bana non
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maccube ma nastinan maccudo ma, baaba amin nder joonde maaybe bee
mettamberam.

32Barkaama, min maccudo ma, mi fiyi dammaana yeeso baaba am ngam derkeejo
00 bee wi'go: To mi wartiraay mo haa maada, limanam dum aybe haa foroy.

33Jonta kam, barkaama, accu mi joodo bana maccudo mbattudi derkeejo, kagko
boo o hootida bee deerdiiko'en.

34Noy mbaawranmi hootugo haa baaba am, to derkeejo wondaay bee am? Mi
yidaa laarugo sarru ngu hebata baaba am!”

Laataanooji 45

Yusufu annditini hoore mum haa deerdiraabe mum

Yusufu waawaay nangtaago yeeso taariibe mo fuu. O hooli: Ngurtine yimbe fuu!
Walaa goddo lutti haa maako, nden o annditini hoore maako haa deerdiraabe
maako.

20 woyi bee sawtu haa Misra'en nani dum. Koo saare Firawna boo nani.

3Yusufu wi'i deerdiraabe muudum: “Min woni Yusufu! Baaba am don yeeda fahin
na?” Deerdiraabe maako mbaawaay jaabaago mo, ngam be mbemmbi yeeso
maako.

40 wi'i be: “Baditeedam!” Be baditi. O wi'i: “Min woni Yusufu, deerdiraawo
moodon mo coorrudon haa Misra.

>Ammaa jonta kam taa cakle, taa tikkane ko'e mon ngam on coorri yam haa do.
Ngam dum Allah neli yam yeeso moodon haa mi hisna yonkiiji mon.

Wadi jonta duubi didi, weelo don nder lesdi. Lutti duubi jowi fahin walaa
remugo malla sodugo.

’Allah neli yam haa yeeso moodon ngam haa on keba danygol nder lesdi ndi'i, o
hisna ngeendam moodon bee kisndam mawdam.

8Naa onon neli yam haa do, dum Allah neli yam. O wadi yam bana baaba Firawna,
mi jaagordo saare maako fuu, mi ngomna dow lesdi Misra fuu boo.

9Njaawde, koote haa baaba am, mbi'e mo: Ndaa nii biddo ma Yusufu wi'i: Allah
wadi yam mi jaagordo Misra fuu, war haa am, taa neeb!

10A joodoto nder lesdi Goosan, a bado yam, an e bibbe ma e taaniraabe ma e
dammooji ma e na'i ma e ko marda fuu.

1IMi wuurnete, non boo saare maada e dammooji ma, ngam taa koo dume
nakkana on, ngam luttani weelo duubi jowi.
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120n don ngi'a dum bee gite moodon e deerdiraawo am Benyamin boo don yi'a
bee gite mum, dum min wolwani on bee hunnduko am.

13Anndine baaba am teddungal am nder Misra, ngecce mo ko ngi'don fuu.
Njaawde waddugo baaba am haa do.”

14Nden o harli deerdiiko Benyamin, o woyi. Benyamin boo woyi.

150 hebbi deerdiiko'en fuu bee bojji. Baawodon deerdiiko'en mbolidi bee maako.

Firawna ewni Yaakubu haa Misra

16Habaru maajum yotti nder saare Firawna no deerdiraabe Yusufu ngari. Dum
fottani Firawna e saraaki'en muudum.

7Firawna wi'i Yusufu: “Wi' deerda'en ni'i: Ndimnde dabbaaji mon, ndille lesdi
Kanaana.

18Koo0'e baaba moodon e yimbe ci'e moodon, nden ngare haa am. Mi hokkan on
burdum woodugo lesdi Misra, on nyaaman nyaamdu buranndu woodugo boo.

19An boo yeccu be umroore am nde'e: Koo'e haa Misra mootaaji pucci ngam
bikkoy moodon e rewbe moodon. Kooce baaba moodon, ngare.

20Taa on miijo kuuje moodon de accudon, ngam burdum woodugo nder lesdi
Misra fuu laatanto on.”

21Bibbe Isra'iila mbadi bana non. Yusufu hokki be mootaaji pucci fodde umroore
Firawna, o hokki be boo njoobaari laawol.

220 hokki koo moy mabbe ngapaleeji haa sannja limce mum. Ammaa Benyamin, o
hokki mo ceede cardi teemedde tati e ngapaleeji jowi.

230 neldani baaba maako bamde sappo dimndaade bee kuuje Misra burde
woodugo, non boo bamde debbe sappo dimndaade bee alkamaari e tamseeje e
nyaamdu ngam jahaangal baaba maako.

24Nden o jabbiti deerdiiko'en, o wi'i be: “Taa njokkire haa laawol.”
25Be ummi Misra, be ngarti nder lesdi Kanaana haa baaba mabbe Yaakubu.

26Be anndini mo: “Yusufu o geeto, o ngomna dow lesdi Misra fuu!” Ammaa dum
meemaay mo sam ngam o nuddinaay be.

27Be ngecci mo bolle de Yusufu wolwani be fuu. O yi'i mootaaji pucci di Yusufu
neldi ngam yahrugo mo. Nden baaba mabbe Yaakubu ferti.

28]sra'iila wi'i: “Yowwa! Biyam Yusufu o geeto! Sey mi yaha mi laara mo hiddeko

mi maaya!”

Laataanooji 46
Yaakubu dilli haa Misra bee saare mum
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IIsra'iila ummi bee ko o mari fuu, o wari wuro Biirsaba. O lii'ani Allah mo baaba
maako Isiyaaku kirsaadi.

2Allah wolwani Isra'iila bee wahayu jemma, wi'i mo: “Yaakubu! Yaakubu!” O
jaabi: “Na'am, mi don hedito ma.”

30 wi'i: “Min Allah, Allah mo baaba maada. Taa hul yahugo Misra, ngam haa ton
laatinanmaami ummaatoore mawnde.

4Mi yahdan bee maada haa Misra, kadiboo min wartirte haa do. Saa'i maayata,
Yusufu mabbata ma gite.”

>Yaakubu ummi diga Biirsaba. Bibbe muudum mba'ini dum e bikkoy mabbe e
rewbe mabbe dow mootaaji pucci di Firawna nelduno ngam yahrugo be.

6Be koo'i dabbaaji mabbe e mardi ndi be kebno nder lesdi Kanaana. Bana non
Yaakubu e danygol mum fuu wardi haa Misra.

70 yahdi bee bibbe maako worbe e taaniraabe maako worbe, non boo bibbe
maako rewbe e taaniraabe rewbe. O wardi bee danygol maako fuu haa Misra.

8Ndaa inde bibbe Isra'iila warbe haa Misra: Yaakubu e bibbe mum: Afo Yaakubu,
Ruben.

9Bibbe Ruben ngoni: Hanok e Pallu e Hesruunu e Karmi.

10Bibbe Simeyon ngoni: Yemuwel e Yamin e Ohada e Yakin e Cohar e Sawulu, bii
debbo Kanaaniijo.

11Bibbe Lewi ngoni: Gerson e Kahat e Meraari.

12Bibbe Yahuuda ngoni: Eer e Oonan e Sela e Peres e Zeraha. Ammaa Eer e Oonan
maayi nder lesdi Kanaana. Bibbe Peres ngoni: Hesruunu e Hamul.

13Bibbe Issakar ngoni: Tola e Puwa e Yoba e Simron.
14Bibbe Zabulon ngoni: Seret e Elon e Yahaleyel.

15Kambe ngoni bibbe Leya be o danyani Yaakubu haa Paddan-Aram, non boo
Dina, biyiiko debbo. Bibbe maako worbe e rewbe be o danydi bee Leya non boo
taaniko'en ngadi fuu cappande tato e tato (33).

16Bibbe Gada ngoni: Cifiyon e Haggi e Suni e Esbon e Eri e Aroodi e Areeli.

17Bibbe Aser ngoni: Yimna e Yisuwa e Yisuwi e Beri'a e deerdiraawo mabbe
debbo: Sera. Bibbe Beri'a ngoni: Heber e Malkiyel.

I8Kambe ngoni danygol Zilpa mo Laban hokkuno biyum Leya. Bikkoy e
taaniraabe fuu ngadi sappo e njoweego (16).

19Bibbe Rahiilu, debbo Yaakubu, ngoni: Yusufu e Benyamin.
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20Yusufu danyanaama Manassa e Efrayim nder lesdi Misra. Asnat bii Poti-Fera,
limanjo haa Oon, danyani mo be.

21'Bibbe Benyamin: Bela e Beker e Asbeel e Geera e Na'aman e Ehi e Roos e
Muppim e Huppim e Arda.

22Kambe ngoni danygol Rahiilu, danyanaabe Yaakubu. Bikkoy e taaniraabe fuu
ngadi be sappo e nayo (14).
23Biddo Dan: Husim.

24Bibbe Neftali ngoni: Yahaciyel e Guni e Yecer e Sillem.

25Kambe ngoni bikkoy e taaniraabe Yaakubu be danygol Bilha mo Laban
hokkuno biyum Rahiilu. Be ngadi be njoweedido (7).

26Danygol Yaakubu fuu, warbe haa Misra, bikkoy e taaniraabe maako fuu ngadi
cappande njoweego e njoweego (66). Rewbe bikkoy maako limaaka.

27Bee bibbe Yusufu, danyanaabe mo nder Misra, be dido. Bana non limgal saare
Yaakubu haa Misra fuu wadi cappande njoweedido (70).

Yaakubu haa Misra

28Yaakubu neli Yahuuda yeeso muudum haa Yusufu, ngam Yusufu wanga yeeso
maako haa Goosan. Nde be ngari nder lesdi Goosan,

29Yusufu wadi pucci haa moota muudum. O dilli fottoygo bee baaba maako haa
Goosan. Nde o yi'i mo, o harli mo daande, o woyi haa neebi.

30Nden Isra'iila wi'i Yusufu: “Jonta kam, nde mi laari yeeso ma, koo mi maayi boo,
jam! Ngam a geeto.”

31Yusufu wi'i deerdiraabe muudum e saare baaba muudum: “Mi yahan, mi
maatina Firawna, mi wi'an mo: Deerdam'en e saare baaba am, joodiibeno nder
lesdi Kanaana, ngari haa am.

32Yimbe be'e be waynaabe, be don kuuwa kuugal ngaynaaka. Be ngardidi bee
dammooji mabbe e na'i mabbe e ko be mari fuu.

33To Firawna ewni on, y'ami on: Dume woni kuugal moodon? -

34Mbi'e mo: Maccube ma be waynaabe diga nderkaaku amin haa wargo hannde
bana kaakiraabe amin. Nden on keban joonde nder lesdi Goosan, ngam Misra'en
ngerdaaki waynaabe dammooji.”

Laataanooji 47

Yusufu yehi, anndini Firawna, wi'i mo: “Baaba am e deerdam'en bee dammooji
muudum'en e na'i muudum'en e mardi muudum'en fuu ngari diga lesdi Kanaana.
Ndaa, be don nder lesdi Goosan.”
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2Nden o hoo'i njowo caka deerdiiko'en, o holli be haa Firawna.

3Firawna y'ami deerdiraabe Yusufu: “Dume woni kuugal moodon?” Be njaabani
Firawna: “Maccube ma ngoni waynaabe dammooji, bana kaakiraabe amin.”

4“Be mbi'i Firawna fahin: “Min ngari haa min koda nder lesdi maada. Durdude
ngoodaa ngam dammooji maccube ma, ngam weelo saati nder lesdi Kanaana.
Accu maccube ma njoodo jonta nder lesdi Goosan.”

>-6Firawna wi'i Yusufu: “Baaba ma e deerda'en ngari haa maada. Lesdi Misra fuu
don yeeso ma. Jo'in be haa nokkuure burnde woodugo. Be njoodo nder lesdi
Goosan. To a tawi caka mabbe worbe hakkilbe, halfin be dabbaaji am.”

’"Nden Yusufu waddi baaba muudum Yaakubu, holli mo Firawna. Yaakubu
barkidini Firawna.

8Firawna y'ami Yaakubu: “Noy duubi ma?”

9Yaakubu jaabi: “Duubi ngeendam kodamku am haa duniyaaru ngadi teemerre e
cappande tati (130). Duubi ngeendam am di caddi, di duudaay. Di njottaaki duubi
ngeendam kaakiraabe am nder kodamku mabbe.”

10Yaakubu barkidini Firawna, nden o wurti diga laamorde.

HYusufu jo'ini baaba mum e deerdum'en haa nokkuure burnde woodugo haa
Misra, lesdi Ra'meses, bana Firawna umruno.

12Yusufu hokki baaba mum e deerdum'en e saare baaba mum fuu nguure fodde
limgal bikkoy.

Yusufu laamani lesdi Misra

I3Nyaamdu woodaa nder duniyaaru fuu, ngam weelo saati masin. Yimbe lesdi
Misra e lesdi Kanaana donno tampa ngam weelo.

4Yusufu moobti ceede gonde haa Misra e Kanaana fuu, ngam alkamaari ndi
yimbe coodi. O waddi ceede man nder saare Firawna.

15Ceede timmi nder lesdi Misra e lesdi Kanaana. Misra'en fuu ngari haa Yusufu,
mbi'i: “Hokku min ko min nyaama. Min maaya yeeso ma ngam ceede timmi na?”

16Yusufu wi'i be: “Ngadde dabbaaji moodon. Mi hokkan on nyaamdu mbattudi
dabbaaji mon, ngam ceede moodon timmi.”

17Be ngaddani Yusufu dabbaaji mabbe. Yusufu hokki be nyaamdu mbattudi pucci
e dammooji e na'i e bamde mabbe. Nder hitaande nde'e 0 nyaamni be mbattudi
dabbaaji mabbe fuu.

18Mawri maajum be ngari fahin haa maako, be mbi'i: Min mbaawataa suudugo
dum yeeso jaagordo amin. “Ceede njinni, min ngaddani ma dabbaaji amin boo,
walaa ko luttani min sey balli amin e gese amin.
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19Min maaya yeeso ma kadi na? Soodu min e gese amin mbattudi nyaamdu. Minin
min laato maccube Firawna bee gese amin. Hokku min aawdi, haa min ngeeda,
taa min maaya, taa gese amin boo laato duumtude!”

20Yusufu soodani Firawna lesdi Misra fuu. Koo moy Misraajo soorri ngesa mum,
ngam weelo billi be. Bana non lesdi fuu laatorani Firawna.

21yusufu maccidini yimbe Misra, o dahi be diga berniiji, diga keerol gootol haa
keerol ngola.

22Sey gese liman'en tan o soodaay, ngam woodino umroore Firawna mo'ani be.
‘Be nguurdi bee ko Firawna hokkata be. Ngam maajum be coorraay gese mabbe.

23Yusufu wi'i yimbe: “Ndaa, jonta kam mi soodi on, onon e gese moodon ngam
Firawna. Ndaa aawdi moodon, aawe gese.

24Wakkati codol fuu, on ndokkan Firawna yebre woore nder jowi. Gebe nayi
laatanto on ngam aawdi e ngam nyaamdu moodon, onon e wonbe nder ci'e
moodon e bikkoy moodon.”

25Be njaabi: “A hisni yorgkiiji amin! Min kebi mo'ere yeeso jaagordo amin, min
laatoto maccube Firawna.”

26Non Yusufu waari umroore nder lesdi Misra haa wargo hannde: Yebre woore
nder jowi Firawna jeyi. Sey gese liman'en tan laatanaaki Firawna.

Alkawal Yaakubu

27Yimbe Isra'iila njoodi nder lesdi Misra, nder lesdi Goosan. Be kebi maral
mabbe, be ndanyndanytiri, be duudi masin.

28Yaakubu joodi nder Misra duubi sappo e joweedidi (17). Duubi Yaakubu ngadi
teemerre e cappande nayi e joweedidi (147).

29Nde saa'i maayugo Isra'iila baditi, o ewni biyiiko Yusufu, o wi'i mo: “To a yidi
hinnugo yam, useni wallin jugngo ma caka dawde am, wadanam mboodeenga e
goongaaku: Taa uwam haa Misra!

30Mi hawtoyan bee kaakiraabe am. A wurtintam Misra, a uwammi nder yenaande
mabbe. ” Yusufu jaabi: “Mi wadan fodde konyngol ma.”

31Yaakubu wi'i: “Hunanam!” Yusufu hunani mo. Nden Isra'iila turi haa hoore
leeso muudum.

Laataanooji 48
Yaakubu barkidini Efrayim e Manassa

'Baawo kuuje de'e, be mbi'i Yusufu: “Ndaa, baaba ma nyawdo.” Nden o hoo'idi
bee maako biyiiko'en dido, Manassa e Efrayim.
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2Be anndini Yaakubu, be mbi'i: “Ndaa, biya Yusufu wari haa ma.” Isra'iila habdi,
joodi dow leeso mum.

3Yaakubu wi'i Yusufu: “Allah Baawdo wangani yam haa Luus nder lesdi Kanaana,
barkidini yam.

40 wi'i yam: Mi laatinte duuda-asngoljo, mi laatinte moobre ummaatooje, mi
marnan danygol ma lesdi ndi'i maral duumiingal baawo maada.

SJonta bibbe ma dido, danyanaabe ma nder lesdi Misra hiddeko mi wara haa
maada haa do, be laatanto yam. Efrayim e Manassa laatano yam bana Ruben e
Simeyon.

6Ammaa bibbe be ndanyata baawo mabbe, laatano ma. Nder maral hammiraabe
mabbe be kebata gedal mabbe.

’Ngam saa'i mi warti diga Paddan-Aram, Rahiilu maayi haa am dow laawol nder
lesdi Kanaana, daayaaki bee Efrata. Mi uwi mo ton, dow laawol Efrata.” Kanjum
woni: Baytilaama.

8Nde Isra'iila yi'i bibbe Yusufu, o yami: “Dum beye be'e?”

Yusufu jaabi baaba muudum: “Dum bibbe am be Allah hokki yam haa do.”
Isra'iila wi'i: “Badin be haa am, haa mi barkidina be.”

10Gite Isra'iila tampi ngam ndottaaku, o waawataa yi'ugo. Yusufu badini be haa
maako, o hebbi be, o harli be.

Hlsra'iila wi'i Yusufu: “Mi tammaakino mi yi'ete fahin. Ndaa, Allah yi'ni yam koo
danygol ma boo.”

12Yusufu sottini be koppi baaba maako, o sujidi, yeeso haa lesdi.

13Nden Yusufu hoo'i be dido fuu, Efrayim bee nyaamo maako, ngam o wona haa
nano Isra'iila, Manassa boo bee nano maako ngam haa o wona haa nyaamo
Isra'iila. O badini be haa maako.

14Ammaa Isra'iila waafindiri juude mum, yowi nyaamo dow Efrayim -
minyiraawo - nano maako boo dow Manassa - afo.

150 barkidini Yusufu, o wi'i: “Allah mo maama am Ibrahiima e baaba am Isiyaaku
ngeedi yeeso mum, Allah mo ayni yam bana gaynaako diga danyeeki am haa
wargo hannde,

16malaa'ikaajo kisnudo yam sarru fuu, barkidina derke'en be'e. Daliila mabbe
innde am tabito bana innde maama am Ibrahiima e baaba am Isiyaaku. Be duuda
masin haa lesdi.”
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17Nde Yusufu yi'i baaba maako yowi junngo mum nyaamo dow hoore Efrayim, o
yerdaaki dum. O nangngi juyngo baaba maako, ngam o sottina ngo dow hoore
Efrayim, o yowa ngo dow hoore Manassa.

180 wi'i baaba maako: “Naa non, baaba am! Oo woni afo, yow nyaamo ma dow
hoore maako.”

19Ammaa baaba maako sali, wi'i: “Mi anndi, binngel am! Mi anndi kanko boo o
laatoto ummaatoore. Kanko boo o laatoto mawdo. Ammaa minyiiko burdan mo
manngu, danygol minyiiko laatoto moobre ummaatooje.”

200 barkidini be nyalaade maajum, o wi'i: “Isra‘iila’en fuu mbarkidiniran bee
innde maada. Be mbi'an: Allah wade bana Efrayim e Manassa.” Bana non o
ardiniri Efrayim yeeso Manassa.

21]sra'iila wi'i Yusufu: “Ndaa, mi don maaya. Ammaa Allah wondan bee moodon,
lortinan on nder lesdi kaakiraabe moodon.

22Mi hokkete Sikem, lesdi burndi woodugo, deerda'en kebataa ndi. Lesdi man, mi
hoo'i ndi haa Amoori'en bee kaafahi am e lagaawal am.”

Laataanooji 49
Annabaaku Yaakubu dow bibbe muudum

Yaakubu ewni bibbe muudum, wi'i: “Moobe haa am haa mi anndina on ko
laatanta on nder nyalde garande.

2Kawte, nane, onon bibbe Yaakubu, nane ko baaba moodon Isra'iila wi'ata on!

3Ruben, an woni afo am, a baawde am e aranum semmbe am, a burdudo manngu
e baawde caka biyam'en.

*A y'uufi bana yuuge ndiyam cemmbidde, ammaa a hebataa bural. Ngam a wa'i
dow be'itte baaba maada, a sobni be'itte am bee wa'aago ma.

5Simeyon e Lewi be deerdiraabe. Be narri ngam toonyaago yimbe.

6Taa yonki am nasta dawral mabbe. Taa bernde am hawtana moobtorde mabbe.
Ngam nder tikkere mabbe be mbari worbe, nder welwelo mabbe be coppi korle
ga'i kalhali.

’Naaloore laatano tikkere mabbe, ngam nde heewi toonyaarge, non boo bernuki
mabbe boo, ngam ki walaa endam. Mi senndan be nder lesdi Yaakubu, mi
sagkitan be caka Isra'iila'en.

8An, Yahuuda, deerdiraabe maada mangtete. Junyngo ma wonan dow Kkobbuli
konne'en maada. Bibbe baaba ma cujidante.

9Yahuuda, biddo am. A nanndi bana bii mbarooga, paddunga kusel, dappini. A
rongini bana mbarooga, bana mbarooga ndewa, moy waawata haftingo mo?

Fulfulde DC Bible.
© 2013, Alliance Biblique du Cameroun
© Bible Society of Cameroon.




91

10Sawru laamu daayataako Yahuuda. Ndu wonoto tum caka danygol maako. O
maran baawde haa yotto mo sawru man laatanto dum wara, mo ummaatooje
dowtanto dum.

110 habban wamnde maako haa inabohi, molde boo haa lisal burngal woodugo. O
lootan limce maako bee inaboojam, ngapaleewol maako boo bee ndiyam
inabooje.

12Gite maako mbooji daliila inaboojam, nyii'e maako ndanwi buri kosam.

13Zabulon joodoto haa fomoonde mbeela, haa jipporde koommbooje. Keeri
maako njottoto berniwol Sidon.

l4[ssakar woni wamnde semmbidnde, waalotoonde caka kowaade tekkude.

I5Nde o yi'i siwtaare weli, lesdi boo woodi, o turi balawal maako ngam
roondaago, o nastini hoore maako haa kuugal maccudo.

16Dan hiitoto lenyol mum bana le'i Isra‘iila goddi.

17Dan laatoto bana mboodi dow buuwol, foosokre dow laawol. O natan teppe
puccu, nden ba'iido ngu do'oto haa lesdi.

18Mi don tammoro kisndam ma, yaa Jawmiraawo!

19Gada, moobre ukkanto mo, ammaa o dartanto nde, o fartan nde.
20Aser, nyaamdu mum duudndu, o wadan nyaamduuji beldi, di laamiibe.
2INeftali woni lelwa njooftaanga, ndimannga bikkoy mboodkoy.

22Yusufu woni wilirre lekki dimoohi, wilirre lekki dimoohi kommbi seeboore
ndiyam, ki lice mum towti dow mahol.

23Fidoobe kuri tikkini mo, pidi mo, koni mo.

24Ammaa lagaawal maako tabiti, juude maako caati ngam ballal Allah Baawdo mo
Yaakubu, ngam man o laati Gaynaako e tapaare Isra'iila.

25Allah mo baaba maada wallete. Allah Baawdo barkidinte bee barkaaji iyeele
diga dow, bee barkaaji ilamji baaliidi les lesdi, bee barkaaji endi e danyrugol.

26Barkaaji baaba maada buri mawnugo dow nafuuda kooseeje booymaaje e risku
towndiije duumiide. Di ngara dow hoore Yusufu, dow hoore cubaado caka
deerdiiko'en.

27Benyamin woni saafaandu faddooru. Fajiri o nyaaman paddaadum, Kkiikiide o
senndan kebal.”

28Kambe ngoni le'i Isra'iila sappo e didi. Bana non baaba mabbe wolwani be. O
barkidini be. Koo moy hebi barka no haandani dum.

Maayde Yaakubu
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29Nden Yaakubu umri bikkoy mum: “Mi hawtoyan bee kaakiraabe am. Uweedam
haa kommbi mabbe, nder lowol ngesa Efruuna Hetiijo,

30haa lowol Makpela, tiitotiri bee Mamre. Dum ngesa ka Ibrahiima soodi haa
Efruuna, Hetiijo, ngam nokkuure yenaande.

31Ton be uwi Ibrahiima e debbo maako Saraatu. Ton be uwi Isiyaaku e debbo
maako Rebekka. Ton mi uwi Leya boo.

32Ngesa e lowol nder maaka coodaama haa Heti'en.”

33Nde Yaakubu timmini umrugo bibbe muudum, o hawti kosde maako dow
be'itte, o yoofti yonki, o hawtoyi bee kaakiraabe maako.

Laataanooji 50
Yusufu do'i dow baaba mum, woyi dow yeeso maako, hebbi dum.

2Nden o umri hurgoobe huuwanoobe mo, be nguja banndu baaba maako bee
uurle. Hurgoobe nguji banndu Isra'iila.

3Be kuuwi nyalde cappande nayi (40), kanjum woni saa'iire gujol. Misra'en
mboyi mo nyalde cappande joweedidi (770).

“Nde nyalde boyki timmi, Yusufu wolwani saraaki'en Firawna, wi'i: “To on
ngerdake yam, useni mbi'e Firawna ni'i:

>Nde baaba am badino maayugo, o hunni yam bee wi'go: Ndaa, mi maayan! Nder
yenaande nde mi wasi haa lesdi Kanaana ton uwata yam”. Jonta mi yidi mi yaha
uwoygo baaba am nden mi loro.

6Firawna wi'i: “Yah, uw baaba ma bana no o hunniri ma.”

’Yusufu yehi uwugo baaba muudum. Saraaki'en Firawna fuu e ndotti'en saare
maako e ndotti'en lesdi Misra fuu njahdi bee maako.

8Non boo saare Yusufu fuu e deerdiraabe maako e saare baaba maako. Sey
bikkoy mabbe e dammooji mabbe e na'i mabbe tan be acci nder lesdi Goosan.

9Mootaaji pucci e wa'iibe pucci njahdi bee maako, dum wadi moobre duudnde
masin.

10Nde be njotti laarre Ataada haa gada maayo Urdun, be mboyi ton bojji duuddi
caatudi masin. Yusufu woyi baaba muudum nyalde joweedidi.

l1Kanaani'en joodiibe nder lesdi ngi'i bojji mabbe haa laarre Ataada, be mbi'i:
“Misra'en cunnake masin.” Ngam maajum be inndi nokkuure nde'e Abel-
Misrayim, haa gada Urdun.

12Bibbe Yaakubu mbadi bana o umruno be.
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13Be njahri banndu maako nder lesdi Kanaana, be uwi mo nder lowol haa ngesa
Makpela, kommbi Mamre. Dum ngesa ka Ibrahiima sooduno haa Efruuna Hetiijo,
ngam laatano mo pellel genaale.

14Baawo o uwi baaba maako, Yusufu lorti haa Misra hawtaade bee deerdiiko'en e
yahdube bee maako fuu ngam uwugo baaba maako.

Yusufu de'itini deerdiraabe muudum

1>Baawo maayde baaba mabbe, deerdiraabe Yusufu mbi'mbi'tiri: “Noy to Yusufu
wanyi en, to o yidi waataago kalludum fuu ko en mbadno mo?”

16Ngam maajum be neli haa Yusufu, be mbi'a mo: “Baaba ma hiddeko maaya, o
umri min, o wi'i:

17Ndaa nii mbolwanton Yusufu: Useni, yaafa zunuuba deerdiraabe maada e
hakke mabbe, ngam be mbadi ma kalludum. Min don toro ma jonta, yaafa
zunuuba jagganiibe Allah baaba maada.” Nde be mbolwani mo bana non, Yusufu
WOYI.

18Deerdiraabe maako boo njehi haa maako. Be cujidi yeeso maako, be mbi'i:
“Ndaa, min don bana maccube maada.”

9Yusufu wi'i be: “Taa kule! Min mi Allah na?

20Halleende nde on nufanino yam Allah wartiri dum hayru ngam hisnugo
ummaatoore duudnde bana ko laati hannde.

21Jonta kam taa kule. Mi hokkan on, onon e bikkoy moodon nguure.” Bana non o
de'itiniri be, o welni berde mabbe.

22Yusufu joodi nder Misra, kanko e saare baaba maako fuu. O wadi duubi
teemerre e sappo (110).

230 yi'i bibbe Efrayim haa yidere tatabre. Bibbe Makir bii Manassa, kambe boo be
ndanyaama dow koppi Yusufu.

24Yusufu wi'i deerdum'en: “Mi maayan, ammaa fakat, Allah accataa on, o
wurtinan on diga Misra, o yahran on lesdi ndi o hunani Ibrahiima e Isiyaaku e
Yaakubu.”

25Yusufu hunni bibbe Isra'iila, wi'i: “Fakat Allah woonanan on. Njahride i'e am
bee moodon.”

26Yusufu maayi yaake o mari duubi teemerre e sappo. Be nguji banndu maako
bee uurle, be mballini ndu nder kes haa Misra.
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Gurtaaki

Gurtaaki 1

Bone Isra'iila'en haa Misra

INdaa inde bibbe Yaakubu, waato Isra'iila'en yahdube haa Misra bee baaba
muudum'en, koo moy fuu bee saare muudum:

2Ruben, Simeyon, Lewi e Yahuuda,
3Issakar, Zabulon e Benyamin,
4Dan e Neftali, Gada e Aser.

>Limgal danygol Yaakubu fuu, wadi yimbe cappande njoweedido (70). Yusufu
kam donno haa Misra ton.

®Yusufu e deerdiraabe muudum fuu maayi, non boo moobgal yidere mabbe fuu.

’Isra'iila’'en ndanyndanytiri, be don besdo, be don duuda, baawde mabbe boo
besdi masin. Be kebbini lesdi Misra.

8Nden laamiido keso laami dow lesdi Misra. Kanko o anndaa Yusufu.

90 wi'i ummaatoore maako: “Ndaare, ummaatoore Isra'iila burdi en duudugo e
semmbe.

10Sey en keba dabare ngam hadugo nde duudugo. Ngam to nde duudi, to konu

wadi, nde hawtan bee konne'en meeden, nde haban bee meeden, nde wurtoto
lesdi.”

lIMisra'en laatini Isra'iila'en maccube, ndarni kaliifa'en dow mabbe ngam
torrugo be bee kuugal caatupgal. Isra'iila'en nyibani Firawna berniiji cigordi di'i:
Pitom e Ra'meses.

12Bana nii koo nde Misra'en duddini toonyaange dow mabbe, kambe be burti
besdaago, be duudi haa Misra'en kuli be.

13Misra'en kuuwni Isra'iila'en bee caatal.

14Be laskini joonde mabbe bee kuude caatude de'e: Jiibugo loope, tappugo birikje
e huuwugo kuude gese. Be ndooli be huuwugo kuude caatude koo deye fuu.

15Laamiido Misra hokki umroore nde'e haa Sifira e Pu'a, rewbe besninoobe haa
Ibraningke'en,

160 wi'i be: “To on don besnina rewbe Ibraninke'en, ndaare booddum, to dum
binngel gorgel, mbare ngel, to dum deyel boo, acce ngel yeeda.”

17Ammaa besninoobe go kuli Allah, be dowtanaaki umroore laamiido Misra. Be
acci bikkoy ngorkoy ngeeda.

Fulfulde DC Bible.
© 2013, Alliance Biblique du Cameroun
© Bible Society of Cameroon.




95

18Nden laamiido Misra ewni be, yami: “Koni kuuwdon bana nii? Koni on acci
bikkoy ngorkoy ngeeda?”

19Be njaabi Firawna: “Rewbe Ibranipke'en laataaki bana rewbe Misra'en, be
semmbidbe. Hiddeko besninoowo wara haa mabbe, be ndanyi.”

20Bana nii Allah woonani rewbe besninoobe be'e, Isra'iila'en besdi duudugo,
baawde mabbe boo besdi masin.

21Allah hokki rewbe go danygol, ngam be kuli Allah.

22Nden Firawna umri ummaatoore muudum fuu, o wi'i: “Gorgel danyaangel nder
saare Yahuuduujo fuu, cakkine ngel nder maayo Niil. Ndehoy kam, acce koy
ngeeda.”

Gurtaaki 2

Danyeeki Muusa e nderkaaku mum
1Goddo lenyol Lewi te'i biddo debbo mo lenyol muudum.

2Debbo reedi, danyi binngel gorgel. O yi'i no ngel woodiri, o nyukkini ngel lebbi
tati.

3Baawodon, nde nii o waawataa tokkaago nyukkingo ngel, o hoo'i silaawo
wamaango bee kewe, o wuji ngo bee taari lesdi e takkirdum, o wallini binngel
nge'el nder maago. Nden o jo'ini ngo caka kewe haa fomoonde maayo Niil.

*Adda maagel dari daayiidum haa o laara ko hebata ngel.

Baawo man sedda, bii Firawna debbo jippi nder maayo Niil haa o yiiwo.
Wakkati horbe maako don ngaanca bangnge maayo Niil, o yi'i silaawo go caka
kewe, o neli gooto caka horbe maako waddi ngo.

®Nden o mabbiti ngo, o yi'i binngel gorgel, ngel don woya. O yurmini ngel, o wi'i:
“Dum binngel Ibranigkeeyel.”

’Adda maagel y'ami bii Firawna go: “Mi yaha mi ewnane musininoowo haa rewbe
Ibraninke’'en ngam o musinina ngel ngam maada na?”

8Bii Firawna wi'i mo: “Yah!” Paanyo debbo oo yehi, ewni daada binngel.

9Bii Firawna wi'i debbo: “Hoo'u binngel nge'el, musinin ngel ngam am, mi
yobete.” Debbo hoo'i binngel, musinini ngel.

10Nde binngel mawni deydey, daada maagel waddi ngel haa bii Firawna go, ngel
laati biddo maako. O inndi ngel Muusa, ngam o wi'i: “Mi wurtini mo diga nder
ndiyam”.

Muusa doggi haa Mediyan
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1INde Muusa mawni, o wurti haa o laara deerdiraabe maako. O yi'i no kuugal
mabbe saatiri. O yi'i Misraajo don fiya Ibraningkeejo, goddo lenyol maako.

12Muusa laari gal toy fuu. Nde o yi'aay goddo, o mbari Misraajo, o iri mo nder
njaareendi.

130 lorti janngo maajum. O yi'i Ibraninke'en dido don kaba. O yami aybudo:
“Ngam dume piyata ngorgi ma?”

14Goddo oo jaabi: “Moy wadi ma hooreejo ngam hiitugo min? A yidi mbarugo
yam bana mbarduda Misraajo na?” Muusa hultori, numi: “Fakat, haala man
wangi!”

I5Firawna boo nani haala man, o tefi mbarugo Muusa. Nden Muusa doggi, yehi
joodi haa lesdi Mediyan. Nde o yotti ton, o joodi kommbi bulndu.

16Yetiro, limanjo haa Mediyan woodi bibbe rewbe njoweedido. Be ngari haa
bulndu, be cafi, be kebbini keeleeje ngam yarnugo dammooji baaba mabbe.

17 Ammaa waynaabe wodbe ngari, ndiiwi faanybe rewbe be'e. Nden Muusa ummij,
jinngi be, yarni dammooji mabbe.

18Be lorti haa baaba mabbe Re'uwel. O yami be: “Ngam dume ngartudon law
hannde?”

19Be njaabi: “Misraajo hisni min juude waynaabe, o safani min ma, o yarni boo
dammooji amin.”

20Re'uwel yami be: “Toy mo? Koni accudon mo baawo? Ewne mo haa o nyaamda
bee meeden!”

2IMuusa yerdi joodaago haa gorko oo. O te'ani mo Cifuura, biyiiko debbo.

22Cifuura danyi biddo gorko. Muusa wi'i: “Mi kodo nder lesdi njananndi.” O inndi
mo Gersom.

23Baawo duubi duuddi laamiido Misra maayi. Isra'iila'en uumi ngam kuugal

mabbe caatungal, be ngooki ngam ballal. Gookaali mabbe eengi dow, yotti haa
Allah.

24Allah nani uumaali mabbe. O siftori alkawal maako bee Ibrahiima e Isiyaaku e
Yaakubu.

250 laari Isra'iila’en, o faami joonde mabbe.

Gurtaaki 3

Allah ewni Muusa

IMuusa donno dura dammooji esum Yetiro, limanjo haa Mediyan. Nyannde feere
o soggi dammooji gada ladde, o yotti haa hooseere Allah wi'eteende Horeb.
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2Ton Malaa'ikaajo Jawmiraawo wangani mo nder jamre yiite haa caka wumre.
Muusa laari wumre man don jaba yiite, ammaa yiite nyaamaay nde.

30 numi: “Sey mi sela haa mi laara kaayeefiwol ngo'ol, ngam dume wumre
wulaay.”

“Nde Jawmiraawo Allah yi'i Muusa seli haa o laara, o ewni mo caka wumre:
“Muusa! Muusa!” O jaabi: “Na'am.”

SAllah wi'i mo: “Taa badita haa do! Faddita ngam nokkuure haa a don dari nde
seniinde.”

60 tokki wi'ugo: “Min woni Allah baaba ma, Allah Ibrahiima e Allah Isiyaaku e
Allah Yaakubu.” Muusa suddi yeeso mum, ngam o huli laarugo Allah.

’Nden Jawmiraawo wi'i: “Fakat mi yi'i bone ummaatoore am nder lesdi Misra. Mi
nani gookaali mabbe daliila kuugal naawngal ngal ardiibe mabbe ndooli be
huuwugo, mi anndi torraaji mabbe.

8Mi jippi ngam mi hisna be diga juude Misra'en, mi wurtina be diga lesdi man, mi
yahra be haa lesdi mboondi, njaasndi, lesdi keewndi kosam e njumri, haa lesdi
ndi Kanaani'en e Heti'en e Amoori'en e Perezzi'en e Hewi'en e Yebusi'en njoodi.

Jonta gookaali Isra'iila'en njottake yeeso am, mi yi'i boo billaare nde Misra'en
billata be.

10Jonta yah, mi neli ma haa Firawna, ngam a wurtina ummaatoore am Isra'iila
diga Misra!”

HMuusa wi'i Allah: “Mi moy haa mi yaha haa Firawna, mi wurtina Isra'iila'en diga
Misra?”

12Allah wi'i mo: “Mi wondan bee ma. Ndaa nii ngoondinirta min neli ma: To a
wurtini ummaatoore nde'e diga Misra, on njaggano yam dow hooseere nde'e.”

13Muusa wi'i Allah: “To mi yehi haa Isra'iila'en, mi wi'i be: Allah kaakiraabe
moodon neli yam haa moodon, be yamatam: Noy innde maako? Dume mbi'anmi
be?”

14Allah jaabi Muusa: “Min woni mo ngonmi.” O wi'i: “Ndaa nii mbi'ata yimbe
Isra'iila: Min woni neli yam haa moodon.”

15Fahin Allah wi'i Muusa: “Ndaa nii mbi'ata Isra'iila'en: Jawmiraawo, Allah
kaakiraabe moodon, Allah Ibrahiima e Allah Isiyaaku e Allah Yaakubu neli yam
haa moodon. Kanjum woni innde am haa foroy, bana non yimbe ewnorto yam
diga yidere haa yidere.

16Yah, moobtu ndotti'en Isra'iila, yeccu be: Jawmiraawo, Allah kaakiraabe
moodon wangani yam, o Allah Ibrahiima e Allah Isiyaaku e Allah Yaakubu. O wi'i:
Fakat mi hakkilani on, mi anndi ko be mbadi on haa Misra.
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170 wi'i: Mi wurtinan on diga toskaare lesdi Misra, mi yahra on haa lesdi
Kanaani'en e Heti'en e Amoori'en e Perezzi'en e Hewi'en e Yebusi'en, nder lesdi
keewndi kosam e njumri.

18[sra'iila'en nanete. Nden a yaha haa laamiido Misra, an bee ndotti'en Isra'iila,
on mbi'a mo: Jawmiraawo, Allah Ibraninke'en fotti bee amin. Ngam man, accu
min njaha nder ladde jahaangal nyalde tati, haa min lii'ano Jawmiraawo Allah
amin Kirseteedi.

19Mi anndi laabdum, laamiido Misra yooftataa on, sonaa to goddo cemmbiddo
dooli mo.

20Mi fortan junngo am, mi wadan kaayeefiiji am feere feere fuu nder lesdi Misra.
‘Baawo man o yooftan on on ndilla.

2IMi wadan Misra'en ngerdo ummaatoore nde'e. To on ngurtake, on njahataa
juude cooke.

22Debbo Isra'iilaajo fuu yaman keeddiddum Misraajo debbo e haa kodo gondudo
bee muudum, kuuje bana cardi e kanneeri, non boo limce. Bibbe moodon worbe
e rewbe ndoondoto dum, bana nii on bortirta Misra'en. ”

Gurtaaki 4

Allah wangini baawde mum haa Muusa

IMuusa jaabi Jawmiraawo: “Ammaa Isra'iila'en nuddintaa ko mi wi'ata be, be
dowtantaako yam. Be mbi'atam: Jawmiraawo wanganaay ma.”

2Jawmiraawo yami mo: “Dum dume haa junngo ma?” Muusa jaabi: “Dum sawru.”

3Jawmiraawo wi'i mo: “Sakkin ndu haa lesdi.” O sakkini ndu, ndu laati mboodi.
Muusa doggi ndi.

*Ammaa Jawmiraawo wi'i Muusa: “Fortu jugngo ma, nagngu ndi wicco.” Muusa
forti junngo mum, nanngi ndi. Fahin mboodi laati sawru nder junngo maako.

SJawmiraawo wi'i: “Wad bana nii, ngam haa Isra'iila'en nuddina Jawmiraawo,
Allah kaakiraabe mabbe, Allah Ibrahiima e Allah Isiyaaku e Allah Yaakubu
wangani ma.”

6Jawmiraawo tokki wolwango mo, o wi'i: “Nastin jupngo haa jiiba wibbere ma.”
Muusa nastini ngo. Ammaa nde o wurtini jugngo maako, o laari ngo wadi
sadawre raneere.

’Jawmiraawo wi'i mo: “Lornu junngo ma haa jiiba wibbere ma.” O lorni ngo. O
wurtini ngo, ngo warti bana naane.

8Jawmiraawo wi'i mo: “Koo to Isra'iila'en nuddinaay ma malla be paalaay
kaayeefiwol aranol, be nuddinan daliila kaayeefiwol didabol.
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9To be nuddinaay kaayeefiiji didi di'i fuu, be nananaay ma boo, a nyeda ndiyam
haa maayo Niil, a rufa dam dow lesdi. Ndiyam maayo Niil da'am laatoto yiiyam.”

Allah subi Haruna laatini mo balloowo Muusa

10Muusa wi'i Jawmiraawo: “Useni, Jawmiraawo, mi walaa baawal wolwugo. Mi
meedaay hebugo baawal man, koo diga saa'iire nde a donno wolwanammi boo.
Mi tedda-hundukoojo.”

HJawmiraawo wi'i mo: “Moy tagani bii-Aadama hunnduko? Moy muukdinta
malla fahdinta malla yi'nata malla wumnata? Naa min Jawmiraawo na?

12yah! Mi hokkete baawal wolwugo, mi anndinte ko a tammi wolwugo.”
13Muusa wi'i: “Useni yaa Jawmiraawo, nel goddo feere!”

14“Nden Jawmiraawo tikkani Muusa, o wi'i mo: “Naa a don bee Haruna
deerdiraawo ma Lewiijo na? Mi anndi kagko o waawi wolwugo booddum. Ndaa,
o don wara haa o fotta bee ma. To o yi'i ma, bernde maako seyoto.

15A wolwanan mo, a anndinan mo ko haani o wolwa. Mi hokkan on dido fuu
baawal wolwugo e mi anndinan on ko mbadoton.

16Kanko o wolwanan ummaatoore mbattudi ma, o laatoto bolwoowo bolle ma.
An boo a laatanto mo lognginoowo bolle.

17Sawru ndu'u boo, koo'a ndu haa junngo ma. Bee maaru mbadata kaayeefiiji.”
Muusa lori haa ummaatoore muudum haa Misra

18Muusa lori haa esum Yetiro, wi'i mo: “Useni accam mi lorto haa deerdiraabe am
haa Misra, haa mi laara to be yeedbe.” Yetiro wi'i Muusa: “Yah jam!”

19Nden Jawmiraawo wi'i Muusa nder lesdi Mediyan: “Lora haa Misra, ngam
yidnoobe mbarugo ma fuu maayi.”

20Muusa hoo'i debbo mum e bikkoy mum, wa'ini be dow wamnde. Nden o lori
haa Misra, o don jogi sawru ndu Allah wi'no mo o jogo.

21Fahin Jawmiraawo wi'i Muusa: “Mi hokki ma baawde wadugo kaayeefiiji koo
diye fuu. To a lortake haa Misra, tiina wadugo kaayeefiiji di'i yeeso Firawna. Min,
mi saatinan hoore maako ngam taa o yoofta Isra'iila'en.

22Nden mbi'a Firawna: Ndaa ko Jawmiraawo wi'i: Ummaatoore Isra'iila woni
biddo am afo.

23Mi umrino ma a acca nde dilla, nde jaggano yam, ammaa a sali. Ngam maajum
mi mbaran afo ma !”

24Dow laawol, nder jipporde, Jawmiraawo fotti bee Muusa, dabbi mbarugo mo.
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25Cifuura hoo'i hayre seebnde, ta'i laral saadooniiku biyum. O meemi les Muusa
bee maagal, o wi'i: “A laatani yam bando yiiyam.”

26Nden Jawmiraawo acci Muusa. Cifuura wi'i bando yiiy'am ngam daliila juulnol.

27Jawmiraawo wi'i Haruna: “Yah haa ladde, potta bee Muusa.” Haruna yehi,
fottoyi bee deerdiraawo mum haa hooseere Allah, hebbi dum.

28Muusa yecci Haruna bolle Jawmiraawo neldo mo fuu, o anndini mo boo haala
kaayeefiiji di Jawmiraawo umri mo wadugo fuu.

29Baawo man Muusa e Haruna njehi, be moobti ndotti'en Isra'iila fuu.

30Haruna lorni wolde nde Jawmiraawo wi'no Muusa fuu. Muusa boo wadi
kaayeefiiji go yeeso Isra'iila'en.

31Yimbe nuddini. Be nani Jawmiraawo hakkilani Isra'iila'en, o laari toskaare
mabbe. Nden be turi, be cujidani mo.

Gurtaaki 5

Muusa e Haruna yeeso Firawna

'Baawo man Muusa e Haruna njehi haa Firawna, mbi'i mo: “Ndaa nii

Jawmiraawo, Allah Isra'iila wi'i: Accu yimbe am njaha, be mbadanammi juulde
nder ladde.”

2Firawna jaabi: “Moy woni Jawmiraawo oo, haa mi dowtano mo, mi acca
Isra'iila'en ndilla? Mi anndaa mo, mi accataa Isra'iila'en ndilla!”

3Muusa e Haruna mbi'i: “Allah Ibranipgke'en, Jawmiraawo amin wangani min.
Dupan min min njaha nder ladde jahaapgal nyalde tati, haa min lii'ano
Jawmiraawo Allah amin kirseteedi, ngam taa o mbara min bee nyawu kallungu
ndaaboowu malla bee kaafahi.”

*Laamiido Misra wi'i be: “Onon, Muusa e Haruna, koni cottinton Isra'iila'en diga
kuugal muudum'en? Lorte haa kuugal moodon!”

SFirawna besdi wi'ugo: “Jonta, yimbe be'e be duudbe. On ngidi siwtingo be diga
kuude mabbe na?”

Firawna besdi saatingo kuugal Isra'‘iila’'en

®Nyalaade man Firawna hokki umroore nde'e haa Misra'en ardaniibe kuude
doole dow Isra'iila'en e Isra'iila‘'en laatiibe kaliifa'en dow deerdum'en, o wi'i be:

7“Taa ndokke Isra'iila'en geene ngam tappugo birikje fahin. Sey be njaha, be tefa
geene bee ko'e mabbe!

8Ndoole be tappugo limgal birikje bana ngal be donno tappa naane. Taa uste ngal
sam. Ngam be mbaateendam'en! Kanjum wadi be don ngooka, be don mbi'a: Sey
min njaha, min lii'ano Allah amin kirseteedi.
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9Kuugal teddana be haa be cuklo bee man, taa be kakkilana bolle pewooje!”

10Ardaniibe kuude doole e kaliifa'en go ngurti, njehi be mbi'i Isra'iila'en: “Ndaa
nii Firawna wi'i: Mi hokkataa on geene fahin.

1Njehe bee ko'e moodon, tefe geene haa on tawata de fuu. Ammaa limgal birikje
de be y'ami on boo ustataako!”

12Nden Isra'iila'en capkiti nder lesdi Misra fuu ngam tefugo geene ngam birikje.

13Ardaniibe kuude doole dow Isra'iila'en go njaawdini be, mbi'i: “Timmine
kuugal mon kal-kal bana naane nde kebnoodon geene!”

14Yimbe Firawna, waato ardiibe kuude doole go piyi kaliifa'en be be ndarni dow
[sra'iila'en. Be y'ami be: “Ngam dume nyalde de'e on cikitinaay limgal birikje de
on donno tappa naane?”

15Ardiibe dow Isra'iila'en njehi haa Firawna, be cipgki, be mbi'i: “Ngam dume
mbadata maccube ma bana nii, barkaama?

16Be ndokkataa min hudo fahin, ammaa be don mbi'a min: Tappe birikje! Be don
piya min boo. Ummaatoore ma don bee aybe.”

17Firawna jaabi: “On mbaateendam'en, mbaateendam'en on fuu! Ngam man on
don mbi'a: Sey min njaha, min lii'ano Jawmiraawo kirseteedi.

18Lorte haa kuugal mon! Be ndokkataa on geene fahin, ammaa sey on cikitina
limgal birikje de be ta'ani on!”

19Ardiibe Isra'iila'en ngi'i be don nder bone. Ngam be mbi'i be: “Taa uste limgal
birikje de be ta'ani on nyalaade fuu!”

20Yaake be don ngurto saare Firawna, be potti bee Muusa e Haruna, be donno
ndeena be.

21'Be mbi'i be: “Jawmiraawo laara ko mbaddon, o hiito on! Ngam on laatini min
wanyaabe Firawna e wondube bee muudum. On ndokki be kaafahi haa be mbara
min!”

Tornde Muusa

22Nden Muusa tori Jawmiraawo, wi'i: “Yaa Jawmiraawo, ngam dume mbaddaa
ummaatoore nde'e kalludum? Ngam dume neldaami haa do?

23Nde njahmi haa Firawna ngam wolwango mo bee innde ma fuu, o don yarna
ummaatoore nde'e bone, an boo walaa ko a wadi ngam hisnugo ummaatoore

”»

ma.

Gurtaaki 6
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Jawmiraawo jaabi Muusa: “Jonta a yi'an ko mi wadata Firawna! Mi doolan mo
bee junngo am semmbidngo, o yooftan Isra'iila'en, fakat mi doolan mo riiwugo be
diga lesdi maako.”

Jawmiraawo rimdinan Isra'iila’'en
2Fahin Jawmiraawo wolwani Muusa, wi'i mo: “Min woni Jawmiraawo.

3Mi wangani Ibrahiima e Isiyaaku e Yaakubu, mi Allah Baawdo. Ammaa mi
anndinaay hoore am haa mabbe bee innde am Jawmiraawo.

4Mi habbi alkawal bee mabbe, mi iinani be mi hokkan be lesdi Kanaana, lesdi ndi
be kodi nder muudum.

>Jonta mi nani uumaali Isra'iila'en, be Misra'en ndooli huuwugo kuugal naawngal.
Mi siftori alkawal am bee mabbe.

6Ngam maajum yeccu Isra'iila'en ni'i: Min woni Jawmiraawo, Mi hisnan on diga
billaare kuugal Misra'en caatupgal, mi wurtinan on maccunggaaku mabbe, mi
rimdinan on bee junngo am fortaango e kiitaaji am mawdi.

’Mi laatinan on ummaatoore am, mi laatoto Allah moodon. On anndan min woni
Jawmiraawo Allah mon, mo wurtini on diga kuugal Misra'en caatungal.

8Mi yahran on nder lesdi ndi kuniimi hokkugo Ibrahiima e Isiyaaku e Yaakubu.
Mi hokkan on ndi, ndi laatoto maral moodon. Min woni Jawmiraawo.”

Muusa yecci dum Isra'iila’'en, ammaa be cali nanango mo ngam berde mabbe
nusi daliila kuugal caatungal.

10Nden Jawmiraawo wi'i Muusa:

11“Yah haa Firawna, laamiido Misra, wi' mo o yoofta Isra'iila'en ngurto lesdi
maako.”

I2Muusa wi'i Jawmiraawo: “Laar! Koo Isra'iila'en boo cali nanango yam. Noy
Firawna waawrata nanango yam, min tedda-demngaljo?”

13Nden Jawmiraawo wolwani Muusa e Haruna. O hokki be umroore yahugo haa
Isra'iila'en e haa Firawna, ngam wurtingo Isra'iila'en diga lesdi Misra.

Limgal baabiraabe Muusa e Haruna

14Ndaa limgal baaba-ci'e'en Isra'iila. Bibbe Ruben, afo Isra'iila: Hanok e Pallu e
Hesruunu e Karmi. Kambe ngoni baaba-ci'e'en nder lenyol Ruben.

15Bibbe Simeyon, be'e: Yemuwel e Yamin e Ohad e Yakin e Cohar e Sawulu, bii
Kanaaniijo debbo. Kambe ngoni baaba-ci'e'en nder lenyol Simon.

16Ndaa inde bibbe Lewi fodde gide mabbe: Gerson e Kahat e Meraari. Lewi yeedi
duubi teemerre e cappande tati e joweedidi (137).
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17Bibbe Gerson ngoni: Libni e Sim'i, fodde ci'e mabbe.

18Bibbe Kahat ngoni: Amram e Yicehar e Heburuun e Uzziyel. Kahat yeedi duubi
teemerre e cappande tati e tati (133).

19Bibbe Meraari ngoni: Mahali e Musi. Kambe ngoni baaba ci'e Lewi'en fodde
danygol mabbe.

20Amram bangi goggo mum Yokebet. O danyani mo Haruna e Muusa. Amram
yeedi duubi teemerre e cappande tati e joweedidi (137).

21Bibbe Yicehar ngoni: Koora e Nefek e Zikiri.
22Bibbe Uzziyel ngoni: Miisayel e Elicafan e Sitiri.

23Haruna bangi Eliseba bii Amminadabu, deerdiraawo Nahasunu debbo. O
danyani mo Nadab e Abihu e Eli'azaaru e Itamar.

24Bibbe Koora ngoni: Assir e Elkaana e Abiyasaf. Kambe ngoni baaba-ci'e'en
Koora'en.

25Eli'azaaru bii Haruna bangi gooto haa bibbe Putiyel rewbe. O danyani mo
Pinehas. Kambe ngoni baaba-ci'e'en Lewi'en fodde ci'e mabbe.

26Dum Haruna e Muusa ben Jawmiraawo umri, wi'i be: “Ngurtine honoobe am,
waato ummaatoore am Isra'iila diga lesdi Misra, fodde moobe mabbe nder
wakkatiire woore.”

27Kambe mbolwani Firawna, laamiido Misra, ngam wurtingo Isra'iila’'en diga
lesdi maako. Dum Muusa e Haruna.

Jawmiraawo hesditinani Muusa e Haruna iinawol mum
28Nyalaade nde Jawmiraawo wolwani Muusa nder lesdi Misra go,

290 wi'i mo: “Min woni Jawmiraawo. Yah yeccu Firawna, laamiido Misra, ko mi
wolwani ma fuu.”

30Ammaa Muusa jaabi Jawmiraawo: “Mi tedda-demngaljo. Noy Firawna
waawrata nanango yam?”

Gurtaaki 7

Jawmiraawo wi'i Muusa: “Ndaa, mi laatini ma yeeso Firawna bana Allah.
Deerdiraawo ma Haruna boo laatoto bana annabiijo ma.

2A wolwana deerdiraawo ma Haruna ko mi umrete fuu. Kanko boo o wolwana
Firawna, haa o yoofta Isra'iila'en ngurto lesdi maako.

3Min, mi saatinan hoore Firawna. Mi duddinan alaamaaji e kaayeefiiji am nder
lesdi Misra.
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“Firawna nanantaa on. Nden mi wanginan baawde am haa Misra bee Kkiitaaji
naawdi, mi wurtinan moobe honoobe am, waato ummaatoore am Isra'iila'en diga
lesdi Misra.

>Nden Misra'en anndan min woni Jawmiraawo, wakkati portanmi junngo am
dow Misra, haa mi wurtina Isra'iila'en diga lesdi mabbe.”

6Muusa e Haruna mbadi bana Jawmiraawo umri be.

’Muusa donno mari duubi cappande joweetati, Haruna boo duubi cappande
joweetati e tati, saa'i be mbolwani Firawna.

Firawna sali nanango Muusa e Haruna
8Jawmiraawo wolwani Muusa e Haruna, wi'i:

9“To Firawna wi'i on: Mbade kaayeefi, an Muusa a wi'a Haruna hoo'a sawru mum,
o sakkina ndu yeeso Firawna. Ndu laatoto mboodi.”

10Muusa e Haruna njehi haa Firawna, be mbadi bana Jawmiraawo umri be.
Haruna sakkini sawru muudum yeeso Firawna e saraaki'en mum. Ndu laati
mboodi.

I1Firawna ewni hikma'en e wadoobe hiila lesdi Misra, hiila'en be'e mbadi bana
non bee hiilaaji muudum'en.

12Koo moy mabbe sakkini sawru muudum haa lesdi e cabbi di'i laati bodde.
Ammaa sawru Haruna modi cabbi mabbe.

13Bana Jawmiraawo wi'no, Firawna saatini hoore, o nananaay Muusa e Haruna.

Masiiboowol aranol: Ndiyam laati yiiyam
l4Jawmiraawo wi'i Muusa: “Firawna saatini hoore, o sali accugo Isra'iila'en ndilla.

15Yah haa Firawna fajiri yaake o wurtoto yahugo maayo Niil. A daro yeeso maako
haa fomoonde maayo Niil ngam fottugo bee maako. A jogo sawru laatinoondu
mboodi go.

16A wi'a laamiido: Jawmiraawo, Allah Ibraninke'en, neli yam haa maada. O wi'i
ma: Accu ummaatoore am dilla, jaggano yam nder ladde. Ammaa a sali haa jonta.

17Ngam maajum Jawmiraawo wi'i: Dow du'um, a anndan min woni Jawmiraawo.
Ndaa, mi fiyan ndiyam nder maayo Niil bee sawru wonndu haa jugngo am ndu'u,
dam laatoto yiiy'am.

I8Liddi nder maayo Niil mbaatan, maayo Niil boo haccan. Misra'en nganyan
ndiyam maayo Niil, njarataa dam fahin.”

1“Nden Jawmiraawo wi'i Muusa: “Umru Haruna hoo'a sawru muudum, o forta
jupngo maako dow ildude ndiyamji Misra, dow maaje e ildude e beeli e haa
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ndiyam woni fuu, dum laato yiiy'am. Yiiy'am laatoto koo toy nder lesdi Misra,
nder jarnirde de ledde e kaa'e fuu.”

20Muusa e Haruna mbadi bana Jawmiraawo umri be. Haruna bangti sawru
muudum, fiyi ndiyam maayo Niil yeeso Firawna e saraaki'en mum. Ndiyam
maayo Niil fuu laati yiiy'am.

21Liddi nder maayo mbaati, maayo Niil hacci. Misra'en mbaawaay yarugo ndiyam
maayo Niil fahin. Yiiy'am don koo toy nder lesdi Misra fuu.

22Hiila'en lesdi Misra boo mbadi bana non bee hiilaaji muudum'en. Ammaa bana
Jawmiraawo wi'no, Firawna saatini hoore, o nananaay Muusa e Haruna.

Z3Firawna wayliti, hooti saare, o faalaay kaayeefi man.

24Misra'en fuu ngasi gaawi kommbi maayo Niil haa be keba ndiyam njareteedam,
ngam be mbaawaay yarugo ndiyam maayo Niil.

25Nyalde joweedidi timmi baawo Jawmiraawo fiyi maayo Niil bee masiiboowol
ngo'ol.
Masiiboowol didabol: Masiibo paabi

26Nden Jawmiraawo wi'i Muusa: “Yah haa Firawna, wi' mo: Ndaa nii Jawmiraawo
wi'i: Accu yimbe ummaatoore am njaha njaggano yam.

27To a salake yooftugo be, mi ukkan paabi haa lesdi ma fuu.

28Maayo Niil heewan paabi, di mba'oto, di nasta saare ma e suudu ma
waaleteendu. Di ngaran dow be'itte ma e nder cuudi saraaki'en ma e caka yimbe
ma e nder kaataneeji ma e nder jiibrude kuroori ma.

29Paabi ndiwan dow maada e dow yimbe ma e dow saraaki'en ma fuu.”

Gurtaaki 8

Jawmiraawo wi'i Muusa: “Umru Haruna forta jugngo muudum bee sawru
muudum dow maaje e ildude e gaawi ngam paabi ukkano lesdi Misra fuu.”

2Haruna forti junngo muudum dow ndiyamji Misra. Paabi mba'i, cuddi lesdi
Misra.

3Hiila'en lesdi Misra boo mbadi bana non bee hiilaaji muudum'en, be mba'ini
paabi dow lesdi Misra.

4Firawna ewni Muusa e Haruna, o wi'i be: “Tore Jawmiraawo haa o ittana min
paabi di'i, min e ummaatoore am fuu. Nden mi accan Isra'iila'en njaha lii'ano
Jawmiraawo Kirseteedi.”
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>Muusa wi'i Firawna: “Barkaama, wi'am ndey dum fottante mi toro Jawmiraawo
ngam daliila maada e saraaki'en ma e ummaatoore ma fuu, haa o sottina paabi
diga ma e diga cuudi ma, di lutta nder maayo Niil tan?”

6Firawna jaabi: “Janngo.” Muusa wi'i: “Bana mbi'da. Nden a anndan walaa
nanndudo bee Allah Jawmiraawo amin!

7Paabi accete, an e cuudi ma e saraaki'en ma e ummaatoore ma fuu. Di luttan
nder maayo Niil tan.”

8Muusa e Haruna ngurti saare Firawna. Muusa tori Jawmiraawo ngam daliila
paabi di o waddi dow Firawna.

Jawmiraawo wadi fodde tornde Muusa, paabi mbaati nder cuudi e dalde e haa
ladde fuu.

10Misra'en mbaagi di baagaaje baagaaje, lesdi hacci dus.

1INde Firawna yi'i o hebi fooftere, o saatini hoore maako, o nananaay Muusa e
Haruna, bana Jawmiraawo wi'no.

Masiiboowol tatabol: Masiibo cufi

I2Jawmiraawo wi'i Muusa: “Umru Haruna o forta sawru maako, o fiya mbulwuldi
lesdi ngam haa ndi laato cufi nder lesdi Misra fuu.”

I3Muusa e Haruna mbadi bana non. Haruna forti juyngo muudum, o fiyi
mbulwuldi lesdi bee sawru mum. Mbulwuldi lesdi laati cufi, di ngari dow yimbe e
dabbaaji. Mbulwuldi lesdi nder Misra fuu laati cufi.

14Hiila'en lesdi Misra boo kabdi wadugo bana non bee hiilaaji muudum'en, haa be
ngurtina cufi. Ammaa be mbaawaay. Cufi tokkitini ukkango yimbe e dabbaaji fuu.

15Nden be mbi'i Firawna: “Dum baawde Allah! Ammaa hoore Firawna saati, o
nananaay Muusa e Haruna, bana Jawmiraawo wi'no.”

Masiiboowol nayabol: Masiibo buubi natooji

l6Jawmiraawo wi'i Muusa: “Janngo dawu cub, yah dara yeeso Firawna yaake o
wurtoto yahugo maayo. Wi' mo: Ndaa nii Jawmiraawo wi'i: Accu yimbe
ummaatoore am njaha njaggano yam.

17To a yooftaay be, mi nelan buubi natooji dow maada e saraaki'en ma e
ummaatoore ma e nder cuudi ma. Cuudi Misra'en keewan buubi natooji, non boo
lesdi ndi be njoodi haa maari.

18Nyalaade man mi faddan lesdi Goosan haa ummaatoore am joodi, taa buubi
natooji nasta ton. Bana non anndirta min woni Jawmiraawo mi don koo nder
lesdi ndi'i.
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19Mi hisnan ummaatoore am boneeji di mi tammi ukkango ma. Alaama ka'a
laatoto janngo. ”

20Jawmiraawo wadi bana o wi'no. Moobe buubi npatooji mawde ngari nder saare
Firawna e nder cuudi saraaki'en maako e nder lesdi Misra fuu. Buubi man
mbonni lesdi Misra fuu.

21Firawna ewni Muusa e Haruna, o wi'i be: “Ndille, lii'ane Allah moodon
kirseteedi nder lesdi ndi'i!”

22Muusa jaabi: “Fottaay min mbada bana non, ngam ko min lii'anto Jawmiraawo
Allah amin, dum karamdum haa Misra'en. To min donno kirsa yeeso Misra'en ko
woni karamdum haa mabbe, be pidataano min bee kaa'e na?

23Sey min njaha nder ladde jahaangal nyalde tati haa min lii'ano Jawmiraawo
Allah amin kirseteedi bana o umri min!”

24Firawna wi'i: “Mi accan on on ndilla lii'anaago Jawmiraawo, Allah moodon
kirseteedi nder ladde. Ammaa taa njehe daayiidum! Toraneedam mo min boo.”

Z25Muusa wi'i: “Mi dilli, mi toroto Jawmiraawo. Janngo buubi natooji accete,
barkaama, non boo saraaki'en ma e ummaatoore ma. Ammaa yeeso do, taa meetu
sargugo min, taa a sala yooftugo Isra'iila'en yahugo lii'ano Jawmiraawo
kirseteedi!”

Z6Muusa wurti saare Firawna, o tori Jawmiraawo.

27Jawmiraawo wadi fodde tornde Muusa, buubi natooji acci Firawna e saraaki'en
maako e ummaatoore maako, walaa koo ngootu lutti.

28Fahin Firawna saatini hoore muudum, o accaay Isra'iila'en ndilla.

Gurtaaki9

Masiiboowol jowabol: Masiibo pettu

Jawmiraawo wi'i Muusa: “Yah haa Firawna, wi' mo: Ndaa nii Jawmiraawo, Allah
Ibranigke'en wi'i: Accu yimbe ummaatoore am njaha njaggano yam.

2To a salake yooftugo be, to a jogitake be,

3jugngo am waran dow dabbaaji ma nder ladde, dow pucci e bamde e geeloodi e
na'i e dammooji, mi ukkana di pettu caatungu masin!

“Ammaa Jawmiraawo senndan hakkunde dabbaaji Isra'iila'en e dabbaaji
Misra'en. Nder ko yimbe Isra'iila mari fuu, walaa ko waatata.

SJawmiraawo ta'i wakkati man, wi'i: Janpngo mbadanmi dum nder lesdi Misra.”

6Janngo man Jawmiraawo wadi ko o wi'no. Dabbaaji Misra'en fuu mbaati, ammaa
haa dabbaaji Isra'iila'en walaa koo ngoota waati.
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’Firawna neli be ndaara dabbaaji Isra'iila'en, be tawi walaa koo ngoota waati.
Ammaa fahin hoore Firawna saati, o accaay Isra'iila'en ndilla.

Masiiboowol joweegowol: Masiibo buule

8Jawmiraawo wi'i Muusa e Haruna: “Kebbine juude moodon bee dodde bolinirde.
Muusa ukka de haa dow yeeso Firawna.

9De laatoto bana sollaare dow lesdi Misra fuu, de mbadan buule laatotoode
kuuduuje haa yimbe e dabbaaji.”

10Muusa e Haruna koo'i dodde bolinirde, be njehi be ndari yeeso Firawna, Muusa
ukki de haa dow, de mbadi buule laatotoode kuuduuje haa yimbe e dabbaaji.

HHiila'en lesdi Misra mbaawaay baditaago Muusa daliila buule, ngam balli
mabbe fuu mbadi buule kal-kal bee Misra'en wodbe fuu.

12Ammaa Jawmiraawo saatini hoore Firawna, o nananaay be, bana Jawmiraawo
wi'no Muusa.

Masiiboowol joweedidabol: Masiibo mallimallooje

L3Jawmiraawo wi'i Muusa: “Jagngo, dawu fajiri cub, dara yeeso Firawna, wi' mo:
Ndaa nii Jawmiraawo, Allah Ibranigke'en wi'i: Accu ummaatoore am yaha
jaggano yam.

14Ngam jonta kam mi ukkante masiibooji am fuu, an e saraaki'en ma e
ummaatoore ma. Nden kam a anndan walaa nanndudo bee am nder duniyaaru
fuu.

15Harono on kalki to mi fortino junngo am haa mi halke, an e ummaatoore ma fuu
bee nyawu kallungu ndaaboowu!

16Ammaa mi acci ma a yeeda ngam mi wanginane baawde am, ngam wooynugo
innde am nder duniyaaru fuu.

17Bee man fuu a don tokko mawnitaago dow ummaatoore am, a yooftaay nde.

18Ngam maajum, janngo bana saa'iire nde'e, mi tobnan mallimallooje mawde
masin. Bana maaje meedaay laataago diga lesdi Misra joodi haa wargo hannde.

19Jonta kam, wad umroore ngam hisnugo dabbaaji ma e dum ko marda haa yaasi.
Yimbe e dabbaaji, waato ko woni yaasi fuu, ko nastaay cuudi, mallimallooje toban
dow maajum, dum halkan.”

20Mo huli wolde Jawmiraawo caka saraaki'en Firawna, doggini maccube mum e
dabbaaji mum haa cuudi.

21Ammaa wodbe boo paalaay wolde Jawmiraawo nde'e, be acci maccube mabbe e
dabbaaji mabbe haa ladde.
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22Jawmiraawo wi'i Muusa: “Bangtu juyngo ma gal asama, haa mallimallooje toba
nder lesdi Misra fuu dow yimbe e dabbaaji e fudngooji gese nder lesdi Misra fuu.”

Z23Muusa bangti sawru muudum gal asama. Jawmiraawo neli diggaali e
mallimallooje, pelmaali paddi lesdi. Jawmiraawo tobni mallimallooje dow lesdi
Misra.

24Mallimallooje tobi, ma'e njillindiri bee mallimallooje loorde masin, irin maaje
meedaay laataago nder lesdi Misra diga lesdi Misra joodi haa wargo hannde.

25Mallimallooje piyi nder lesdi Misra ko woni yaasi fuu, waato yimbe e dabbaaji.
Mallimallooje piyi fudygooji gese fuu, de ngewi ledde ladde fuu.

26Sey nder lesdi Goosan ndi Isra'iila'en ngoni, mallimallooje ngalaa.

27Firawna neli, ewni Muusa e Haruna, wi'i be: “Jonta mi wadi hakke, Jawmiraawo
o adiliijo, ammaa min e ummaatoore am min aybube.

28Tore Jawmiraawo haa o nangta diggaali e mallimallooje maako. Mi accan on on
njaha, on neebataa fahin.”

29Muusa wi'i: “To mi wurtake berniwol, mi weedan juude am heedi Jawmiraawo.
Nden diggaali timman, mallimallooje boo njinnan, haa a annda Jawmiraawo mari
duniyaaru.

30Ammaa mi anndi an e saraaki'en ma, on kulataa Jawmiraawo Allah tawon.”
31Saa'i man len e sa'iiruuri nattinaama, ngam sa'iiruuri saawti, len boo finni.
32Ammaa alkamaari e irin alkamaari ngodndi nattaay, ngam di benndaay tawon.

33Muusa wurti saare Firawna, o yehi yaasi berniwol. O weedi juude maako heedi
Jawmiraawo. Diggaali e mallimallooje njinni, iyeende acci tobugo.

34Nde Firawna yi'i iyeende e mallimallooje e diggaali njinni, o tokki wadugo
hakke, o saatini hoore maako fahin, kagko e saraaki'en maako fuu.

35Hoore Firawna saati, o sali yooftugo Isra'iila'en, bana Jawmiraawo wi'no bee
hunnduko Muusa.

Gurtaaki 10
Masiiboowol joweetatabol: Masiibo babbatti

Jawmiraawo wi'i Muusa: “Yah haa Firawna, ngam mi saatini hoore maako e ko'e
saraaki'en maako, haa mi wada alaamaaji am di'i caka mabbe,

ngam haa a yecca bikkoy ma e taaniraabe ma no mi torriri Misra'en, haala
alaamaaji am di mbadmi caka mabbe. Nden on anndan min woni Jawmiraawo.”
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3Muusa e Haruna njehi haa Firawna, mbi'i mo: “Ndaa nii Jawmiraawo, Allah
Ibraninke'en wi'i: Haa ndeye a tokkoto salaago leesnugo hoore ma yeeso am?
Accu ummaatoore am yaha haa nde jaggano yam!

*To a salake yooftugo ummaatoore am, janngo mi waddan babbatti nder maral
lesdi ma.

5Di cuddan lesdi fuu haa goddo waawataa yi'ugo ndi. Di nyaaman ko luttino diga
mallimallooje. Di nyaaman ledde pudde nder ladde moodon fuu.

6Di kebbinan cuudi ma e cuudi saraaki'en ma e cuudi Misra'en fuu. Dum laatoto
masiiboowol ngol meedaay laataago diga zamanu kaakiraabe moodon donno haa
lesdi ndi'i haa wargo hannde.” Nden Muusa wurti saare Firawna, o dilli.

’Saraaki'en Firawna mbi'i mo: “Oo do, ndeye o accata waddango en sarru? Accu
Isra'iila'en be'e njaha ngam be njaggano Jawmiraawo Allah mabbe! Haa jonta a
anndaa Misra don halka na?”

8Be ewniti Muusa e Haruna yeeso Firawna. O wi'i be: “Ndille, on njaggano Allah
Jawmiraawo moodon. Ammaa beye njahata?”

Muusa jaabi: “Min ndillidan bee derke'en e ndotti'en amin fuu e bibbe amin
worbe e rewbe, non boo dammooji amin e na'i amin, ngam min mbadanan
Jawmiraawo amin juulde.”

10Firawna wi'i be: “Jawmiraawo wondan bee moodon saa'i to mi yoofti on bee
rewbe mon e bikkoy mon fuu na? Fakat, on nufi kalludum!

1Ko on nufi do wadataako. Sey worbe tan njahata njaggano Jawmiraawo.
Kanjum tan on mbaawata yamugo yam!” Nden be ndiiwi be diga yeeso Firawna.

I2Nden Jawmiraawo wi'i Muusa: “Fortu jupngo ma dow lesdi Misra ngam
babbatti ngara nyaama fudngooji gese di mallimallooje luttinno fuu.”

I3Muusa forti sawru muudum dow lesdi Misra. Jawmiraawo yahri henndu
fuunaangeeru dow lesdi nyalawmaare nde'e e jemmaare fuu. Nde weeti, henndu
man waddi babbatti.

14Babbatti ngari dow lesdi Misra, di njoodi koo toy fuu nder maral Misra'en, di
duudi masin. Irin maaji meedaay wargo e di meetataa boo.

15Di cuddi lesdi haa ndi balwi. Di nyaami fudngooji lesdi e bibbe ledde e dum ko
mallimallooje luttinno fuu. Haako hecco luttaay haa ledde e fudngooji gese koo
toy nder lesdi Misra.

16Bee jaawal, Firawna ewni Muusa e Haruna, o wi'i be: “Mi wadi hakke dow
Jawmiraawo, Allah moodon e dow moodon fuu!

17Njaafaneedam aybe am nde fahin! Tore Jawmiraawo, Allah moodon, o
ittanammi masiiboowol mbaroowol ngo'ol.”
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18Muusa wurti saare Firawna, o tori Jawmiraawo.

19Jawmiraawo wifni henndu hiirnaanggeeru saatundu masin. Ndu yahri babbatti,
ndu sakkini di nder maayo Maaliya. Walaa koo mbabbattu ngootu lutti nder
maral lesdi Misra fuu.

20Ammaa Jawmiraawo saatini hoore Firawna fahin, o accaay Isra'iila'en ndilla.

Masiiboowol joweenayabol: Masiibo nyibre

2lJawmiraawo wi'i Muusa: “Bangtu junngo ma heedi asama. Nyibre laato nder
lesdi Misra, dum nyibba haa goddo waawataa yi'ugo newre muudum.”

22Muusa bangti junngo muudum heedi asama, nyibre nyibbunde laati nder lesdi
Misra fuu nyalde tati.

23Be mbaawaay yi'yi'tirgo, walaa gurtiido suudu mum nyalde tati. Ammaa
Isra'iila'en fuu ngoodi jayngol nder joole muudum'en.

24Firawna ewni Muusa, o wi'i mo: “Ndille, njaggane Jawmiraawo moodon, on
mbaawan yahdugo bee rewbe e bikkoy moodon! Sey dammooji e na'i mon lutta
haa do.”

Z5Muusa wi'i: “Naa non! An man hokku min dabbaaji kirseteedi e guleteedi ngam
Jawmiraawo Allah amin.

26Fahin boo, min ndillidan bee tokke dabbaaji amin. Walaa ndabbaawa ngoota
luttata haa do. Ngam haa maaji min koo'ata ngam lii'anaago Jawmiraawo Allah
amin. Min anndaa diye min lii'anto Jawmiraawo, sey to min njottake ton.”

27’Ammaa Jawmiraawo saatini hoore Firawna fahin, o yidaa accugo be haa be
ndilla.

28Firawna wi'i Muusa: “Wurta diga do! Reenta, taa a meeta laarugo yeeso am
fahin! To a meeti loraago haa am, a maayan!”

29Muusa jaabi: “Bana mbi'da, mi meetataa wargo yeeso ma!”

Gurtaaki 11

Anndinki masiiboowol ragarewol

Jawmiraawo wi'i Muusa: “Lutti masiiboowol gootol, mi neldan ngol dow
Firawna e Misra'en, ngol fiyan be. Baawo man o accan on on ndilla, o riiwan on
diga do haa foroy.

ZYeccu Isra'iila'en ni'i: Gorko fuu yama keeddiddiraawo muudum, debbo boo
y'ama keeddiddiraawo muudum kuuje kanyeeri malla cardi.”

3Jawmiraawo wadi haa Isra'iila'en kebi mo'ere yeeso Misra'en. Muusa bee hoore
mum boo o mawdo masin nder lesdi Misra, yeeso saraaki'en Firawna e
ummaatoore fuu.
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“Muusa wi'i Firawna: “Ndaa nii Jawmiraawo wi'i: Caka jemma caalotoomi nder
Misra.

SAfbe nder lesdi Misra fuu maayan, diga afo Firawna mo tammi ronugo leeso
laamu maako, haa afo kordo namando haa namarde, afi dabbaaji boo fuu
mbaatdan.

6Bojji caatudi laatoto nder lesdi Misra fuu bana di meedaay laataago, di meetataa
boo.

’Ammaa haa Isra'iila'en, koo rawaandu wohataa yimbe malla dabbaaji, ngam haa
anndon Jawmiraawo senndindiri Misra'en bee Isra'iila'en.”

8Saraaki'en ma be'e fuu ngaran haa am, tuggugo koppi yeeso am, be mbi'an:
“Dillu, an e ummaatoore ma fuu! Nden mi dillan!” Muusa wurti saare Firawna, o
tikkudo masin.

9Fahin Jawmiraawo wi'i Muusa: “Firawna salan nanango on ngam haa mi
duuddina kaayeefiiji am nder lesdi Misra.”

10Muusa e Haruna mbadi kaayeefiiji duuddi di'i fuu yeeso Firawna. Ammaa
Jawmiraawo saatini hoore Firawna, o accaay Isra'iila'en ngurto lesdi maako.

Gurtaaki 12
Juulde Paska

Jawmiraawo wolwani Muusa e Haruna nder lesdi Misra, o wi'i be:

2“Lewru ndu'u laatano on hoore lebbi, ndu laatano on aranndu haa lebbi
hitaande.

3Mbolwane jama'aare Isra'iila fuu, mbi'e: Nyannde sappoore lewru ndu'u, koo
moy fuu hoo'a jawgel ngam saare mum fuu.

4To saare goddo famdi haa nyaamdugo ngel, sey o hawta bee keeddiddiraawo
maako badiido saare maako, fodde limgal yimbe. Cube jawgel ngel be mbaawan
nyaamdugo ngel.

5Jawgel ngel cuboton laato ngel nduubu, ngel walaa batte.

60n ciga ngel haa nyannde sappo e nayabre lewru ndu'u. Manngariba nyalaade
man, jama'aare Isra'iila fuu hirsa jawgel ngel koo moy subi.

’Be koo'a yiiyam maagel, be mbada dam haa dardude dammugal didi fuu, non
boo haa tiinde maagal, haa saare nde be nyaamata jawgel man fuu.

8Jemmaare man be nyaama kusel jawgel ca'aangel go, non boo tamseeje de
ufnaaka. Be nyaamda dum bee haakooji kaaddi.
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9Taa nyaame ngel keccel malla defaangel bee ndiyam, ammaa ca'aangel, hoore
maagel e kolce maagel e teteki maagel fuu.

10Taa luttine koo dume haa fajiri, ko lutti haa fajiri, ngule dum bee yiite.

1INdaa nii nyaamroton ngel: Taade limce moodon dow haddorde, padde pade
haa kosde moodon e njoge cabbi nder juude moodon. Nyaame ngel bee jaawal.
Kanjum woni juulde Paska ngam am Jawmiraawo.

12Mi saaloto jemmaare man nder Misra. Mi fiyan afbe fuu nder lesdi, diga yimbe
haa dabbaaji. Mi wadan kiita dow labbi Misra fuu, min woni Jawmiraawo.

13Yiiy'am laatano on alaama faddoode haa cuudi di ngonoton. Saa'i mi saaloto haa
moodon mi yi'an dam, mi diwan ci'e moodon. Bana nii on kisan masiiboowol
nattinanngol ngo'ol, yaake mi saaloto nder lesdi Misra.

14Nyalaade man laatano on ngam ciftorki, on ngartira nde juulde ngam
Jawmiraawo. Njoge dum ngam kanjum woni farilla nduumiika haa gide moodon
fuu.

I5Nyalde joweedidi, sey tamseeje de ufnaaka tan nyaamoton. Nyannde arannde
itte ufnirdum fuu haa ci'e moodon. Ngam koo moy nyaami tamseere bee
ufnirdum diga nyannde arannde haa nyannde joweedidawre, o gurtinteedo diga
ummaatoore Isra'iila.

16Nyannde arannde, mbade moobtorde senaande, nyannde joweedidawre boo,
mbade moobtorde senaande. Taa kuuwe kuugal koo ngale nder nyalde de'e. Sey
ko koo moy moodon fuu nyaamata, kanjum tan ndefoton.

170n mbadan juulde tamseeje de ufnaaka nde'e, nde siftinora on nyalaade nde
ngurtinmi honoobe moodon diga lesdi Misra. Njoge nyalaade maajum bana farilla
nduumiika haa gide moodon fuu.

18Diga kiikiide nyannde sappo e nayabre lewru aranndeeru, haa yotto kiikiide
nyalaade noogas e go'oore, on nyaama tamseeje de ufnaaka.

9Taa ufnirdum tawe nder ci'e moodon nyalde joweedidi. To kodo malla
Isra'iilaajo nyaami tamseere ufnaande, o gurtinteedo diga jama'aare Isra'iila.

20Taa nyaame tamseeje ufnaade, haa njoodotoodon fuu nyaame tamseeje de
ufnaaka.”

2IMuusa ewni ndotti'en Isra'iila fuu, o wi'i be: “Njehe, koo'e njawkoy ngam ci'e
moodon, kirse koy ngam juulde Paska.

22Koo'e boo tamndannde haako isop, cuuwe ko nder yiiyam jawgel ngondam
nder daaro. Nguje dam haa tiinde dammugal e dardude didi fuu. Ammaa onon,
taa gooto moodon wurto suudu muudum haa weeta.
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Z3Jawmiraawo saaloto lesdi ngam fiyugo Misra'en. To o yi'i yiiyam haa tiinde
dammugal e haa dardude didi fuu, o diwan saare man, o accataa kalkoowo nasta
nde ngam mbarugo afbe e afi dabbaaji.

24Sey on njogo dum bana farilla dow moodon e bibbe moodon haa foroy.
25To on nasti lesdi ndi Jawmiraawo iinani on, kebbitine juulde nde'e.
26To bibbe moodon yami on ko dum yidi wi'go,

27mbi'e be: Dum kirsanaadum Jawmiraawo ngam Paska. Yaake Isra'iila'en donno
nder lesdi Misra, Jawmiraawo mbari Misra'en, ammaa o diwi ci'e meeden, bana
nii o hisni yimbe ci'e meeden.” Yimbe Isra'iila turi, cujidi.

28Nden be njehi, be mbadi bana Jawmiraawo umruno Muusa e Haruna.

Maayde afbe

29Caka jemma Jawmiraawo mbari afbe Misra'en fuu, diga afo Firawna, mo tammi
ronugo leeso laamu maako, haa afo kabbaado gondo nder fursina, non boo afi
dabbaaji fuu.

30Firawna ummi jemma, kangko e saraaki'en maako e Misra'en fuu. Bojji caatudi
ummi nder Misra, ngam walaa saare nde maaydo walaa.

31Firawna ewni Muusa e Haruna jemma, wi'i be: “Umme, ngurte, acce
ummaatoore am, onon e yimbe Isra'iila fuu! Ndille, njaggane Jawmiraawo, bana
mbi'don!

32Koo'e boo dammooji moodon e na'i moodon, bana mbi'don! Ndille, tore Allah
moodon o mbarkidina yam!”

33Misra'en numi be maayan fuu, ngam maajum be njaawi wurtingo Isra'iila'en
diga lesdi mabbe.

34Ngam daliila man Isra'iila'en adi kuroori mabbe jiibaandi diga ndi ufnaaka, be
mbakki jiibrude kuroori caawaade nder limce mabbe.

35[sra'iila’'en mbadi bana Muusa wi'no be, be yami haa Misra'en ndokka be kuuje
cardi e kuuje kanneeri e limce.

36Jawmiraawo wadi haa yimbe maako kebi mo'ere yeeso Misra'en, haa be ndokki
be ko be yami. Bana non be bortiri Misra'en.

Isra‘iila'en ngurti Misra

37Baawo man Isra'iila'en ummi Ra'meses, ndilli Sukkot, worbe ujine teemedde
njoweego (600.000) yahoobe, rewbe e bikkoy limaaka.

38Yimbe duudbe feere feere ndillidi bee mabbe. Be njahri boo dammooji e na'i,
dabbaaji duuddi masin.
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39Be tamsi kuroori jiibaandi ndi be ngurtidino Misra go, be mbadi tamseeje bilaa
ufnirdum nder maaje, ngam be ndiiwi be diga Misra, be mbaawaay reenugo koo
sedda e be mbaawaay boo taaskanaago ko'e mabbe njoobaari.

40Wakkati ummaatoore Isra'iila njoodi haa lesdi Misra, wadi duubi teemedde
nayi e cappande tati (430).

4INde duubi teemedde nayi e cappande tati man timmi, nder nyalaade nde'e,
honoobe Jawmiraawo, waato ummaatoore Isra'iila'en fuu wurti lesdi Misra.

42Bana Jawmiraawo hakkKilaniri jemmaare man ngam wurtingo ummaatoore
maako diga lesdi Misra, non boo sey Isra'iila'en fuu kakkilana jemmaare man
daliila Jawmiraawo haa gide muudum'en fuu.

43Fahin Jawmiraawo wi'i Muusa e Haruna: “Ndaa farilla dow juulde Paska: Taa
jananno nyaama nyaamdu maaka.

*Ammaa to goddo woodi maccudo coodaado bee ceede, sey o juulna mo hiddeko
0 nyaama nyaamdu maaka.

45Kodo e kuuwoowo ngam ngeenaari nyaamataa nyaamdu maaka.

460n nyaama kusel nge'el nder suudu wooru. Taa ngurtine ngel yaasi. Taa ngewe
koo gootal nder i'e maagel.

47Jama'aare Isra'iila fuu wada juulde nde'e.

48To kodo don haa moodon yidi wadugo juulde Paska ngam Jawmiraawo, sey
yimbe maako worbe fuu njuulno. Nden o badito wadugo juulde, o laato bana bii
lesdi. Ammaa saadooniijo nyaamataa nyaamdu maaka.

49Dum umroore woore dow Isra'iila’'en e dow kodo joodiido nder lesdi moodon.”
S0[sra'iila'en fuu mbadi bana Jawmiraawo umruno Muusa e Haruna.

5INyalaade man nden Jawmiraawo wurtini honoobe mum, waato ummaatoore
mum Isra'iila'en lesdi Misra fodde moobe muudum'en.

Gurtaaki 13
Cenki afbe nder Isra'iila
Jawmiraawo wi'i Muusa:
2“Senanam afbe e afi dabbaaji fuu nder Isra'iila fuu, ngam mo aarti danyeego fuu
e ko aarti rimeego fuu nder Isra'iila, min jeyi. ”

Juulde tamseeje de ufnaaka

3Muusa wi'i yimbe ummaatoore: “Ciftore nyalaade nde ngurtiidon njeyaangu haa
Misra, Jawmiraawo wurtini on bee juyngo semmbidngo. To on don mbada juulde
nde'e, taa on nyaama tamseeje ufnaade.

Fulfulde DC Bible.
© 2013, Alliance Biblique du Cameroun
© Bible Society of Cameroon.




116

*Hannde nder lewru wi'eteendu Abiiba, on ngurtoto.

50n ciftoran dum ko laati nder lewru ndu'u, hitaande fuu, to Jawmiraawo nastini
on nder lesdi Kanaani'en e Heti'en e Amoori'en e Hewi'en e Yebusi'en. Dum lesdi
ndi o hunani kaakiraabe moodon, o hokkan be ndi. Dum lesdi keewndi kosam e
njumri.

60n nyaama tamseeje de ufnaaka nyalde joweedidi. Nyannde joweedidawre
maajum, on mbadana Jawmiraawo juulde.

’Nyaame tamseeje de ufnaaka nder nyalde joweedidi de'e, taa tamseeje ufhaade
e ufnirdum tawe nder lesdi moodon fuu.

8Nder wakkati juulde nde'e, on paamtina dum bikkoy moodon. On mbi'a koy: Min
mbadan juulde nde'e ngam daliila dum ko Jawmiraawo wadani min yaake min
ngurti lesdi Misra.

“Dum laatano on bana alaama ciftinordum haa juude malla haa tiide moodon.
Ngam haa on ciftora farilla Jawmiraawo, on ngooyna ka, ngam kanko wurtini on
lesdi Misra bee juyngo mum semmbidngo.

10Dowtane farilla ka'a nder wakkati maaka diga hitaande haa hitaande.

1TMuusa tokki wi'ugo: To Jawmiraawo nastini on nder lesdi Kanaani'en ndi o
iinani on e kaakiraabe moodon, to o hokki on ndi,

12on lii'ana mo afo gorko fuu, afi gordi haa dabbaaji moodon fuu, Jawmiraawo
jeyl.

I3Cootte afre wamnde bee jawgel. To on coottaay nde, sey on ngewa daande
maare. Cootte boo afbe mon worbe nder ci'e moodon.

14To bibbe moodon nder garandum yami on: Ngam dume mbadoton dum? On
njaaba be: Bee jugngo semmbidygo Jawmiraawo wurtiniri en njeyaangu haa
Misra haa en ngonno nder maccungaaku.

15Nde Firawna saatini hoore mum, sali accugo en, nden Jawmiraawo mbari afbe
nder lesdi Misra fuu, diga afbe yimbe haa afi dabbaaji. Ngam man min lii'anto
Jawmiraawo afi gordi haa dabbaaji fuu, min coottan afbe amin worbe boo.

16Dum laatano on bana alaama haa juude mon e ciftinordum haa tiide mon.
Ngam Jawmiraawo wurtini en Misra bee jupngo mum semmbidngo.”

Allah dowi ummaatoore mum bee ruulde

17Nde Firawna acci Isra'iila’'en ndilli, Jawmiraawo tokkinaay be laawol lesdi
Filisti'en, koo nde ngol badiingol. Ngam Allah wi'i: “Taa yimbe mimsito to be ngi'i
habre, nden be loro haa Misra.”

18Ngam man o yahri yimbe dow laawol taarotoongol nder ladde kommbi maayo
Maaliya. Isra'iila'en ngurti Misra be taaskaniibe konu.
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19Muusa hooci i'e Yusufu. Ngam kanko o hunnino bibbe Isra'iila hunayeere, o
wi'no be: “Allah wallan on fakat, nden kooce i'e am.”

20Isra'iila’'en ummi Sukkot, be njehi be cangngini haa Etam, haa sera ladde.

2lJawmiraawo ardi be, nyalawma nder ruulde nanndunde bee daprangal ngam
dowugo be dow laawol, jemma boo nder yiite nanndunge bee dagrangal ngam
yaynango be, haa be tokko laawol nyalawma e jemma.

22Nyalawma ruulde man seedaay bee yimbe, jemma boo yiite man don yeeso
mabbe.

Gurtaaki 14

Eeraaki Isra'iila'en maayo Maaliya
Jawmiraawo wi'i Muusa:

2“Yeccu Isra'iila’'en be loro, be canngina yeeso Pii-Hahirot hakkunde Migdol e
maayo. Canngine ton bagnge maayo yeeso Ba'al-Cefon.

3Firawna numan: Isra'iila'en majji laawol, be don ngiilo nder lesdi, be mbaawaay
wurtaago diga ladde!

4Mi saatinan hoore Firawna haa o taasna be. Mi wapginan teddungal am haa
Firawna e haa honoobe maako fuu. Bana nii Misra'en anndan min woni
Jawmiraawo!” Isra'iila'en mbadi non.

’Nde be anndini laamiido Misra Isra'iila'en ngurtake lesdi Misra, numooji
Firawna e numooji saraaki'en maako ngayli dow yimbe, be mbi'i: “Dume
mbadden do? Koni en acci Isra'iila’en ndilli, be acca huuwango en?”

6Firawna wadi pucci haa moota mum, o dillidi bee honoobe maako.

70 hoo'i mootaaji pucci cubaadi teemedde joweego e mootaaji pucci Misra fuu e
umroobe dow maaji fuu.

8Jawmiraawo saatini hoore Firawna, laamiido Misra, haa o taasna Isra'iila'en.
Kambe be ngurti lesdi Misra bana be rimdinaabe timmi.

Honoobe Misra taasni be, bee pucci e mootaaji pucci Firawna fuu e wa'iibe pucci
e honoobe maako. Be njokki Isra'iila'en bannge Pii-Hahirot, haa be cannginino
bannge maayo yeeso Ba'al-Cefon.

10Nde Firawna baditi, Isra'iila'en ngi'i Misra'en don tokki be. Be kultori masin, be
ngookani Jawmiraawo.

11'Be mbi'i Muusa: “Kadi genaale ngalaa haa Misra na? Koni a waddi min haa min
maaya nder ladde? Koni a wurtini min lesdi Misra?

Fulfulde DC Bible.
© 2013, Alliance Biblique du Cameroun
© Bible Society of Cameroon.




118

12Min mbiibe ma yaake en donno haa Misra tawon: Accu min kuuwana Misra'en.
Ndikkana min huuwango Misra'en dow maayugo nder ladde!”

I3Muusa wi'i be: “Taa kule! Ndare booddum, on ngi'an bana noy Jawmiraawo
hisnirta on hannde. Ngam Misra'en be ngi'oton hannde, on meetataa yi'ugo be
haa abada.

14Jawmiraawo habanan on, onon on cirwo!”

Allah ta'i ndiyam, wadani Isra'iila’en laawol joorngol

I5Jawmiraawo wi'i Muusa: “Ngam dume a don wookanammi? Wi' Isra'iila'en be
ummo be ndilla.

16Bangtu sawru ma, fortu ndu dow maayo, a seeka ngo ngam haa Isra'iila'en
caalo caka maayo dow joordum.

17Min, mi saatinan ko'e Misra'en haa be tokko on baawo. Nden mi wanginan
teddupgal am haa Firawna e haa honoobe maako fuu, waato haa mootaaji pucci
maako e wa'iibe pucci maako.

18To mi wangini teddungal am haa Firawna e haa mootaaji pucci mum e wa'iibe
pucci mum, Misra'en anndan min woni Jawmiraawo.”

19Malaa'ikaajo Allah ardiido Isra'iila'en yehi dari baawo sapngeere mabbe.
Ruulde nanndunde bee daprangal boo ummi diga yeeso mabbe, dari baawo
mabbe.

20Nde dari hakkunde sanngeere Misra'en e sanngeere Isra'iila. Ruulde nde'e don
nyibbi wakeere woore, wakeere wodnde boo don yayna jemma. Jemmaare fuu
Misra'en e Isra'iila'en badindiraay.

2IMuusa forti junngo muudum dow maayo. Jawmiraawo lortini maayo bee
henndu fuunaange saatundu jemmaare nde'e fuu. O wartiri maayo lesdi njoornd,i,
ndiyamji ta'i.

22Isra'iila'en eeri caka maayo dow joordum. Ndiyamji ndari bana mahol haa
nyaamo mabbe e nano mabbe.

Z3Misra'en taasni be, tokki be baawo, pucci Firawna e mootaaji maako e wa'iibe
pucci maako fuu nasti maayo.

24Hiddeko weeta, Jawmiraawo jimmiti, laari jama'aare Misra'en nder ruulde
nanndunde bee danrangal yaynannde bana yiite. O jiibi nde hakkiilo.

250 fali pallooje mootaaji mabbe haa de ngirlataa booddum. Misra'en mbi'i:
“Ndoggen Isra'iila, ngam Jawmiraawo don haba bee meeden ngam Isra'iila'en!”

26Jawmiraawo wi'i Muusa: “Fortu jupngo ma dow maayo, haa ndiyamji ngarta
dow Misra'en e dow mootaaji pucci mabbe e wa'iibe pucci mabbe!”
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2’Muusa forti jupngo muudum dow maayo, haa badake weetugo, maayo hawti,
warti bana naane. Misra'en ndoggi, potti bee ndiyam, Jawmiraawo yolli be caka
maayo.

28Ndiyamji ngarti, modi mootaaji pucci e honoobe wa'iibe di fuu, nastube nder
maayo baawo mabbe. Walaa koo gooto nder maare dadi.

291sra'iila'en kam, eeri caka maayo dow joordum, ndiyamji ndari bana mahol haa
nyaamo e nano mabbe.

30Bana non Jawmiraawo hisniri Isra'iila'en nyalaade man diga baawde Misra'en.
Isra'iila'en ngi'i balli Misra'en maaybe dow fomoonde maayo.

31Isra'iila'en ngi'i kuugal magpngal ngal Jawmiraawo huuwi Misra'en. Ngam
maajum be kuli Jawmiraawo, be nuddini mo e be kooli jaggiido maako Muusa.

Gurtaaki 15

Muusa e Isra‘iila’'en ngimani Jawmiraawo

IMuusa e Isra'iila'en ngimani Jawmiraawo yimre nde'e: Mi yimanan Jawmiraawo,
ngam o bapiido masin. O rufi pucci e wa'iibe di nder maayo.

2Jawmiraawo woni semmbe am e daliila yimre am! O hisni yam, kanko woni
Allah am, mi teddinan mo! O Allah baaba am, mi mangtan mo !

3SJawmiraawo woni konoowo, innde maako Jawmiraawo!

40 rufi mootaaji pucci Firawna e jama'aare konu maako nder maayo, umroobe
maako subaabe njolli nder Maaliya!

SNdiyamji luggudi modi be, be njippi nder luggeenga bana kaa'e!

®Nyaamo ma, yaa Jawmiraawo, mari teddungal e baawde! Nyaamo ma, yaa
Jawmiraawo, sampiti konne'en mal!

’Bee duudki manngu ma a don do'a konne'en ma. To tikkere ma saati, nde halkan
be bana geene!

8Ndiyamji njowndindiri ngam daliila poofde kine ma, ilamji ndari bana mahol,
ndiyamji luggudi y'uuge caati nder reedu maayo!

9Konne'en meeden mbi'no: Min taasnan be, min nanngan be, min cenndan kebal
jaalorgal amin, haa bura ko min ngidi haa mabbe, min losan kaafahi amin, junyngo
amin nattinan be!

10Ammaa an, Jawmiraawo, a foofi bee poofde ma, maayo modi be, be muti nder
ndiyamji mawdi bana njamndi!
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11Yaa Jawmiraawo, moy nanndi bee ma caka dowanteebe? Moy nanndi bee ma?
Senaare ma nde haydiniinde! A kulniido, ke'iido teddineego, baawdo wadugo
kaayeefiiji!

12A forti nyaamo ma, lesdi modi taasnube min.

13A rimdini ummaatoore ma! Bee mboodeenga ma a dowi nde. A dowi nde bee
baawde ma haa joodorde ma seniinde.

14Yimbe ummaatooje godde ndiwni nde be nani habaru ndu'u. Kulol nanngi
joodiibe haa Filisti.

15Ardiibe Edoom kultori, diwngol nangngi semmbidbe Mo'ab, berde joodiibe
Kanaana fuu ta'i!

16Kulol manngol ukki dow mabbe. Ngam manngu baawde ma be ndari siriw bana
kaa'e, saa'i ummaatoore ma eeri, yaa Jawmiraawo, haa ummaatoore laatiinde
maral ma eeri.

17A don yahra be dow hooseere laatotoonde maral ma ngam jo'ingo be ton, yaa
Jawmiraawo. Dum nokkuure nde mbadda joonde ma, yaa Allah Jawmiraawo,
dum suudu ma seniindu ndu a taaskitini.

18Jawmiraawo, an woni laamiido haa abada abadin!

19Nde pucci e mootaaji pucci e wa'iibe pucci Firawna nasti maayo, Jawmiraawo
wartiri ndiyamji maago dow mabbe. Ammaa Isra'iila'en eeri caka maayo dow
joordum.

20Mariyama, annabiijo debbo, deerdiraawo Haruna, hoo'i mbaggu, don fiya.
Rewbe Isra'iila’en fuu tokki mo bee baawdi e gamarle.

21Mariyama ardi be, bangti yimre nde'e: “Ngimane Jawmiraawo, ngam o baniido
masin! O rufi pucci e wa'iibe di nder maayo!”

Ndiyam kaaddam haa Maara

22Muusa ummini Isra'iila'en haa maayo Maaliya, be ndilli ladde Sura. Nyalde tati
be njehi nder ladde, be tawaay ndiyam.

23Nde be njotti Maara, be mbaawaay yarugo ndiyam ton, ngam dam kaaddam.
Ngam maajum be ewni nokkuure man Maara.

24Yimbe ummaatoore ngurngurti dow Muusa, mbi'i mo: “Dume njareten?”

25Muusa wookani Jawmiraawo. Jawmiraawo holli mo leggal. Muusa sakkini ngal
nder ndiyam, dam laati mbeldam. Ton Jawmiraawo hokki Isra'iila'en farillaaji e
dabiyaaji, ton boo o foondi be.

260 wi'i be: “Min woni Jawmiraawo, Allah moodon. Fakat to on dowtanake yam
bee wadugo ko fottani yam, to on nani umrooje am e on dowtanake farillaaji am
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fuu, nden kam mi ukkantaa on nyawuji di mi ukkani Misra'en. Ngam min woni
Jawmiraawo, kurgoowo on.”

27Baawodon Isra'iila'en njotti Elim. Ton, be tawi ceebooje sappo e didi e
dibinooje cappande joweedidi. Be cangngini ton bannge ndiyam.

Gurtaaki 16

Allah nyaamni yimbe nder ladde

1Yimbe jama'aare Isra'iila fuu ummi Elim, njotti ladde Siin hakkunde Elim e Sina,
dum nyannde sappo e jowabre nder lewru didabru, baawo gurtaaki mabbe diga
Misra.

2Haa ladde ton, be fuu be ngurngurti dow Muusa e Haruna.

3Be mbi'i be: “Ndikka to Jawmiraawo mbari min nder lesdi Misra! Ton min donno
njoodi kommbi payande keewde kusel, min nyaami haa min cafti! Ammaa on
ngurtini min, on ngaddi min nder ladde nde'e ngam haa jama'aare nde'e fuu
maayra weelo!”

“Jawmiraawo wi'i Muusa: “Mi tobnanan on nyaamdu diga asama. Nde weeti fuu
yimbe njahan bofta nyaamdu deydey nyalaade man. Bana non poondiranmi on,
haa mi laara to on dowtanto umroore am malla on dowtantaako nde.

>Nyannde joweego'oore, to on don ndefa ko on bofti, on tawan dum cowi didi
dow ko on boftata nyalaade nyalaade fuu.”

6Muusa e Haruna mbi'i Isra'iila'en fuu: “Kiikiide on anndan Jawmiraawo, kanko
wurtini on lesdi Misra.

’Fajiri boo on ngi'an teddungal Jawmiraawo. O nani ngurpgurtol moodon dow
maako. Ngam minin min beye, haa on ngurngurta dow amin?”

8Muusa wi'i: “Ndaa nii anndirton dum: Kiikiide Jawmiraawo nyaamnan on kusel,
fajiri boo irin tamseeje, haa on kaara. Ngam Jawmiraawo nani no on ngurngurtiri
dow maako. Ngam minin, min beye? Ngurggurtol mon laataaki dow amin, ammaa
dow Jawmiraawo.”

‘Nden Muusa wi'i Haruna: “Wi' yimbe jama'aare Isra'iila fuu be ngara be ndaro
yeeso Jawmiraawo, ngam o nani ngurngurtol mabbe.”

10Saa'i Haruna don wolwana yimbe jama'aare Isra'iila, be donno ngaylito gal
ladde. Law, teddungal Jawmiraawo wangi nder ruulde.

HJawmiraawo wi'i Muusa:

12“Mi nani ngurpgurtol Isra'iila'en. Yeccu be ndaa nii mbi'mi: Manngariba
nyalaade man, on nyaaman kusel, jagngo fajiri boo on kaaran tamseeje. Bana nii
on anndan min woni Jawmiraawo, Allah moodon.”
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13Nde hiiri, gerle ngari, cuddi sanngeere. Fajiri boo saawawre suddi lesdi
taariindi safngeere.

14Nde saawawre jinni, woodi ko lutti dow lesdi bana kobe diggude masin, bana
huunde raneere suddi lesdi.

I5[sra'iila’'en ngi'i dum, be yamyamtiri: “Dum dume?” Ngam be anndaa dum.
Muusa jaabi be: “Dum tamseere nde Jawmiraawo hokki on ngam nyaamugo.

16Ndaa ko Jawmiraawo umri: Koo moy fuu bofta deydey ko he'ata dum, gooto fuu
baakin reeta muudoore, fodde limgal yimbe wonbe nder laymaaru muudum fuu.”

17Isra'iila'en mbadi bana non. Be bofti, wodbe bofti duuddum, wodbe boo bofti
sedda non.

18Ammaa nde be poondi dum, boftunoobe duuddum go burnaay, boftube sedda
non boo nakkinaay, koo moy hebi deydey haaje mum.

19Fahin Muusa wi'i be: “Taa koo gooto moodon sigo dum haa fajiri.”

20Ammaa wodbe nananaay Muusa be cigi dum haa fajiri. Gildi ndimi nder
maajum, dum nyoli, dum hacci. Muusa tikkani be.

21Diga saa'i man, fajiri fuu be don bofta nyaamdu deydey ngam nyalaade man.
Ammaa to naagge wuli, luttudum don bolwa.

22Nyannde joweego'oore be don bofta nyaamdu cowi didi, baakin muudoore
ngam gooto fuu. Ardiibe jama'aare ngari, anndini dum Muusa.

230 wi'i be: “Kanjum woni ko Jawmiraawo umri, jagngo woni siwtaare, nyalaade
siwtorde senaande ngam Jawmiraawo. Tamse ko ngiddon tamsugo, ndefe ko
ngiddon defugo. Ko lutti fuu, cige dum haa moodon haa janngo fajiri.”

24Be cigi luttudum man haa jagngo fajiri bana Muusa umruno be, dum haccaay,
ngilygu boo nastaay.

25Janngo man Muusa wi'i be: “Nyaame dum hannde, ngam hannde woni siwtorde
ngam Jawmiraawo. Hannde on tawataa dum haa ladde.

26Bofte dum nyalde joweego, ammaa nyannde joweedidawre woni siwtorde,
nder maare dum tawataake.”

2’Ngam nyannde joweedidawre wodbe ngurti ndilli boftoygo, ammaa be tawaay
koo dume.

Z8Jawmiraawo wi'i Muusa: “Haa ndey on tokkoto salaago dowtanaago umrooje
am e sardiiji am?

2%Paame booddum, min Jawmiraawo mi hokki on nyalaade siwtorde, ngam
maajum ndokkumi on nyannde joweego'oore nyaamdu cowi didi. Nyalaade
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joweedidawre, koo moy moodon joodo haa saare mum, taa goddo wurto
nyalaade joweedidawre sam.”

30Bana non yimbe ciwtori nyannde joweedidawre.

31Isra'iila'en ewni nyaamdu ndu'u mannu. Dum nanndi bee aawdi pamari,
ndaneeri, dum dakmi bana tamseeje njumri.

32Muusa wi'i: “Ndaa ko Jawmiraawo umri: Cige mannu reeta muudoore, ngam
yimbe gide moodon garande, ngam be ngi'a nyaamdu ndu nyaamnumi on nder
ladde, saa'i mi wurtini on lesdi Misra.”

33Muusa wi'i Haruna: “Hoo'u payangel, loow mannu nder maagel deydey reeta
muudoore. Siga ngel yeeso Jawmiraawo ngam gide moodon garande. ”

34Haruna jo'ini ngel yeeso seedamku alkawal ngam sigaago ngel, bana
Jawmiraawo umruno Muusa.

35[sra'iila’'en nyaami mannu duubi cappande nayi, haa be njotti lesdi haa yimbe
don njoodi. Be tokki nyaamugo haa nde be njotti keerol lesdi Kanaana.

36Nyaamdu mannu reeta muudoore wadan baakin kilo didi.

Gurtaaki 17

Ndiyam ngurtiidam tapaare

1Yimbe jama'aare Isra'iila fuu ummi ladde Siin, tokki laawol diga sanngeere nde'e
haa sanngeere ndeya, bana Jawmiraawo umri be. Be cagngini haa Refidim.
Ndiyam walaa ton haa yimbe njara.

2Be tefi jokkirgol bee Muusa, be mbi'i: “Hokku min ndiyam, min njara!” Muusa
yami be: “Koni njokkirton bee am? Koni poondoton Jawmiraawo?”

3Yimbe domdi ton, ngidi ndiyam. Be ngurngurti dow Muusa, be mbi'i: “Kadi,
ngam dume ngurtindaa min Misra haa mbara min e bikkoy amin e dabbaaji amin
bee domka?”

“Muusa wookani Jawmiraawo, yami mo: “Dume mbadanmi ngam ummaatoore
nde'e? Lutti sedda be pidammi bee kaa'e!”

SJawmiraawo jaabi Muusa: “Saala yeeso ummaatoore, hoo'u bee maada ndotti'en
Isra'iila. Sawru maada ndu piyruda maayo Niil bee muudum, hoo'u ndu haa
jugngo ma, yah!

6Mi daroto yeeso ma ton dow tapaare haa hooseere Horeb. A fiya tapaare nde'e,
ndiyam wurtoto e maare haa ummaatoore yara.” Muusa wadi bana non yeeso
ndotti'en Isra'iila.
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70 inndi nokkuure man Massa e Meriba, ngam daliila jokkirgol Isra'iila'en, ngam
be njarribi Jawmiraawo, be mbi'i: “Jawmiraawo don wondi bee meeden na malla
wondaay? ”

Habre bee Amaleki'en
8Amaleki'en ngari habugo bee Isra'iila'en haa Refidim.

Muusa wi'i Yosuwa: “Suban en worbe haa be njaha be kaba bee Amaleki'en.
Japngo mi daroto haa yeereere towndiire bee sawru Allah nder jugngo am.”

10Yosuwa yehi habi bee Amaleki'en bana Muusa wi'i mo. Muusa e Haruna e
Huuru boo mba'i haa yeereere towndiire.

H1Saa'i Muusa bangti junngo mum, Isra'iila’'en don njaalo. Ammaa saa'i ngo leesti,
Amaleki'en don njaalo.

12Nde juude Muusa puddi somugo, Haruna bee Huuru koo'i hayre, be mballini
nde kommbi maako, o joodi dow maare. Haruna bee Huuru bangti juude maako,
oo gal wakeere nde'e, oya boo gal wakeere ndeya, bana non juude maako don
bapgti haa naange muti.

13Yosuwa hebi jaalorgal manngal dow honoobe Amalek bee kaafahi.

l4Jawmiraawo wi'i Muusa: “Winndu dum fuu nder deftere ngam siftorgo dum.
Yeccu Yosuwa mi timminan Amaleki'en fuu, walaa mo siftorta be dow lesdi”.

15Nden Muusa mabhi hirsirde, inndi nde Jawmiraawo-woni-tuutawal-am.
160 wi'i: “Nde nii Amaleki'en bangti juude ngam honugo laamu Jawmiraawo,
Jawmiraawo honan be diga yidere haa yidere.”

Gurtaaki 18
Yetiro yilli Muusa
1Yetiro, limanjo haa Mediyan, esiraawo Muusa, nani ko Allah wadani Muusa e

ummaatoore muudum Isra'iila fuu, waato no Jawmiraawo wurtiniri Isra'iila'en
diga Misra.

20 hoo'i Cifuura, debbo Muusa, mo Muusa neldino dum haa baaba mum.

30 hoo'i boo bibbe Cifuura dido. Muusa wi'no: “Mi kodo nder lesdi njananndi.” O
inndi afo maako Gersom.

40 wi'no boo: “Allah mo baaba am jaggani, walli yam, hisni yam kaafahi Firawna.”
Ngam maajum o inndi didabo boo Eli'ezer.

>Yetiro wardi bee bikkoy e debbo Muusa, be tawi Muusa haa ladde, haa nokkuure
nde o sagngini haa hooseere Allah.
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6Yetiro neli goddo wi'a Muusa: “Min esiraawo ma Yetiro, mi wari haa maada, min
bee debbo ma e bikkoy mum didoy.”

’Muusa wari, fotti bee esum. O turi yeeso maako, o hebbi mo. Be yamyamtiri
haala njamu mabbe, nden be nasti laymaaru Muusa.

8Muusa limtani esum ko Jawmiraawo wadi Firawna e Misra'en ngam daliila

[sra'iila'en, non boo haala torraaji kebdi be dow laawol e no Jawmiraawo hisniri
be boo.

9Yetiro seyori hayru ngu Jawmiraawo wadani Isra'iila'en bee rimdingo be diga
juude Misra'en.

10Yetiro wi'i: “Yettoore laatano Jawmiraawo mo hisni on juude Misra'en e jugngo
Firawna.

HJonta anndumi Jawmiraawo woni mawdo dow dowanteebe fuu. O wangini dum
yaake Misra'en mbadi Isra'iila'en y'aggaare.”

12Nden Yetiro lii'ani Allah nguleteenga e kirseteedi. Haruna e ndotti'en Isra'iila
fuu ngari nyaamdugo bee esiraawo Muusa yeeso Allah.
Darneeki hoore'en

13Janpngo man Muusa joodi haa o wadana ummaatoore kiita. Ummaatoore dari
yeeso Muusa diga fajiri haa kiikiide.

l4Esiraawo Muusa yi'i ko o wadani ummaatoore fuu, o yami mo: “Ngam dume
mbadata bana nii? Ngam dume njoodiida feere ma, ummaatoore fuu don dari
yeeso maada diga fajiri haa kiikiide?”

I5Muusa jaabi esum: “Yimbe don ngara haa am ngam anndugo muuyo Allah.

16To haala don hakkunde goddo e keeddiddum, be ngaran haa am, mi ta'a haala
man. Mi anndinan be farillaaji e umrooje Allah boo.”

17Esiiko wi'i mo: “Ko mbadata do, woodaay!

18A tampan masin, an e ummaatoore wondunde bee maada fuu! Kuugal nga'al
teddani ma, a waawataa huuwugo ngal feere maada.

19Hedita sawari am, Allah boo wonda bee ma! Kuugal ma, dum daraago yeeso
Allah mbattudi ummaatoore e waddango mo haalaaji maare.

20Sey a faamtina yimbe ummaatoore boo farillaaji Allah e umrooje muudum.
Anndin be no be tokkorto laawol maako e no be kuuwranta mo boo.

21Subtu nder ummaatoore fuu worbe marbe daraja, hulbe Allah, hoolaabe,
wanybe riba kalluka. Darnu be hoore'en dow yimbe ujineere e hoore'en dow
yimbe teemerre e hoore'en dow yimbe cappande njowo e hoore'en dow yimbe

sappo.
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22Kambe be kiito yimbe wakkati fuu. Be ngadda kiita makka fuu yeeso maada,
ammaa Kkiita pamara, be kiito bee ko'e mabbe. Hoynan hoore ma, accu be
ndoondo kambe boo kaliifaaku ngu'u bee maada!

23To a wadi bana non, to Allah boo umri ma, a heban semmbe. Yimbe
ummaatoore nde'e boo loroto haa nokkuure mabbe bee salaaman.”

24Muusa jabi sawari esum, o wadi ko Yetiro wi'i mo.

250 subi worbe marbe daraja nder Isra'iila fuu, o darni be ardiibe ummaatoore:
Hoore'en dow ujineere, hoore'en dow yimbe teemerre, hoore'en dow yimbe
cappande njowo e hoore'en dow yimbe sappo.

26Kambe be don kiito yimbe wakkati fuu. Kiita cadka be ngadda ka yeeso Muusa,
kiita pamara boo be kiito bee ko'e mabbe.

27Muusa jabbiti esum, o hooti lesdi maako.

Gurtaaki 19
Alkawal Allah bee Isra'iila'en haa hooseere Sina

INyannde go'oore nder lewru tatabru baawo gurtaaki Isra'iila'en lesdi Misra,
nyalaade man be njotti ladde Sina.

2Be ummino diga Refidim, be njotti ladde Sina, be canngini ton kommbi
hooseere.

3Muusa wa'i hooseere ngam fottugo bee Allah. Haa yeereere hooseere ton,

Jawmiraawo ewni Muusa, o wi'i mo: “Ndaa nii mbi'ata Isra'iila'en, danygol
Yaakubu:

#On ngi'i ko mbadmi Misra'en, no mi roondiri on bana dutal roondorto biyum'en
dow bileeji mum, mi waddi on haa do haa kommbi am.

>Jonta, to on nanani yam fakat, to on dowtanake alkawal am, nden kam on laatoto
ummaatoore am yidaande caka ummaatooje fuu, koo nde duniyaaru fuu, min jeyi.

60Onon boo, on laatanto yam laamu liman'en e ummaatoore senaande. Kanjum
mbi'ata Isra'iila'en.”

’Muusa warti haa sanngeere, ewni ndotti'en Isra'iila, yecci be ko Jawmiraawo
umri mo fuu.

8Yimbe ummaatoore fuu njaabi: “Ko Jawmiraawo wi'i fuu, min mbadan dum!”
Muusa lornani Jawmiraawo jaawaabu mabbe.

‘Nden Jawmiraawo wi'i Muusa: “Mi waran haa ma nder duule tekkude, ngam haa
[sra'iila'en nana to mi don wolida bee ma, be koolo ma haa foroy.” Muusa lornani
Jawmiraawo ko ummaatoore wi'no.
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10Fahin Jawmiraawo wi'i Muusa: “Lora haa yimbe ummaatoore, umru be be cena
ko'e mabbe hannde e janngo, be loota limce mabbe boo.

11Be taaskano fabbijapngo, ngam fabbijanngo min Jawmiraawo mi jippoto gite
ummaatoore fuu dow hooseere Sina.

12ZWad keerol taarotoongol yimbe ummaatoore fuu, wi'be: Kakkile, taa on mba'o
dow hooseere, taa on meema les maare boo! Koo moy meemi hooseere fuu, o
mbareteedo!

13Koo dum goddo malla ndabbaawa, be accataa yeeda. Ammaa taa goddo meema
dum: Be pidan dum bee kaa'e malla bee kuri. Sey to yimbe nani sawtu luwal, be
mba'o dow hooseere.”

4Muusa jippi wari haa ummaatoore. O umri yimbe cena ko'e mabbe, be loota
limce mabbe boo.

I15Nden o wi'i be: “Taaskane fabbijanngo! Taa badite rewbe moodon!”

l16Nyannde tatabre nde weeti, pelmaali e ma'e e ruulde tekkunde ngadi dow
hooseere e hoolo luwal semmbidygo masin. Yimbe ummaatoore wodbe nder
sagngeere fuu ndiwni.

17Muusa wurtini be sagngeere ngam be badito Allah. Be ndari les hooseere.

18Hooseere Sina fuu suuri cuurde, ngam Jawmiraawo jippi dow maare nder yiite.
Cuurde man eengi dow bana cuurde bolinirde. Hooseere fuu dimmbi masin.

19Hoolo luwal don besda saatugo. To Muusa wolwi, Jawmiraawo don jaabo mo
nder felmaango.

20Jawmiraawo jippi haa yeereere hooseere Sina, ton o ewni Muusa, Muusa wa'iti
haa yeereere hooseere.

2lJawmiraawo wi'i mo: “Jippa, reentin yimbe taa be caalo keerol ngam laarugo
yam, ngam taa duudbe mabbe maaya!

22Koo liman'en baditotoobe yam boo, sey be ceno ngam taa tikkere am ukkano
be.”

23Muusa wi'i Jawmiraawo: “Fakat, yimbe mba'ataako hooseere Sina, ngam a
reentini min, a wi'i: Wad keerol kommbi hooseere, sen nde.”

24Jawmiraawo wi'i mo: “Lorta haa sanngeere, nden a wa'ita, an bee Haruna.
Ammaa liman'en e yimbe, taa be caalo keerol ngam wargo haa am, ngam taa
tikkere am ukkano be.”

25Muusa jippi, wari haa ummaatoore, yecci nde dum.

Gurtaaki 20
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Umrooje Allah sappo
INdaa bolle de Allah wolwani Isra'iila:
2“Min woni Jawmiraawo Allah maada, gurtindo ma njeyaangu haa lesdi Misra.
3Taa dowanteebe wodbe tawe haa maada, sey min feere am.

“Taa wadan hoore ma lawru koo nduye, koo suura tagdi koo ndiye haa asama
malla dow lesdi malla nder ndiyam les lesdi.

>Taa sujidan suuraaji di'i, taa rewu di! Ngam min Jawmiraawo Allah ma, mi yidaa
a tokko dowanteedo feere sam. Mi hiitoto aybe wanybe yam haa bibbe mabbe,
koo haa taaniraabe mabbe e jaatiraabe mabbe boo.

6Ammaa mi wadanan yidbe yam, dowtaniibe umrooje am mboodeenga haa gide
ujineeje.

’Taa ewnu innde Jawmiraawo Allah maada meere. Ngam fakat Jawmiraawo
hiitoto koo moy ewniido innde mum meere.

8Siftor nyalaade siwtorde, a sena nde.

9Nder nyalde joweego kuuwata kuugal ma fuu.

1Ammaa nyalaade joweedidawre woni siwtorde ngam Jawmiraawo Allah
maada. Nder maare taa huuw kuugal koo ngale, koo an, koo biya gorko, koo biya
debbo, koo maccudo ma, koo kordo ma, koo dabbaaji ma, koo kodo gondo nder
gure ma.

HNgam nder nyalde joweego Jawmiraawo tagi asama e lesdi e mbeela e ko woni
nder maajum fuu. O siwti nyalaade joweedidawre. Ngam maajum Jawmiraawo
barkidini nyalaade siwtorde, o seni nde.

12Teddin baaba ma e daada ma, ngam haa balde ma njuuta nder lesdi ndi
Jawmiraawo Allah maada hokki ma.

13Taa mbar-hoore.

14Taa wad njeenu.

15Taa wujju.

16Taa seeda fewre dow keeddiddiraawo ma.

17Taa suunu saare keeddidda. Taa suunu debbo keeddidda, koo maccudo maako,

koo kordo maako, koo nagge maako, koo wamnde maako, koo dume ko
keeddidda mari fuu.”

Kulol ummaatoore Isra'iila

18Yimbe fuu nani felmaango e sawtu luwal, be ngi'i ma'e e hooseere suurannde
cuurde. Nde be ngi'i dum, be ndiwni, be ndari daayiidum.
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19Be mbi'i Muusa: “An, wolwan min, min nanante. Ammaa taa Allah wolwana
min, ngam taa min maaya.”

20Muusa wi'i be: “Taa kule! Allah wari ngam foondugo on, ngam haa on kula mo e
taa on mbada hakke.”

21lUmmaatoore tokki daraago daayiidum, Muusa feere mum baditi nyibre baleere
haa Allah woni.

Umrooje dow kirsirde

22Jawmiraawo wi'i Muusa: “Ndaa nii mbi'ata Isra'iila'en: Onon on ngi'i mi
wolwani on diga asama.

23Taa mbadane ko'e mon labbi di cardi malla kanneeri, taa kawte di bee am.

24Mahaneedam hirsirde nde lesdi. Lii'e dow maare kirseteedi baali e be'i e na'i
moodon ngam guleteedi malla kawtal mon bee am. Haa nokkuure koo ndeye nde
anndinanmi on ngam ewnaago innde am, mi waran haa moodon, mi barkidinan
on.

25To on don nyibana yam hirsirde nde kaa'e, taa nyibe nde bee kaa'e cehaade.
Ngam to on cehi de, on cobnan de.

26Taa mba'e heedi hirsirde am dow ba'orde ngam taa on cuddito les moodon dow
maare.”

Gurtaaki 21

Umrooje dow joonde jeyaabe
Jawmiraawo besdi wi'ugo: “Ndaa Kkiitaaji goddi di a anndinta Isra'iila'en:

2To on coodi maccudo Ibraninkeejo, o laatoto maccudo duubi joweego. Nder
nduubu njoweedidabru o wurto o dimo, walaa ko o yobata.

3To o wari feere maako, o wurto boo feere maako. To o wardi bee debbo, debbo
maako wurtido bee maako.

4To jawmiiko hokki mo debbo, debbo boo danyani mo bibbe worbe malla rewbe,
nden kam debbo e bikkoy mum laatano jawmum, goddo oo wurto feere mum.

S>Ammaa to maccudo oo wi'i: Mi yidi jawmam e debbo am e bikkoy am, mi yidaa
rimdugo,

®nden kam jawmiiko yahra mo yeeso Allah, o darna mo haa kosde parewal
dammugal malla haa darnupgal dammugal saare. Jawmiiko tufa mo nofru bee
tufirdum, o laato maccudo maako haa foroy.

"To goddo soorri biyum debbo o laato kordo, taa o wurto bana maccube
ngurtorto.
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8To jawmiiko soodi mo ngam o te'a mo, nden o yidaa mo, sey o acca goddo sootta
mo. O walaa dunayeere soorrugo mo haa jananbe, ngam o yewi alkawal ngal be
kabbotirino.

9To o soodi mo ngam biyiiko gorko, sey o wadana mo fodde ko woonani bibbe
rewbe.

10T0 o te'i debbo feere, taa o ustana oya nyaamdu e kolte e gondal bee maako.

1To o0 wadanaay mo kuuje tati de'e, sey debbo wurto o dimo, walaa ko o yobata.”

Aybeeji jahrandi goddo haa maayde
12“Koo moy fiyi goddo haa o maayi, o mbareteedo.

I3Ammaa to o wadaay anniya mbarugo mo, to Allah fottini dum bee junngo
maako, nden kam mi ta'anan on nokkuure nde o doggata o hisa ton.

14Ammaa to goddo habbi dabare dow keeddiddum, o mbari mo bee anniya, nden
kam napnge mo, mbare mo koo to o doggi hisnugo hoore maako haa hirsirde am.

15Koo moy fiyi baaba mum malla daada mum, o mbareteedo.

16Koo moy wujji goddo, koo ngam soorrugo mo, koo ngam jogaago mo, o
mbareteedo.

17 Koo moy naali baaba mum malla daada mum, o mbareteedo.

18To yimbe don njokkira, oo lukki oya malla o fidi mo bee hayre, ammaa
naawnaado 00 maayaay, sey o waali haa be'itte,

19to 0 waawan ummaago, o waanca haa yaasi bee tuggaaru, piydo mo hiitataake.
Ammaa sey o suklo bee maako haa to o yamditake, o yoba mo boo wakkatiiji di o
waawaay huuwugo.

20To goddo fiyi maccudo mum malla kordo mum bee sawru haa o maayi nder
junpngo mum, dum waate haa maako.

21Ammaa to maccudo malla kordo oo yeedi fahin nyalaade woore malla nyalde
didi, taa dum waate haa maako, ngam o jawdi maako.

22To worbe don njokkira, ndofli debbo reeduujo haa o rufi reedu, ammaa sarru
ngodngu walaa, sey dofludo debbo oo yoba ceede de goriiko yowani mo. O yoba
dum fodde ko hiitoobe ta'i.

23Ammaa to woodi ko hebi debbo oo daliila sarru ngu'u, sey be kiito naawnudo
mo yonki bee yonki,

24yiitere bee yiitere, nyiindere bee nyiindere, jugngo bee junngo, kosngal bee
kosngal,

25wulannde bee wulannde, huuduure bee huuduure, daalnere bee daalnere.
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26To goddo fiyi maccudo malla kordo mum, fusi mo yiitere, sey o yoofta mo o
dimo mbattudi yiitere maako.

27To o yewi mo nyiindere, sey o yoofta mo o dimo mbattudi nyiindere maako.”

Umrooje dow sarru feere feere

28“To ngaari hawi gorko malla debbo haa o maayi, ngaari man fide bee kaa'e,
ammaa kusel maari nyaamataake. Jawmu ngaari walaa aybe.

29 Ammaa to ndi kawoori diga naane, be anndinbe boo jawmiiri, ammaa o aynaay
ndi, ndi hawi gorko malla debbo, nden ndi fide bee kaa'e, jawmiiri boo o
mbareteedo.

30To be njowani mo coottaari, sey o sootta yonki maako fodde ko be njowani mo
fuu.

31To ngaari hawi biddo gorko malla biddo debbo, be mbada ndi fodde kiita ka'a.

32To ngaari hawi maccudo malla kordo, sey jawmiiri hokka jawmu maccudo
malla kordo ceede cardi cappande tati, ngaari boo fide bee kaa'e.

33To goddo mabbiti bulndu malla wasi ngaska, o mabbaay, to ngaari malla
wamnde do'ake ton,

34sey jawmu bulndu yoba jawmu ndabbaawa ceede. Ammaa kanko mari
baatdum.

35To ngaari goddo hawi ngaari keeddiddiraawo mum haa ndi waati, sey be
coorra ngaari ngeeri, be cennda ceede man e be cennda mbaatndi boo.

36Ammaa to dum anndaama ndi kawoori diga naane, jawmiiri boo aynaay ndi,
sey o hokka ngaari mbattudi hawaandi, ammaa mbaatndi, kanko mari.

37To goddo wujji ngaari malla ndammoowa, hirsi dum malla soorri dum, sey o
hokka ga'i jowi mbattudi ngaari ngoori e dammooji nayi mbattudi ndammoowa
ngoota.

Gurtaaki 22

1-3To be tawi gujjo jemma don wujja, be piyi mo haa o maayi, dum laatataako
mbar-hoore, ammaa to naange fudi dum wadi, dum mbar-hoore. To ndabbaawa
ngujjaanga, koo nagge malla wamnde malla ndammoowa, hebtaama bee yonki
haa gujjudo nga, sey gujjo oo yoba, o yoba ndabbaawa man cowi didi. To o walaa
ko o yobra ko o wujji man, be coorra mo, o laato maccudo.

4To goddo duri dabbaaji mum nder ngesa malla nder ngesa inabooje goddo feere,
sey o yobra dum bee burdum woodugo haa ngesa maako malla ngesa inabooje
maako.
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>To goddo don wula wumre mum e to yiite ummake, wuli kabbe alkamaari
goddo, wa'aandi e alkamaari ndi wa'aaka tawon malla ngesa, sey kubbudo yiite
yoba jawmu ngesa ka'a.

5To goddo halfini keeddiddum ceede malla kuuje ngam o sigano mo dum, to dum
wujjaama nder saare goddo 00, sey gujjo 0o yoba cowi didi, to be tawi mo.

’To be tawaay gujjo man, sey jawmu saare daro yeeso Allah, ngam seedugo naa
kanko nyaami jawdi goddo oo.

8Koo ndey ngaaba ummi fuu, koo dow ngaari koo dow wamnde koo dow
ndammoowa koo dow limce malla dow koo dume majjudum fuu ko goddo
wi'anta dum mardi muudum, haala dido be'e fuu wara yeeso Allah. Mo Allah
aybini dum, yoba keeddiddum cowi didi.

9To goddo halfini keeddiddum wamnde malla ngaari malla ndammoowa malla
ndabbaawa ngodnga haa o ayna dum, to dum waati malla yewi kosngal malla
wuybe ngujji, walaa giido dum

10sey hunayeere bee innde Jawmiraawo laato hakkunde mabbe dido fuu ngam
seedugo naa kapko nyaami mardi keeddiddum. Nden jawmiijum jaba asar
maajum, oya boo yobataa.

11Ammaa to dum wujjaama haa maako fakat, sey o yoba dum jawmiijum.

12To ndabbaawa ladde faddi dum, sey o wadda dum ngam seedamku, o yobataa
paddaadum.

13To goddo wu'i ndabbaawa keeddiddum, to nga yewi kospgal malla nga waati,
saa'i jawmiiga walaadon, sey o yoba dum.

l4“Ammaa to jawmiiga don wondi bee maaga, mo wu'i nga yobataa. To nga
hoo'aama bee akiri, o hokka saman akiri maaga.”

Umrooje dow kawtal yimbe

15“To goddo esti paanyo debbo mo muuyaaka tawon, waaldi bee maako, sey o
yoba ceede sadaaki e o te'a mo.

16To baaba paanyo sali te'nugo mo, sey o yoba ceede fodde sadaaki faanybe
rewbe.

17Taa acce hiilaajo debbo yeeda.

18Koo moy waaldi bee ndabbaawa, o mbareteedo.

19Koo moy lii'ani labbi kirsaadi, naa haa Jawmiraawo o lii'ani, o mbareteedo.
20Taa toonye kodo, taa bille mo, ngam onon boo on hodbeno nder lesdi Misra.

21Taa toonye boo rewbe yurumbe malla atiime'en.
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22To on toonyi be, kambe boo be mboyani yam, mi nanan bojji mabbe.

23Mi tikkan, mi mbaran on bee kaafahi, rewbe moodon laatoto yurumbe, bikkoy
moodon boo atiime'en.

24To a hokki nyamaande ceede haa goddo ummaatoore am, talakaajo gondo haa
maada, taa dabbu riba haa maako, taa yowan mo ndiyam.

25To on njabi toggoore keeddiddiraawo moodon jenngina, ndokkite mo nde
hiddeko naange muta,

26bngam o walaa suddaare wodnde haa o suddoro. To o senndiri bee maare, dume
o suddorto to o don waalo? O wookantam, mi nanan wookaandu maako, ngam mi
Allah kinnotoodo.

27Taa mbolwe kalluka dow am, min woni Allah. Taa naale ardiido ummaatoore
moodon.

28Taa sabbite hokkugo yam dokkal haa duudeenga y'aamle moodon e inaboojam
e nebbam moodon. Ndokkeedam afbe moodon worbe.

29Bana non mbadoton boo bee na'i e dammooji mon. Sey on accida dum bee
daada maajum nyalde joweedidi. Nyannde joweetatabre lii'aneedam dum.

30Laate senaabe ngam am. Taa nyaame kusel ndabbaawa paddaanga haa ladde,
cakkinane ngel dawaadi.

Gurtaaki 23
ITaa cagkite tufle. Taa ceede seedamku fewre ngam wallugo hallube.

2Taa tokke moobre ngam wadugo kalludum. Taa on ceeda ko fottanta moobre
ngam suudugo goonga haa yeeso Kkiita.

3Taa ende laafudo haa kiita.

“To on potti bee ngaari konneejo mon malla wamnde mum majjunde, lornane mo
dum.

>To on ngi'i wamnde ganydo moodon do'ake les dimngal maare, taa acce nde
bana nii, ammaa mballe mo riftugo nde.

6To laafudo caka moodon woodi wullaandu, taa calane mo kiita goonduka.

’Ndaaye haala fewre fuu. Taa mbare adiliijo mo walaa aybe, ngam min
Jawmiraawo mi adilintaa badoowo zunuuba.

8Taa njabe caahu rusiya, ngam rusiya hadan yi'ugo goonga, waylan haala
goondube.

9Taa bille hodbe joodiibe caka moodon. On anndi bee ko'e moodon no joonde
hodbe wa'i, ngam onon boo on hodbeno nder lesdi Misra. ”
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Nduubu siwtaaru e nyalaade siwtorde
10“Duubi joweego aawoton gese moodon, moobton y'aamle maaje.

HAmmaa nder nduubu njoweedidabru sey on acca lesdi siwto. Ngam haa laafube
wondube bee moodon keba ko be nyaama haa maari e ko lutti boo, dabbaaji
ladde nyaama dum. Bana non boo kuuwroton bee gese inabooje e jaytunje
moodon.

12Nyalde joweego kuuwoton kuude mon, ammaa nyalaade joweedidawre, ciwte,
ngam haa ngaari ma e wamnde ma ciwto e jaggiibe e hodbe caka moodon keba
poofa.

13Kakkilane ko mbi'mi on fuu. Taa ewne inde dowanteebe wodbe, taa goddo nana
de haa kunndude moodon.”

Juulde tati badeteede ngam Jawmiraawo
14“Hitaande fuu mbadaneedam juulde nde tati.

15Sey on tokko wadugo juulde tamseeje de ufnaaka. Nyalde joweedidi on nyaama
tamseeje de ufnaaka, bana mi umri on. Dum laato nder saa'iire ta'aande, nder
lewru Abiiba. Ngam nder maaru ngurtiidon lesdi Misra. Taa ngare yeeso am
juude meere.

16Baawo man on mbada juulde yaamnde mon aartunde haa ko aawdon haa gese
mon. Non boo juulde codol haa timmoode hitaande, saa'i on moobtata nafuuda
kuugal mon haa gese.

17Hitaande fuu worbe mon ngara nde tati yeeso am, min Allah Jawmiraawo.

18Taa lii'aneedam yiiy'am kirseteedi hawtaade bee dokkal marpgal ufnirdum.
Taa cige bellere dabbaaji kirsaadi ngam juulde am haa jagngo fajiri.

19Ngadde burdum woodugo haa yaamle mon aartude nder suudu Jawmiraawo,
Allah moodon. Ammaa taa ndefe jawgel nder kosam daada maagel.”

Malaa'ikaajo Allah don dowa Isra'iila

20“Ndaa, mi don nela malaa'ikaajo haa yeeso moodon o ayna on dow laawol, o
dowa on haa nokkuure nde mi taaskitinani on.

21Kakkilane mo, nane kopngol maako, taa tikkine mo. O yaafataako tuurtol
moodon, ngam innde am don wondi bee maako.

22To on dowtanake mo booddum, to on mbadi ko mi wi'i on fuu, mi honan
konne'en mon, mi dartanto dartantoobe on.

23To malaa'ikaajo am ardake on ngam dowugo on haa lesdi Amoori'en e Heti'en e
Perezzi'en e Kanaani'en e Hewi'en e Yebusi'en, mi nattinan ummaatooje de'e.
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24Taa cujidane dowanteebe mabbe, taa ndewe be, taa kuuwe irin kuude mabbe.
Ammaa ngibbine labbi di'i e puse dagrange maaji.

25Min Jawmiraawo, Allah moodon feere am njaggantoodon. Nden mi barkidinan
ko nyaamoton e ko njaroton e mi daaynan nyawuji bee moodon.

26Rewbe rufanbe deedi e rimarbe tawataake nder lesdi moodon fahin. Mi hokkan
on juutal balde.

27Mi nelan kultoreengol am haa yeeso mon, mi jiiban hakkiilooji ummaatooje de
on njotti haa maaje fuu. Mi lornan konne'en mon fuu baawo ngam doggugo yeeso
moodon.

28Mi nelan jabatti haa yeeso mon, di ndiiwa Hewi'en e Kanaani'en e Heti'en yeeso
mon.

29Mi riiwataa ummaatooje de'e fuu yeeso moodon nder hitaande woore, ngam
taa lesdi laato ladde meere, taa dabbaaji ladde duuda dow moodon.

30Sedda sedda ndiiwranmi konne'en yeeso moodon, haa to on duudi, nden maron
lesdi.

31Mi wadan keerol lesdi mon diga maayo Maaliya haa maayo Filisti'en, diga ladde
haa maayo Efratis. Mi hokkan on joodiibe ton, on ndiiwa be yeeso moodon.

32Taa kabbe alkawal bee mabbe e dowanteebe mabbe.

33Taa be njoodo nder lesdi mon ngam be esta on on mbada hakke dow am. To on
ndewi dowanteebe mabbe, on nastan nder tuuforgol.”

Gurtaaki 24

Tabitinki alkawal

IJawmiraawo wi'i Muusa: “Wa'a, war haa am dow hooseere, an e Haruna e Nadab
e Abihu e worbe cappande njoweedido caka ndotti'en Isra'iila. Cujide diga
daayiidum.

2Baawodon a badito haa am an feere ma, taa wodbe badito. Taa ummaatoore boo
wa'ido dow hooseere bee maada.”

3Muusa wari, yecci Isra‘iila'en ko Jawmiraawo wi'i e Kkiitaaji maako fuu.
[sra'iila'en fuu njaabi hunnduko wooto, mbi'i: “Ko Jawmiraawo wi'i fuu, min
mbadan dum.”

4*Muusa winndi ko Jawmiraawo wi'i mo fuu. Janngo man o dawi fajiri cub, o mahi
hirsirde haa les hooseere, o darni kaa'e ciftinorde sappo e didi, fodde le'i Isra'iila
sappo e didi.

>Nden o neli Isra'iila'en sukaabe be lii'ano Jawmiraawo guleteedi, be kirsana mo
boo ga'i kalhali, ngam kawtal mabbe bee maako.
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®6Muusa hoo'i reeta yiiyam dabbaaji kirsaadi go, loowi dam nder daarooji,
luttudam boo o wicci dam dow hirsirde.

“Baawo man o hoo'i deftere alkawal, o janngi nde yeeso ummaatoore. Isra'iila'en
mbi'i: “Ko Jawmiraawo wolwi fuu, min mbadan dum, min dowtanto mo.”

8Nden Muusa hoo'i yiiyam nder taasaaje go, wicci dam dow Isra'iila'en, o wi'i:
“Yiiyam da'am don tabitina alkawal ngal Jawmiraawo habbi bee moodon fodde
umrooje de'e fuu. ”

9Baawo man Muusa wa'idi bee Haruna e Nadab e Abihu e ndotti'en Isra'iila
cappande njoweedido go.

10Be ngi'i Allah Isra'iila. Les kosde maako, woodi huunde bana cabbol
kuuwraadum kaa'e safira, delkandum bana asama.

11Allah fortaay junngo muudum ngam halkugo mawbe Isra'iila be'e. Be ngi'i mo,
be nyaami, be njari.

Muusa dow hooseere Sina

L2ZJawmiraawo wi'i Muusa: “Wa'a, war haa am dow hooseere, jooda don. Mi
hokkete alluhaaje kaa'e bee umrooje tawreeta de mbinndumi ngam a ekkitina
Isra'iila'en.”

13-14Hiddeko Muusa wa'oda bee jaggiido muudum Yosuwa dow hooseere Allah, o

wi'i ndotti'en: “Ndeene min haa do, sey to min ngarti. Haruna bee Huuru ngondan
bee moodon. To goddo woodi haala, o wara yeeso mabbe.”

15Yaake Muusa wa'i dow hooseere, ruulde suddi nde.

16Teddungal Jawmiraawo jippi dow hooseere Sina, ruulde suddi nde nyalde
joweego. Nyannde joweedidawre o 